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 I. Введение  
 

 

1. В своей резолюции 72/313 Генеральная Ассамблея постановила учредить 

на своей семьдесят третьей сессии специальную рабочую группу по активиза-

ции работы Генеральной Ассамблеи, открытую для всех государств-членов, с 

тем чтобы:  

 а) определить дальнейшие пути повышения роли, авторитета, действен-

ности и эффективности Ассамблеи, в частности на основе прогресса, достигну-

того на прошлых сессиях, и предыдущих резолюций, включая оценку хода их 

выполнения;  

 b) представить Ассамблее на ее семьдесят третьей сессии доклад по 

этому вопросу.  

2. Генеральная Ассамблея постановила также, что Специальная рабочая 

группа продолжит обзор перечня резолюций Генеральной Ассамблеи по вопросу 

об активизации ее работы, содержащийся в приложении к докладу Специальной 

рабочей группы, представленному Ассамблее на ее семьдесят второй сессии 

(A/72/896), и таким образом продолжит обновлять этот перечень для его публи-

кации в качестве приложения к докладу, который будет представлен на семьде-

сят третьей сессии Ассамблеи. Настоящий доклад и содержащиеся в нем реко-

мендации представляются в соответствии с положениями этой резолюции.  

3. На семьдесят третьей сессии Генеральной Ассамблеи ее Председатель 

назначила сопредседателями Специальной рабочей группы Постоянного пред-

ставителя Иордании при Организации Объединенных Наций Симу Саму И. Ба-

хус и Постоянного представителя Словакии при Организации Объединенных 

Наций Михаля Млинара.  

 

 

 II. Порядок работы  
 

 

4. Рабочая группа провела в общей сложности семь заседаний, которые со-

стоялись 28 февраля, 19 и 27 марта, 16 и 30 апреля и 11 сентября 2019 года. 

5. Программа работы была организована следующим образом: общая дискус-

сия и обмен мнениями; тематические заседания. В соответствии с пунктом 42 

резолюции 72/313 была обеспечена интернет-трансляция общих прений, тема-

тических заседаний и интерактивного диалога между постоянными представи-

тельствами и Секретариатом. 

6. Сопредседатели определили следующие темы для рассмотрения на четы-

рех тематических заседаниях:  

 а) роль и авторитет Генеральной Ассамблеи;  

 b) методы работы Ассамблеи;  

 c) выбор и назначение Генерального секретаря и других административ-

ных руководителей структур системы Организации Объединенных Наций;  

 d) укрепление институциональной памяти Канцелярии Председателя Ге-

неральной Ассамблеи.  

7. Кроме того, одно заседание было проведено в рамках интерактивного диа-

лога между постоянными представительствами и Секретариатом (9 апреля 

2019 года). Представление первоначального проекта резолюции состоялось на 

неофициальном заседании 3 июня 2019 года. 
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 A. Общая дискуссия  
 

 

8. В первом заседании Рабочей группы, которое было созвано ее сопредседа-

телями 28 февраля 2019 года, приняла участие Председатель Генеральной Ас-

самблеи. После вступительных слов Председателя участники заседания заслу-

шали выступления 28 делегаций, в том числе от имени групп государств. На 

рассмотрение Рабочей группы были представлены предварительный график те-

матических дискуссий; подготовленный в соответствии с резолюцией 72/313 до-

клад Генерального секретаря о поручениях Секретариату, которые не были вы-

полнены (A/73/749); доклад Генерального секретаря об открытии очередных 

сессий Генеральной Ассамблеи (A/73/723) и проект обновленного перечня всех 

мандатов, связанных с активизацией работы, который был размещен на веб-

сайте Генеральной Ассамблеи и с которым можно ознакомиться по специальной 

ссылке (www.un.org/ru/ga/revitalization). 

9. В своем вступительном слове Председатель Генеральной Ассамблеи отме-

тила, что активизация деятельности Ассамблеи занимает центральное место 

среди ее приоритетов, признав ее ключевым фактором укрепления принципа 

многосторонности. С начала сессии она провела множество акций и мероприя-

тий с целью содействовать этому процессу, включая первую утреннюю «мингу», 

два заседания Генерального комитета и встречу с бывшими председателями Ге-

неральной Ассамблеи по теме «Активизация работы Организации Объединен-

ных Наций в интересах укрепления многосторонней системы, основанной на 

правилах». Отметив значительный прогресс, достигнутый на предыдущих сес-

сиях, она выделила следующие три области, требующие дополнительного вни-

мания: повышение роли Ассамблеи, возможные альтернативные сроки начала 

очередных сессий Ассамблеи и необходимость дальнейшего укрепления Канце-

лярии Председателя. Рассмотрение вопроса о возрастающей роли Генеральной 

Ассамблеи в контексте растущего числа резолюций и заседаний требует опти-

мального использования ограниченных ресурсов, технического потенциала и 

времени. Председатель обратила внимание также на растущее число побочных 

и параллельных мероприятий, организуемых в рамках общих прений Генераль-

ной Ассамблеи, и поддержала высказанную некоторыми делегациями идею о 

том, что следует рассмотреть вопрос о разработке свода руководящих принци-

пов для управления всей деятельностью и предоставления всем государствам-

членам возможности извлечь для себя бóльшую пользу. Кроме того, она предло-

жила коллективно рассмотреть вопрос о количестве и объеме резолюций и дру-

гих итоговых документов, с которыми не могут справиться даже крупные деле-

гации, и призвала упорядочить повестку дня с упором на ее осуществление. Пе-

рейдя к вопросу о координации деятельности уставных органов, Председатель 

сообщила, что она продолжает практику проведения ежемесячных встреч с 

Председателем Совета Безопасности, Председателем Экономического и Соци-

ального Совета и Генеральным секретарем. Кроме того, 31 октября 2018 года 

она совместно с председателями Совета Безопасности и Экономического и Со-

циального Совета организовала диалог на тему «Подтверждение приверженно-

сти многосторонности», а 31 января 2019 года — первый совместный брифинг 

с Председателем Экономического и Социального Совета о связанной с этим де-

ятельности. Председатель подчеркнула также необходимость обеспечить более 

эффективную координацию деятельности уставных органов и их вспомогатель-

ных органов. В рамках своих организаторских полномочий Председатель уде-

ляла главное внимание предусмотренным мандатом заседаниям и мероприя-

тиям, творчески используя их для обсуждения вопросов, связанных с приорите-

тами семьдесят третьей сессии, и вместе с тем ограничивая число новых ини-

циатив. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/73/749
https://undocs.org/ru/A/73/749
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10. Перейдя к вопросу о возможных альтернативных датах начала очередной 

сессии Ассамблеи, Председатель настоятельно рекомендовала государствам-

членам положительно рассмотреть вопрос об изменении даты начала сессии, с 

тем чтобы предоставить новому Председателю больше времени до начала об-

щих прений. В этой связи она особо отметила проблемы, с которыми она столк-

нулась в начале своего председательства в ходе подготовки к неделе заседаний 

высокого уровня. Признав успехи, достигнутые в области укрепления Канцеля-

рии Председателя, она отметила, что необходимо продолжить работу на этом 

направлении с целью привести роль и полномочия Председателя в соответствие 

с меняющейся ролью Генеральной Ассамблеи. Она указала, что вместо того, 

чтобы в первую очередь заниматься выполнением растущего числа мандатов, 

адресованных Председателю, избранный Председатель вынужден прилагать не-

малые усилия к тому, чтобы изыскать средства и добиться прикомандирования 

сотрудников, при этом пытаясь руководить административной структурой без 

необходимой поддержки. Председатель поблагодарила государства-члены, при-

командировавшие сотрудников в Канцелярию, но подчеркнула, что зависимость 

от добровольных взносов не является ни рациональной в долгосрочной перспек-

тиве, ни целесообразной. Председатель приветствовала решение государств-

членов финансировать переходные периоды между уходом предыдущего Пред-

седателя и приходом нового, практику подготовки докладов о передаче полно-

мочий и ежегодные выездные совещания. В заключение Председатель объявила 

о своем намерении провести интерактивный диалог с кандидатом (кандидатами) 

на пост Председателя семьдесят четвертой сессии Генеральной Ассамблеи в мае 

в соответствии со сложившейся практикой и о том, что она с нетерпением ожи-

дает разработки Рабочей группой руководящих принципов проведения будущих 

неофициальных диалогов. 

11. Представляя доклад Генерального секретаря об открытии очередных сес-

сий Генеральной Ассамблеи (A/73/723), заместитель Генерального секретаря по 

делам Генеральной Ассамблеи и конференционному управлению остановилась 

на таких вопросах, как процедурные рамки, история вопроса и нынешняя прак-

тика Ассамблеи в отношении ее программы работы, и определила три возмож-

ные альтернативные даты открытия сессии Ассамблеи. В каждом из этих вари-

антов сложившаяся практика проведения общих прений в сентябре останется 

неизменной. Одним из потенциальных преимуществ каждого из этих вариантов 

было бы то, что у будущих председателей будет дополнительное время для того, 

чтобы приступить к выполнению своих обязанностей и ознакомиться с мето-

дами работы Ассамблеи до начала общих прений. Кроме того, Генеральный ко-

митет сможет созвать свое первое заседание без спешки. Далее приводятся три 

варианта даты начала сессии: вариант A, при котором сессия Генеральной Ас-

самблеи откроется во вторник третьей недели января; вариант В, при котором 

сессия Генеральной Ассамблеи откроется во вторник первой недели августа; ва-

риант C, при котором сессия Генеральной Ассамблеи откроется во вторник вто-

рой недели сентября.  

12. В ходе последующих прений подавляющее большинство ораторов отме-

тили важность активизации работы Ассамблеи и подчеркнули значительные 

успехи, достигнутые в ходе предыдущих сессий, особо отмечая принятие резо-

люций 69/321, 70/305, 71/323 и 71/313. Многие государства-члены вновь за-

явили, что активизация деятельности Генеральной Ассамблеи связана со всеобъ-

емлющей реформой Организации Объединенных Наций. Они приветствовали 

трансляцию заседаний Рабочей группы в качестве вклада в повышение транспа-

рентности работы Генеральной Ассамблеи и ее подотчетности.  

  

https://undocs.org/ru/A/73/723
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13. Одна группа государств-членов подчеркнула важность сохранения меж-

правительственного, инклюзивного и демократического характера Организации 

Объединенных Наций и особо отметила настоятельную необходимость проведе-

ния консультаций с государствами-членами в рамках Организации. Государства-

члены подчеркнули необходимость уважения закрепленных в Уставе полномо-

чий каждого из главных органов. Некоторые делегации упомянули политизацию 

Генеральной Ассамблеи и решительно выступили против использования Ассам-

блеи или любого другого органа Организации Объединенных Наций в качестве 

форума для продвижения национальных программ и политических интересов 

некоторыми государствами-членами. Одна делегация, напротив, подтвердила 

суверенное право каждого государства-члена предлагать пункты повестки дня. 

Другие делегации уделили особое внимание повышению эффективности и дей-

ственности Генеральной Ассамблеи, в том числе путем пересмотра приоритетов 

и устранения дублирования там, где это возможно, и призвали государства-

члены добиваться того, чтобы Организация действовала в пределах согласован-

ного бюджета. Одна из делегаций призвала проявлять бдительность в отноше-

нии бюджетных последствий и подчеркнула, что эффективность подразумевает 

деятельность в рамках имеющихся ресурсов. 

14. Было высказано стремление упорядочить повестку дня Генеральной Ас-

самблеи, в том числе за счет перехода к рассмотрению некоторых пунктов по-

вестки дня на двухгодичной и трехгодичной основе, объединения пунктов и их 

исключения из повестки дня. Одна группа государств заявила о своей твердой 

убежденности в том, что рассмотрение некоторых резолюций необходимо пере-

нести на двухгодичную и трехгодичную основу. Ряд выступавших указали на 

возможность введения «положения об ограничении срока, в течение которого 

пункты могут фигурировать в повестке дня». Вместе с тем одна из делегаций 

выступила с предостережением, указав на то, что любую рационализацию по-

вестки дня следует осуществлять на индивидуальной основе и в консультации с 

заинтересованными государствами-членами. Выступавшие напомнили также о 

предыдущих и нынешних усилиях по приведению программ работы Генераль-

ной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета в соответствие с По-

весткой дня в области устойчивого развития на период до 2030 года и подчерк-

нули необходимость устранения дублирования и параллелизма и стимулирова-

ния взаимодополняемости усилий в процессе рассмотрения и согласования схо-

жих и связанных друг с другом вопросов. В этой связи одна группа подчеркнула, 

что необходимо привести работу Второго комитета Генеральной Ассамблеи в 

соответствие с духом Повестки дня на период до 2030 года и преобразовать его 

в форум для предметных и межрегиональных дискуссий о том, как наилучшим 

образом достичь целей в области устойчивого развития. Одна делегация выска-

залась за устранение дублирования и отказ от резолюций, которые утратили 

свою актуальность. Другая делегация предложила принять правило, согласно 

которому ни один новый пункт или подпункт не будет добавлен в повестку дня 

без одновременного исключения другого пункта, утратившего свою актуаль-

ность.  

15. Государства-члены затронули вопрос о планировании заседаний высокого 

уровня в течение недели заседаний высокого уровня в сентябре. Многие под-

черкнули, что количество таких заседаний должно быть сведено к абсолютному 

минимуму, с тем чтобы сохранить и поддержать особую значимость общих пре-

ний. Отмечая, что расписание недели заседаний высокого уровня уже является 

чрезвычайно плотным, один из выступавших предложил распределить новые за-

седания высокого уровня в течение всего оставшегося года и сосредоточить вни-

мание на вопросах, актуальных для всех членов. Некоторые ораторы поддер-

жали предложение серьезно подойти к рассмотрению вопроса о растущем числе 
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заседаний высокого уровня, в том числе в ходе обсуждений в Генеральном ко-

митете. Делегации поддержали идею о том, чтобы обсудить руководящие прин-

ципы оптимизации эффективности и действенности параллельных мероприятий 

в ходе общих прений, с тем чтобы обеспечить порядок и дисциплину при ны-

нешней перегруженности мероприятиями. Одна из делегаций также выразила 

пожелание, чтобы список ораторов для общих прений составлялся таким обра-

зом, чтобы он более точно отражал политический контекст отдельных госу-

дарств-членов, в которых глава государства играет церемониальную или симво-

лическую роль, а высшую политическую должность занимает глава правитель-

ства. 

16. Государства-члены обсудили также возможные альтернативные сроки от-

крытия сессии и в целом поблагодарили заместителя Генерального секретаря за 

представление доклада (A/73/723). Некоторые делегации поддержали вариант C, 

при котором сессия Генеральной Ассамблеи откроется во вторник второй недели 

сентября. Одна делегация заявила, что необходимо тщательно изучить все вари-

анты и что она не готова к принятию какого-либо решения на текущей сессии. 

Другая делегация выразила сожаление по поводу того, что единственным реа-

листичным вариантом, предложенным в докладе, является вариант С, который 

обсуждался Рабочей группой в течение последних двух лет. Еще одна делегация 

поддержала идею о том, чтобы рассмотреть альтернативные даты открытия сес-

сии, перенеся неделю заседаний высокого уровня в конец каждой сессии.  

17. Ряд выступавших с удовлетворением отметили усилия по выпуску Жур-

нала Организации Объединенных Наций в цифровом формате на всех шести 

языках. Многие делегации призвали предпринимать дополнительные шаги в це-

лях дальнейшего повышения его доступности. Было вновь заявлено о необходи-

мости выполнения правила 55 правил процедуры Генеральной Ассамблеи в пол-

ной мере. Одна из делегаций выразила особое пожелание о том, чтобы инфор-

мация о неофициальных консультациях предоставлялась на всех шести языках. 

Другая делегация выразила обеспокоенность по поводу того, что цифровой 

Журнал долго загружается на устройства. Кроме того, делегации выразили 

надежду на продолжение всестороннего диалога между постоянными предста-

вительствами и Секретариатом в ходе семьдесят третьей сессии. Одна группа 

государств решительно возразила против использования помещений Организа-

ции Объединенных Наций некоторыми государствами-членами для проведения 

кампаний против других государств-членов и подчеркнула, что помещения Ор-

ганизации Объединенных Наций должны использоваться в соответствии с це-

лями и принципами Организации. 

18. Участники затронули вопрос о процессе выбора Генерального секретаря и 

других административных руководителей. Делегации сослались на выводы, сде-

ланные по итогам последнего процесса выбора (A/72/514-S/2017/846), и пред-

ложили закрепить это историческое достижение. Другие делегации заявили, что 

концентрация внимания на процессе выбора Генерального секретаря на нынеш-

ней сессии была бы преждевременной. В качестве одной из тем для дальнейшего 

обсуждения было обозначено улучшение взаимодействия между Советом Без-

опасности и Генеральной Ассамблеей. Одна группа подчеркнула, что вне зави-

симости от этапа представления кандидатур в будущем всегда будет приме-

няться новая процедура, и рекомендовала установить крайний срок для пред-

ставления кандидатур. Кроме того, эта группа предложила также рассмотреть 

вопрос о возможном представлении Генеральной Ассамблее нескольких канди-

датур, применении методов, используемых при выборе других административ-

ных руководителей, и обновлении присяги, принимаемой при вступлении в 

должность. Эта же группа предложила проводить широкие консультации по про-

екту резолюции о назначении Генерального секретаря и проводить в Ассамблее 

https://undocs.org/ru/A/73/723
https://undocs.org/ru/A/73/723
https://undocs.org/ru/A/72/514
https://undocs.org/ru/A/72/514
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тайное голосование. Было подчеркнуто, что необходимо очень тщательно ана-

лизировать любые новые предложения, чтобы убедиться в их соответствии 

Уставу Организации Объединенных Наций, а также проверять инновационные 

идеи на жизнеспособность, прежде чем их выносить их на обсуждение.  

19. Что касается назначения других административных руководителей и стар-

ших должностных лиц в Организации, то одна из групп выступила за то, чтобы 

Генеральный секретарь мог подбирать старших должностных лиц по своему 

усмотрению, обеспечивая при этом высокий уровень работоспособности, ком-

петентности и добросовестности, а также равное и справедливое распределение 

на основе гендерного и географического баланса. Выражая Генеральному сек-

ретарю признательность за проделанную работу, многие делегации пожелали, 

чтобы Секретариат предоставлял более четкую информацию о вакансиях на все 

должности высокого уровня и обеспечивал более широкое и своевременное рас-

пространение среди широкого круга государств-членов информации об имею-

щихся должностях уровня заместителя Генерального секретаря и других долж-

ностях старшего звена. Было подчеркнуто, что в соответствии с предыдущими 

резолюциями ни одна страна или группа стран не должны обладать каким-либо 

исключительным правом занимать руководящие должности в Секретариате.  

20. Что касается укрепления Канцелярии Председателя Генеральной Ассам-

блеи, то ряд делегаций с удовлетворением отметили усилия по обеспечению 

большей транспарентности и ответственности. Одна группа государств выра-

зила пожелание о том, чтобы в Канцелярии Председателя Генеральной Ассам-

блеи были созданы дополнительные должности, сохраняющиеся на постоянной 

основе, чтобы предоставлялись достаточные людские ресурсы и выделялись до-

статочные финансовые ресурсы из регулярного бюджета Организации Объеди-

ненных Наций. Была подчеркнута также необходимость обеспечить плавную пе-

редачу полномочий от одного председателя к другому. Одна из делегаций пред-

ложила проводить выборы Председателя не в июне, а на более раннем этапе, 

чтобы у избранного Председателя было достаточно времени для того, чтобы 

сформировать свою команду и надлежащим образом подготовиться к принятию 

полномочий. Другая делегация обратила внимание на поддержку, оказываемую 

в настоящее время Секретариатом Председателю Генеральной Ассамблеи, и на 

необходимость укрепить ее в соответствии с ролью Председателя, предусмот-

ренной Уставом и принятыми резолюциями. Что касается неофициального диа-

лога с кандидатами на эту должность, то о нем говорилось как о важном новов-

ведении, которое позволит избирать самых достойных кандидатов.  

21. Государства-члены приветствовали назначение Председателем Генераль-

ной Ассамблеи Постоянного представителя Сингапура Бурхана Гафура и Посто-

янного представителя Исландии Бергдис Эдлертсдоутир сокоординаторами по 

теме, срокам и формам проведения мероприятий в ознаменование семьдесят пя-

той годовщины Организации Объединенных Наций в 2020 году. Делегации го-

ворили о годовщине как о возможности подвести итоги достижений и критиче-

ски оценить проблемы, стоящие перед Организацией Объединенных Наций и 

многосторонним сотрудничеством. Многие выступавшие предложили упомя-

нуть семьдесят пятую годовщину в резолюции Специальной рабочей группы. 

Кроме того, делегации поддержали намерение сопредседателей упорядочить 

первоначальный проект.  
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22. В своих заключительных замечаниях сопредседатели отметили, что участ-

ники затронули широкий круг вопросов существа, и подчеркнули, что их основ-

ная задача будет по-прежнему состоять в том, чтобы выслушивать мнения госу-

дарств-членов в ходе предстоящих тематических прений. Высказанные взгляды 

и мнения послужат основой для первоначального проекта резолюции, который 

будет распространен перед началом переговоров. 

 

 

 B. Тематические заседания  
 

 

  Первое тематическое заседание: роль и авторитет Генеральной Ассамблеи  
 

23. На первом тематическом заседании, состоявшемся 19 марта 2019 года, вы-

ступили 15 делегаций, в том числе от имени групп государств. После вступи-

тельных заявлений сопредседателей с заявлением об усилиях Департамента гло-

бальных коммуникаций по более широкому освещению работы Генеральной Ас-

самблеи выступила заместитель Генерального секретаря по глобальным комму-

никациям. 

24. Заместитель Генерального секретаря по глобальным коммуникациям под-

твердила, что Генеральная Ассамблея продолжает играть центральную роль в 

усилиях Департамента глобальных коммуникаций по ежедневному освещению 

деятельности Организации Объединенных Наций для мировой общественности 

на максимально возможном количестве языков и платформ. Заместитель Гене-

рального секретаря обратила особое внимание на более широкое освещение це-

лей в области устойчивого развития, которого удалось достичь благодаря при-

влечению большего числа партнеров, в том числе из гражданского общества, 

научных кругов и частного сектора. Она упомянула также о том, что мультиме-

дийные материалы и материалы для социальных сетей о работе Ассамблеи пуб-

ликуются и распространяются на шести официальных языках, а также на суа-

хили и португальском языке, что пленарные заседания и заседания главных ко-

митетов транслируются в прямом эфире, а их записи архивируются на веб-сайте 

и что пресс-релизы на английском и французском языках с кратким описанием 

мероприятий выпускаются в тот же день. Она отметила также, что Департамент 

оказывает Канцелярии Председателя Генеральной Ассамблеи практическую по-

мощь, которая включает временное направление сотрудника для содействия ра-

боте группы Канцелярии по связям, составление и распространение ежегодной 

информационной подборки Генеральной Ассамблеи для прессы и оказание 

Председателю помощи в работе со СМИ в течение всего года, которая предпо-

лагает, например, оказание помощи в публикации редакционных статей, допол-

нение материалов социальных сетей, организацию интервью с представителями 

средств массовой информации и мониторинг средств массовой информации в то 

время, когда Председатель находится в поездках. Наконец, она особо отметила 

услуги, оказываемые Департаментом государствам-членам, в частности созда-

ние специальной группы, отвечающей за руководство дипломатическими уси-

лиями в социальных сетях, предоставление студии для использования социаль-

ных сетей в течение недели заседаний высокого уровня в сентябре, а также за-

пуск универсального веб-сайта для упорядочения мероприятий в Центральных 

учреждениях Организации Объединенных Наций.  

25. В ходе последующей интерактивной части три делегации задали вопросы. 

В ответ на вопрос о том, какие усилия Департамент глобальных коммуникаций 

предпринимает для того, чтобы улучшить освещение в средствах массовой ин-

формации поездок Председателя Генеральной Ассамблеи в различные страны, 

заместитель Генерального секретаря заверила Рабочую группу, что Департамент 

работает в тесном сотрудничестве с Канцелярией Председателя и использует 
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сеть информационных центров для освещения передвижений Председателя в 

средствах массовой информации. Отвечая на вопрос о ключевых элементах те-

кущего процесса реформ в Организации Объединенных Наций, особенно в том, 

что касается главных комитетов Генеральной Ассамблеи, заместитель Генераль-

ного секретаря пояснила, что упор делается на социальные сети и обновление 

веб-сайта Организации Объединенных Наций в целях модернизации системы 

коммуникации. В заключение, отвечая на вопрос о том, каким образом цифро-

вые средства массовой информации влияют на традиционные средства массовой 

информации, например радио, и секцию по вопросам многоязычия, она подчерк-

нула, что Департамент стремится предоставлять высококачественные информа-

ционные материалы на всех шести официальных языках.  

26. В ходе последующих прений делегации обсуждали главным образом роль 

и авторитет Генеральной Ассамблеи, особенно с точки зрения взаимоотношений 

Ассамблеи с другими главными органами, прежде всего с Советом Безопасно-

сти. 

27. Многие государства-члены подчеркнули важность повышения авторитета 

Генеральной Ассамблеи, в том числе в вопросах мира и безопасности. Напри-

мер, одна группа государств особо отметила необходимость полного соблюде-

ния Советом Безопасности всех положений Устава, а также резолюций Гене-

ральной Ассамблеи и настоятельно призвала Совет представлять Генеральной 

Ассамблее более всесторонние и аналитические ежегодные доклады. Другие 

ораторы обратили внимание на то, что наилучшим способом усиления роли и 

авторитета Ассамблеи является повышение эффективности и действенности ее 

работы, указав, в частности, на соответствующие и взаимодополняющие функ-

ции Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности.  

28. Что касается вопросов, связанных с выборами, то одна из делегаций при-

ветствовала практику проведения интерактивных диалогов с кандидатами на 

должности Генерального секретаря и Председателя Генеральной Ассамблеи, от-

метив, что эту практику следует применять при выборах и на других форумах. 

Другая делегация предложила ввести единый невозобновляемый срок полномо-

чий и обеспечить независимость избранных должностных лиц Организации 

Объединенных Наций. Что касается проведения государствами-членами избира-

тельных кампаний, то некоторые делегации призвали к повышению транспа-

рентности и справедливости и сокращению финансовых издержек для малых 

стран. В этой связи одна из делегаций предложила использовать платформу для 

поддержки связанных с выборами решений на основе репутации и обещаний 

кандидатов.  

29. Целый ряд делегаций призвали повышать согласованность работы различ-

ных главных органов, включая рационализацию повесток дня, и обеспечивать 

более широкую координацию действий в рамках регулярных совещаний их 

председателей. Одна из делегаций приветствовала распространение Председа-

телем Генеральной Ассамблеи резюме совещаний среди председателей главных 

органов. Выступавшие подчеркнули также важность осуществления Повестки 

дня в области устойчивого развития на период до 2030 года. В более общем 

плане некоторые делегации утверждали, что объемная повестка дня Ассамблеи 

является бременем для государств-членов, и высказались в пользу упорядочения 

повестки дня, резолюций и других итоговых документов. Одна делегация вновь 

заявила о том, что все предложения по удалению тех или иных пунктов повестки 

дня или изменению периодичности их рассмотрения необходимо рассматривать 

в ходе консультаций с заинтересованными государствами-членами. Некоторые 

делегации подчеркнули важность вовлечения других заинтересованных сторон 

в работу Ассамблеи. 
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30. Что касается вопроса об интерактивном и всестороннем диалоге между по-

стоянными представительствами и Секретариатом, который входит в данный 

блок вопросов на этих тематических прениях, то ряд делегаций приветствовали 

установление такого диалога как постоянного механизма. Один из ораторов 

предложил распространить эту практику на другие межправительственные ор-

ганы, в то время как одна группа государств вновь заявила о необходимости при-

нятия последующих мер по всем вопросам, поднятым в ходе диалога.  

31. Многие выступавшие вновь заявили о том, что они обеспокоены растущим 

числом мероприятий, которые планируется провести параллельно с общими 

прениями в сентябре. Некоторые делегации призвали государства-члены пере-

смотреть вопрос о планировании таких мероприятий, с тем чтобы обеспечить 

надлежащий уровень внимания к общим прениям. Одна группа государств вновь 

заявила о необходимости разработать руководящие принципы организации этих 

мероприятий.  

32. В своих заключительных замечаниях сопредседатели отметили широкий 

диапазон вопросов существа, которые были подняты делегациями и которые они 

намерены принять во внимание при подготовке первоначального проекта резо-

люции. 

 

  Второе тематическое заседание: методы работы Генеральной Ассамблеи  
 

33. Второе тематическое заседание было созвано сопредседателями 27 марта 

2019 года. В соответствии с пунктом 22 резолюции 72/313 участники заседания 

заслушали выступления председателей и представителей шести главных коми-

тетов. Кроме того, по приглашению сопредседателей перед Рабочей группой с 

заявлением от имени Председателя Генеральной Ассамблеи в ее качестве Пред-

седателя Генерального комитета выступил начальник Канцелярии Председателя 

Генеральной Ассамблеи. В ходе последовавших затем сегментов вопросов и от-

ветов делегации получили возможность задать вопросы.  

34. В своих вступительных замечаниях сопредседатели подчеркнули важность 

методов работы по активизации деятельности Генеральной Ассамблеи, по-

скольку они оказывают прямое и всестороннее воздействие на эффективность, 

действенность и транспарентность. Они подчеркнули, что государства-члены 

уже выступили с важными инициативами по рационализации повестки дня, объ-

единению документации и совершенствованию различных процедурных вопро-

сов, включая планирование заседаний и голосование. Вместе с тем в рамках об-

суждений, проводившихся на нынешней сессии, государства-члены отмечали, 

что видят потенциал и необходимость в дальнейшем совершенствовании.  

 

  Выступления председателей главных комитетов  
 

35. Председатель Первого комитета отметил, что, как и в предыдущие годы, 

Комитет завершил свою работу в установленный срок. Несмотря на то, что ны-

нешняя сессия стала одной из наиболее спорных в истории Комитета, Комитет 

завершил свою работу на один день раньше срока, проведя дополнительные за-

седания в рамках сессии. Использование модулей подачи заявок на регистрацию 

в качестве автора документа и на включение в список ораторов на портале 

e-deleGATE облегчило работу делегаций и повысило транспарентность рабочих 

процессов. Председатель выразил делегациям признательность за проявленную 

ими готовность соблюдать временной регламент, чему способствует также си-

стема подачи звукового сигнала. В феврале 2019 года Председатель приступил к 

обсуждению вопроса о совершенствовании методов работы Комитета, касаю-

щихся условий участия межправительственных организаций в дискуссионных 

форумах Комитета, на основе открытого и транспарентного процесса 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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консультаций, используя в качестве отправной точки «неофициальный доку-

мент» с вариантами для рассмотрения государствами-членами, который он рас-

пространил в 2018 году. В заключение он с удовлетворением отметил усилия, 

прилагаемые Канцелярией Председателя Генеральной Ассамблеи в целях повы-

шения согласованности между главными комитетами, чему в значительной мере 

способствовали дискуссии, проводимые в рамках Рабочей группы.  

36. Председатель Четвертого комитета сообщил Рабочей группе, что Комитет 

продолжил свою практику рассмотрения пяти пунктов, касающихся деколони-

зации, в одной группе и проведения интерактивных диалогов с высокопостав-

ленными представителями Секретариата и учреждениями в соответствии с ре-

золюцией 58/316 Генеральной Ассамблеи. Согласно резолюции 51/241 Гене-

ральной Ассамблеи на нынешней сессии Первый и Четвертый комитеты прово-

дили свои заседания в тесной координации друг с другом, способствуя актив-

ному участию небольших делегаций в заседаниях обоих комитетов. Он отметил 

также, что если число желающих выступить на заседаниях Комитета продолжит 

расти, то, возможно, придется еще раз пересмотреть методы работы Комитета, 

особенно касающиеся установленного регламента выступлений. Исключи-

тельно важным условием успешной и своевременной работы стало рациональ-

ное использование времени, которому способствовали появление мигающего 

светового сигнала на микрофонах в тот момент, когда до истечения времени, от-

веденного для выступления, оставалась одна минута, и отключение микрофона 

во время выступления оратора по истечении отведенного ему времени. Далее 

Председатель подчеркнул выгоды от использования портала e-deleGATE как 

единой информационной платформы, с помощью которой делегации могли под-

готовиться к заседаниям. Кроме того, чрезвычайно полезным и эффективным 

оказался веб-сайт, который начал свою работу на семьдесят второй сессии и на 

котором желающие выступить могут подать свои заявки (epetition.un.org). 

37. Докладчик Второго комитета обратил внимание на ряд улучшений, достиг-

нутых со времени проведения семидесятой сессии, в частности более раннее 

начало подготовки к сессии, включая согласование программы работы; сокра-

щение числа параллельных мероприятий до двух в дополнение к совместному 

заседанию с Экономическим и Социальным Советом; проведение общих прений 

по всем пунктам повестки дня в течение первых трех недель сессии; строгое 

соблюдение регламента выступлений путем отключения микрофона через одну 

минуту после того, как закончилось отведенное оратору время; установление 

реалистичных сроков представления проектов резолюций; дальнейшее исполь-

зование портала e-deleGATE для облегчения работы Комитета и своевременного 

назначения координаторов. Подчеркнув, что традиционно подавляющее боль-

шинство предложений принимается консенсусом, Докладчик выразил сожале-

ние в связи с тем, что не удалось найти приемлемую для всех делегаций форму-

лировку пунктов, которые встречаются во многих резолюциях и в которых гово-

рится о всеохватывающем характере Повестки дня на период до 2030 года. Об-

суждение методов работы Комитета в соответствии с резолюцией 72/313 Гене-

ральной Ассамблеи было проведено в контексте совещаний Бюро, поскольку ни 

одна из делегаций не выступила по данному пункту повестки дня в ходе пленар-

ного заседания, состоявшегося 30 ноября 2018 года. Впоследствии, в ответ на 

предложение Бюро, многие делегации направили письменные материалы с 

предложениями по совершенствованию методов работы Комитета. В заключе-

ние Докладчик подчеркнул, что любые обсуждения по вопросу об активизации 

работы Второго комитета должны проводиться с учетом других текущих меж-

правительственных процессов, связанных с вопросами, рассматриваемыми Ко-

митетом.  

https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://epetition.un.org/dgacm/gaead/e-petition.nsf?Open
https://epetition.un.org/dgacm/gaead/e-petition.nsf?Open
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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38. Заместитель Председателя Третьего комитета (Словакия) сообщил Рабочей 

группе о большой рабочей нагрузке и сохраняющейся проблеме, связанной с не-

достаточным количеством залов для проведения многочисленных неофициаль-

ных заседаний. Он подчеркнул, что за последние 10 лет число мандатариев спе-

циальных процедур, взаимодействующих с Комитетом, увеличилось более чем 

в два раза, в то время как количество заседаний осталось прежним. В этой связи 

большое значение имеет рациональное использование времени, чему способ-

ствует постепенный перевод некоторых докладов и резолюций на двухгодичную 

основу, объединение пунктов повестки дня в группы, недопущение внесения на 

рассмотрение повторяющихся предложений, использование цифрового хроно-

метра для обратного отсчета времени, отведенного для выступлений, и автома-

тическое отключение микрофонов по истечении этого времени. Ссылаясь на 

опыт Комитета с объединением проектов резолюций в группы, он предупредил, 

что любые потенциальные выгоды, полученные в результате рассмотрения все-

объемлющих резолюций, следует оценивать в сопоставлении с возможными 

осложнениями, которые могут возникнуть в том случае, если появятся спорные 

вопросы, которые будут препятствовать достижению согласия по более широ-

кому предложению и повысят вероятность голосования. Портал e-deleGATE по-

прежнему облегчает обмен информацией между Бюро и Секретариатом, но мог 

бы использоваться еще больше. Кроме того, весьма полезными оказались вы-

боры членов Бюро за три месяца до окончания срока полномочий предыдущих 

членов, а также проведение традиционного совещания между уходящими и но-

выми членами Бюро. В заключение заместитель Председателя призвал Бюро 

продолжать практику разделения обязанностей по контролю за проектами резо-

люций, представляемыми их соответствующими региональными группами.  

39. Председатель Пятого комитета подчеркнула особый характер Комитета, 

обусловленный его практикой принятия решений на основе консенсуса. Она от-

метила, что Пятому комитету удалось завершить основную часть своей сессии 

22 декабря 2018 года благодаря изменению стандартной процедуры, началу за-

седаний строго по расписанию и соблюдению регламента выступлений (без от-

ключения микрофонов ораторов). Председатель подчеркнула также важность 

своевременного представления документации и заявила, что Секретариат и Кон-

сультативный комитет по административным и бюджетным вопросам должны 

отвечать перед Генеральной Ассамблеей за своевременное представление докла-

дов, признав при этом, что Департамент по делам Генеральной Ассамблеи и кон-

ференционному управлению оперативно реагирует на потребности Комитета в 

области редактирования и перевода документации. С удовлетворением отметив 

транспарентность, Председатель в то же время заметила, что Секретариат пред-

ставляет Пятому комитету множество докладов, которые, как представляется, не 

нуждаются в утверждении Ассамблеей, что приводит к дополнительным расхо-

дам в связи с затратами на их обработку и более длительными обсуждениями. В 

заключение Председатель предложила обеспечить как минимум недельный пе-

рерыв между окончанием сессии Консультативного комитета и началом сессии 

Пятого комитета, с тем чтобы предоставить Пятому комитету время для подго-

товки и рассмотрения докладов.  

40. Председатель Шестого комитета сообщил Рабочей группе, что Комитет 

продолжает практику обсуждения своих методов работы и предварительной 

программы работы на следующую сессию. Бюро также продолжает активно и 

успешно заниматься устранением накладок с расписанием пленарных заседа-

ний, особенно в том, что касается рассмотрения докладов Международного уго-

ловного суда и Международного остаточного механизма для уголовных трибу-

налов. Государства-члены сочли полезной практику проведения неофициальных 

брифингов и параллельных мероприятий, которая способствует налаживанию 
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диалога между ними и другими заинтересованными сторонами. С удовлетворе-

нием отмечая использование порталов e-deleGATE и PaperSmart и веб-сайта Ко-

митета, Председатель рекомендовал Секретариату продолжать расширять свою 

базу электронных информационных ресурсов. Нынешние члены Бюро намерены 

продолжить практику проведения совещания по вопросу о передаче полномочий 

его новым членам. В заключение Председатель отметил, что качество обсужде-

ний и взаимодействия между делегациями в ходе сессии нуждается в улучше-

нии. Он предложил призвать делегации сократить продолжительность выступ-

лений до основных пунктов и представлять подробные заявления через портал 

PaperSmart.  

41.  Начальник Канцелярии Председателя Генеральной Ассамблеи, выступая от 

имени Председателя, сообщил Рабочей группе, что 5 декабря 2018 года Гене-

ральный комитет провел заседание в целях обмена мнениями о важном процессе 

устранения пробелов и дублирования в повестке дня Генеральной Ассамблеи, 

имеющих отношение к Повестке дня на период до 2030 года, в соответствии с 

резолюцией 72/313 Ассамблеи, в частности ее пунктами 29, 30 и 31. Подтвердив 

свою обеспокоенность в связи с общими прениями Генеральной Ассамблеи, ко-

торые рискуют утратить свое значение и приоритет в связи с увеличением числа 

параллельных мероприятий, Председатель согласилась с предложением госу-

дарств-членов рассмотреть возможность применения к государствам-членам, 

Секретариату и всей системе Организации Объединенных Наций свода руково-

дящих принципов, касающихся организации заседаний высокого уровня и па-

раллельных мероприятий, проводимых одновременно с общими прениями. Что 

касается возможных вариантов рационализации повестки дня, а также количе-

ства и объема резолюций, то Председатель предложила четыре уровня действий: 

a) разработать всеобъемлющую методологию, с помощью которой будут выяв-

ляться возможные пробелы и дублирование, и установить реалистичные сроки 

в рамках текущего процесса для усиления кумулятивного эффекта, повышения 

согласованности и уменьшения параллелизма в повестках дня Генеральной Ас-

самблеи, Экономического и Социального Совета и их вспомогательных органов, 

а также политического форума высокого уровня по устойчивому развитию и 

других соответствующих форумов, связанных с Повесткой дня на период до 

2030 года; b) рассмотреть вопросы, касающиеся рационального использования 

времени, программы работы, формата совещаний, периодичности рассмотрения 

и группировки пунктов повестки дня и резолюций, в рамках работы, которую 

предстоит проделать председателям главных комитетов Генеральной Ассам-

блеи; с) обсудить вопрос о рационализации повестки дня в Генеральном коми-

тете; d) строго ограничить представление новых предложений и пунктов по-

вестки дня, изменить периодичность повторного рассмотрения предложений и 

пунктов и, возможно, прекратить рассмотрение тех, которые утратили свою ак-

туальность для соответствующих отдельных государств-членов и групп госу-

дарств-членов. В заключение Председатель призвала государства-члены изме-

нить дату открытия очередной сессии Генеральной Ассамблеи, с тем чтобы у 

Канцелярии Председателя Генеральной Ассамблеи было достаточно времени 

для подготовки к сессии.  

42. Затем последовал этап заседания, посвященный вопросам и ответам, в ходе 

которого представители пяти делегаций обсудили с представителями Главного 

комитета и Начальником Канцелярии Председателя Генеральной Ассамблеи во-

просы, которые они затронули, а также свои конкретные предложения относи-

тельно способов дальнейшей активизации работы, в том числе посредством 

улучшения координации. Одна делегация предложила главным комитетам ис-

пользовать пункт повестки дня, озаглавленный «Активизация работы Генераль-

ной Ассамблеи», который ежегодно передается на рассмотрение каждого 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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главного комитета, для рассмотрения вопроса о переводе пунктов на двухгодич-

ную и трехгодичную основу, исключении пунктов и возможных последствиях 

таких изменений для рассмотрения этих пунктов соответствующими комите-

тами в будущем. Другая делегация предложила Третьему комитету следовать 

практике Совета по правам человека и заслушивать группу специальных проце-

дур на одном заседании, а не в ходе отдельных диалогов. Еще одна делегация с 

обеспокоенностью отметила, что в последние несколько лет продолжает увели-

чиваться число мероприятий высокого уровня, и выразила сожаление по поводу 

того, что государствам-членам отводится мало времени на реагирование на за-

явления экспертов и докладчиков в ходе интерактивных прений, что создает 

трудности с привлечением высокопоставленных должностных лиц из столиц. 

Отвечая на вопрос о реалистичной и наиболее предпочтительной альтернатив-

ной дате открытия сессии Канцелярией Председателя, Начальник Канцелярии 

высказался за то, чтобы сессия начиналась в январе, что облегчило бы переход 

полномочий от уходящего Председателя к новому Председателю. Выступая в 

личном качестве, Председатель Пятого комитета отметила, что Председателю 

Пятого комитета было бы предпочтительнее вступить в должность в январе и 

оставаться в ней в течение календарного года, что позволило бы новому Пред-

седателю ознакомиться с работой Комитета по более мелким и менее сложным 

пунктам повестки дня в ходе двух частей возобновленной сессии, чтобы потом 

завершить свою работу с окончанием основной сессии. Она добавила, что такой 

ежегодный цикл был бы полезным для Генеральной Ассамблеи и особенно для 

Председателя. Отвечая на вопрос о большом количестве заседаний высокого 

уровня и итоговых документов, не являющихся результатами переговоров, 

Начальник Канцелярии подчеркнул необходимость экспериментировать с фор-

матом заседаний, с тем чтобы создать пространство для принятия соответству-

ющих ориентированных на конкретные действия решений, в полной мере учи-

тывая при этом суверенные права государств-членов.  

 

  Заявления/прения  
 

43. В ходе прений с заявлениями выступили представители 11 делегаций, в том 

числе от имени групп. Выступавшие проанализировали ход осуществления по-

ложений, принятых Генеральной Ассамблеей на семьдесят второй сессии в рам-

ках этого тематического блока, отмечая и подчеркивая различные достижения. 

Одна группа государств подчеркнула настоятельную необходимость в принятии 

мер по рационализации повестки дня в целях пересмотра приоритетов, устране-

ния дублирования и параллелизма и стимулирования взаимодополняемости уси-

лий в процессе рассмотрения и согласования схожих и связанных друг с другом 

вопросов, в том числе касающихся Повестки дня на период до 2030 года. Другая 

группа государств предложила включить временный пункт в проект резолюции 

об активизации работы Генеральной Ассамблеи для последующего включения в 

него результатов процесса согласования повестки дня и подчеркнула необходи-

мость синхронизации этих процессов, с тем чтобы они были взаимоукрепляю-

щими. Одна из делегаций призвала Рабочую группу учитывать воздействие про-

водимых Генеральным секретарем реформ, включая реформу компонента мира 

и безопасности и переориентацию системы развития Организации Объединен-

ных Наций, на методы работы комитетов, памятуя при этом о том, что главная 

цель этих реформ заключается в устранении раздробленности, повышении со-

гласованности, укреплении руководящей роли и улучшении результатов. Одна 

группа государств признала, что некоторые резолюции могут приниматься раз в 

два или три года, выразив при этом твердую убежденность в том, что следует 

должным образом учитывать обеспокоенность государств-членов, особенно ав-

торов резолюций. Другая группа подчеркнула, что повышение внимания к осу-

ществлению проектов резолюций позволит привлечь внимание общественности 
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и повысить ее осведомленность о способности Ассамблеи выполнять свои ман-

даты. Одна делегация в особенности рекомендовала главным комитетам вы-

явить резолюции, обзор которых можно проводить на двухгодичной и трехго-

дичной основе. Один из ораторов предложил перевести рассмотрение самого 

пункта об активизации на двухгодичную основу, что позволит сосредоточить 

внимание на выполнении предыдущих резолюций, а не на ежегодной подготовке 

новой резолюции. Другая делегация предложила, чтобы авторы предложений, 

прежде чем представлять их на рассмотрение, оценивали практическую осуще-

ствимость своих рекомендаций в целях более эффективного осуществления со-

гласованных резолюций. Другой оратор отметил, что всеобъемлющий доклад 

Генерального секретаря об осуществлении резолюций Генеральной Ассамблеи 

в значительной степени облегчил бы государствам-членам задачу оценивать 

необходимость ежегодного обзора хода осуществления резолюций.  

44. В качестве еще одного важного элемента работы Генеральной Ассамблеи, 

который можно было бы улучшить, участники назвали составление расписания 

заседаний, при этом целый ряд ораторов подчеркнули, что количество совеща-

ний, организованных параллельно с общими прениями, должно быть сведено к 

абсолютному минимуму в целях содействия всестороннему участию в прениях 

всех государств-членов. Одна группа государств напомнила, что тематические 

прения высокого уровня, организуемые Председателем Генеральной Ассамблеи, 

должны ограничиваться только текущими вопросами, имеющими исключитель-

ное значение для международного сообщества. Другая группа заявила о том, что 

она надеется на выполнение существующих положений, направленных на улуч-

шение координации заседаний высокого уровня в целях обеспечения их опти-

мального количества и актуальности, и в этой связи она подчеркнула роль Гене-

рального секретаря, Председателя Генеральной Ассамблеи, в том числе в его ка-

честве Председателя Генерального комитета, и председателей главных комите-

тов. Эта же группа настоятельно призвала Рабочую группу рассмотреть вопрос 

о выработке руководящих указаний в целях сведения к минимуму числа парал-

лельных мероприятий, проводимых во время общих прений, с тем чтобы умень-

шить нынешнюю перегруженность, признав при этом, что проведение столь 

большого числа мероприятий высокого уровня в конкретный период времени 

придает им большую политическую значимость и содействует более активному 

участию в них высокопоставленных представителей из столиц. Другая делега-

ция поддержала идею о распределении заседаний высокого уровня в течение 

всего года.  

45. Признав, что за последние несколько лет был достигнут определенный 

прогресс, ряд выступавших отметили возможности для улучшения координации 

между главными комитетами в ходе сессии и при переходе от одной сессии к 

другой. 

46. Что касается возможного изменения даты открытия сессий Генеральной 

Ассамблеи, то одна из делегаций отметила, что в докладе Генерального секре-

таря (A/73/723) проводится предварительный обзор последствий каждого из 

описанных в нем вариантов. Вместе с тем, учитывая последствия не только для 

Организации, но и для правительств, необходимо провести более полный ана-

лиз, прежде чем принять какое-либо решение. Другая делегация вновь высту-

пила с предложением о том, чтобы перенести неделю заседаний высокого 

уровня в конец очередной сессии, добавив, что приемлемым представляется ва-

риант А. Одна из делегаций заявила о готовности рассмотреть все три варианта, 

представленные в докладе, отметив, что варианты А и В потребуют дополни-

тельного изучения и что вариант С можно было бы принять в качестве времен-

ного решения. 

https://undocs.org/ru/A/73/723
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47. Одна группа государств отметила, что выборы членов в состав Бюро глав-

ных комитетов должны проводиться на основе справедливого географического 

представительства не менее чем за три месяца, а по возможности — за шесть 

месяцев до начала сессии, с тем чтобы гарантировать надлежащую подготовку. 

Некоторые ораторы рекомендовали Рабочей группе сосредоточиться на разра-

ботке кодекса поведения, регулирующего проведение избирательных кампаний, 

чтобы повысить стандарты транспарентности, подотчетности и справедливости. 

Одна делегация отметила возможности для улучшения процесса проведения вы-

боров Ассамблеи и заявила, что было бы целесообразно поручить Секретариату 

провести анализ нынешней практики проведения выборов, для того чтобы изу-

чить другие варианты, в том числе современные электронные системы голосо-

вания. 

48. Одна группа государств предложила избирать непостоянных членов Со-

вета Безопасности не за шесть месяцев до того, как они приступят к исполнению 

своих обязанностей, как это предусмотрено в резолюции 68/307, а за целый год 

и рекомендовала расширить членский состав Консультативного комитета по ад-

министративным и бюджетным вопросам. 

49. Многие делегации с удовлетворением отметили улучшение формата Жур-

нала. Одна группа отметила, что обновленная версия Журнала отражает привер-

женность Организации принципу многоязычия, и призвала добиваться дальней-

шего улучшения доступа к Журналу с электронных устройств. Другая группа 

рассчитывает на то, что правило 55, предусматривающее публикацию Журнала 

на шести официальных языках, будет осуществляться в полном объеме. 

50. Группа государств призвала Секретариат изыскать возможности обеспече-

ния заседаний Генеральной Ассамблеи устным переводом, даже если они про-

ходят сверхурочно. Эта группа просила также своевременно выпускать доку-

ментацию. Говоря об электронных услугах, предлагаемых Секретариатом, в 

частности веб-трансляции заседаний и портале PaperSmart, эта группа подчерк-

нула, что их использование не следует рассматривать как альтернативу печат-

ному изданию документов. Другая группа государств заявила, что Секретариату 

следует продолжить совершенствование и оптимизацию электронных услуг, 

предоставляемых государствам-членам через портал e-deleGATE, с тем чтобы 

он мог в полной мере использоваться представителями как онлайновое рабочее 

место. Одна из делегаций отметила, что Секретариату следует заблаговременно 

информировать постоянные представительства о любых нововведениях или ад-

министративных изменениях, которые могут повлиять на работу представите-

лей. 

51. В своих заключительных замечаниях сопредседатели выразили делегациям 

признательность за содержательную дискуссию и заверили их в том, что они 

приняли к сведению высказанные мнения и должным образом их учтут.  

 

  Третье тематическое заседание: выбор и назначение Генерального 

секретаря и других административных руководителей структур 

системы Организации Объединенных Наций 
 

52. 16 апреля 2019 года сопредседатели созвали третье тематическое заседание 

Рабочей группы, в ходе которого они заслушали выступления 16 делегаций, 

часть которых выступала от имени групп государств. До начала обсуждений Ра-

бочая группа заслушала выступление помощника Генерального секретаря по 

управлению людскими ресурсами, посвященное гендерной сбалансированности 

и региональному распределению административных руководителей в системе 

Организации Объединенных Наций и членов Группы старших руководителей 

Организации, а также вопросу о кандидатах на должности старших 

https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
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должностных лиц Организации Объединенных Наций, занимающих другие 

должности в настоящее время, и проводившееся в соответствии с пунктами 80 

и 82 резолюции 72/313. 

53. Помощник Генерального секретаря по управлению людскими ресурсами 

проинформировал Рабочую группу о том, что численность сотрудников Секре-

тариата составляет 37 505 человек. Из них 63,2 процента составляют мужчины 

и 36,8 процента — женщины. Из числа женщин 6680 являются выходцами из 

наименее развитых стран, не имеющих выхода к морю, а 1060 — выходцами из 

малых островных развивающихся государств. Из 45 членов Группы старших ру-

ководителей 28 членов, или 62,3 процента, составляют женщины (текст этого 

выступления был впоследствии распространен в письме Председателя Гене-

ральной Ассамблеи от 18 апреля 2019 года, направленном в адрес всех госу-

дарств-членов). Помощник Генерального секретаря сообщил о том, что пред-

принимаются согласованные усилия для повышения гендерного равенства и 

придания Организации Объединенных Наций более разнообразного с точки зре-

ния географической и региональной представленности характера. Так, по состо-

янию на март 2019 года все руководители структур имели доступ к панели, на 

которой отображаются оперативные данные о географической представленно-

сти всех должностей. Кроме того, руководители, инициирующие наем, получали 

информацию о гражданстве кандидатов и их принадлежности к одной из регио-

нальных групп, в том числе о том, были ли они пере- или недопредставлены в 

Организации Объединенных Наций. 

54. На этапе заседания, посвященном вопросам и ответам, высказались три де-

легации. Одна группа высоко оценила усилия Секретариата по достижению ген-

дерного паритета среди сотрудников Секретариата, выразив при этом обеспоко-

енность по поводу отсутствия паритета между региональными группами, в част-

ности на руководящих постах. Две делегации подчеркнули, что необходимо при-

нять меры для обеспечения географического баланса и предпринять дальнейшие 

шаги для повышения транспарентности при назначении на должность. Один из 

ораторов выразил обеспокоенность по поводу недопредставленности в Секрета-

риате граждан восточноевропейских государств, предложив в будущем пред-

ставлять статистические данные без информации о гражданах пяти постоянных 

членов Совета Безопасности. 

55. В ходе последующих прений ораторы вновь высоко оценили процесс вы-

бора, в результате которого был назначен девятый Генеральный секретарь, от-

метив различные новаторские инициативы, предпринятые во исполнение резо-

люций 69/321 и 70/305. Многие делегации выразили надежду на то, что нова-

торская процедура, которая была использована в ходе недавно проведенного 

процесса назначения в соответствии с резолюцией 69/321 (в том числе направ-

ление председателями Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности совмест-

ного письма с предложением о представлении кандидатур; распространение 

списка лиц, представленных в качестве кандидатов, в форме официального до-

кумента; и проведение неофициальных диалогов), будет использоваться во всех 

процессах выбора в будущем. С другой стороны, ряд делегаций заявили, что 

было бы преждевременно принимать какие-либо дополнительные меры в связи 

с процессом выбора Генерального секретаря в ходе текущей сессии. Для сохра-

нения институциональной памяти и опыта, полученного по итогам проведения 

недавнего процесса выборов, эти делегации предложили Рабочей группе уде-

лять первоочередное внимание укреплению нового процесса назначения. Были 

упомянуты записки, содержащие информацию об извлеченных по итогам про-

ведения процесса выбора уроках (A/71/774-S/2017/93 и A/72/514-S/2017/846), 

которые, как утверждалось, могли бы служить подспорьем в ходе этой дискус-

сии. 
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56. Одна из групп государств призвала Председателя Генеральной Ассамблеи 

играть в ходе будущих сессий более активную роль, а Совет Безопасности — 

рекомендовать для рассмотрения Ассамблеей более одного кандидата. Эта же 

группа рекомендовала ввести крайний срок для представления кандидатур; 

представить Генеральной Ассамблее соответствующий проект резолюции, чему 

должно предшествовать проведение масштабных и обстоятельных консульта-

ций со всеми государствами-членами; а также принимать решение по рекомен-

дации путем проведения тайного голосования. Кроме того, она выступила за об-

новление присяги Генерального секретаря. В целом эта группа придерживалась 

мнения о том, что в резолюцию 11 (I) от 1946 года были внесены изменения 

соответствующими положениями последующих резолюций об активизации ра-

боты Генеральной Ассамблеи. 

57. Делегациями был поднят вопрос о рассмотрении возможности введения 

одного не продлеваемого срока полномочий будущих генеральных секретарей. 

Одна из делегаций заявила, что это позволило бы улучшить региональную ро-

тацию и гендерный баланс, отметив, что на данный момент еще ни одна жен-

щина и ни один гражданин какой-либо восточноевропейской страны не были 

выбраны на эту должность. Другие делегации, наоборот, выступили против вве-

дения одного срока полномочий, заявив, что, хотя продление этого срока не сле-

дует воспринимать как нечто само собой разумеющееся, не стоит автоматически 

исключать возможность повторного назначения одного и того же лица.  

58. Ряд ораторов затронули вопрос о проведении с кандидатами неофициаль-

ных слушаний, которые они приветствовали в качестве ощутимого улучшения 

или, по словам одной из групп, в качестве одного из важнейших компонентов 

процесса назначения. Вместе с тем были упомянуты вероятные сценарии даль-

нейшего совершенствования формата таких слушаний. 

59. Одна группа напомнила, что в резолюции 72/313 делегации условились 

рассмотреть приблизительные сроки проведения процесса выбора и назначения 

Генерального секретаря, что представляет собой значительный шаг вперед. Она 

заявила также, что для обеспечения более открытого и транспарентного про-

цесса выбора в отношении всех будущих процессов следует соблюдать крайний 

срок представления кандидатур и придерживаться графика общего процесса, 

принимая во внимание, что в конечном итоге должен быть назначен наилучший 

возможный кандидат. Некоторые делегации выступили против установления Ге-

неральной Ассамблеей сроков для Совета Безопасности. Один из ораторов вы-

разил обеспокоенность по поводу того, что жесткие сроки могут препятствовать 

рассмотрению квалифицированных кандидатов. Одна из групп высоко оценила 

дополнительную пользу, которую приносят различные заинтересованные сто-

роны, включая гражданское общество, участвующие в поиске подходящих кан-

дидатов по собственной инициативе для того, чтобы внести свой вклад в про-

цесс рассмотрения государствами-членами. 

60. Другие делегации подчеркнули необходимость осуществления в полном 

объеме статьи 97 Устава и обратили внимание на положительную роль, которую 

играет Совет Безопасности в процессе выбора Генерального секретаря с мо-

мента основания Организации. Отмечая инновационные изменения, которыми 

характеризовался последний процесс выбора, эти делегации подчеркнули, что 

все новые предложения требуют тщательного изучения, в том числе в целях 

обеспечения их полного соответствия положениям Устава. Эти делегации под-

черкнули важность проявления гибкости для того, чтобы на должность Гене-

рального секретаря мог быть избран наиболее подходящий кандидат, незави-

симо от пола и географического происхождения. Один из ораторов выступил 

против проявления заведомо предпочтительного отношения к кандидатам-
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женщинам и чрезмерной кодификации процесса и не согласился с обращенной 

к Совету просьбой публиковать результаты предварительного голосования, что, 

по его мнению, могло бы повредить авторитету кандидатов и выдвинувших их 

кандидатуры государств. Кроме того, Совету и Генеральной Ассамблее не стоит 

дублировать неофициальные заседания с участием кандидатов. И наконец, пред-

ложение ввести один срок полномочий может быть воспринято как попытка от-

странить Генерального секретаря от работы Организации.  

61. Перейдя к вопросам о назначении старших должностных лиц и выборе ад-

министративных руководителей, делегации приветствовали достижение Гене-

ральным секретарем гендерного паритета в рамках Группы старших руководи-

телей. Одна из групп государств настоятельно призвала Генерального секретаря 

продолжать работу в этом направлении в целях достижения таких же результа-

тов по всей Организации. Одна группа предложила Объединенной инспекцион-

ной группе включить подготовку аналитических материалов и рекомендаций по 

вопросам выбора и назначения административных руководителей и высших 

должностных лиц в системе Организации Объединенных Наций в свою про-

грамму работы. 

62. Ряд делегаций вновь заявили о том, что на должности высшего уровня не 

должно быть монополии, и подчеркнули важность того, чтобы набор сотрудни-

ков производился на максимально широкой географической основе. Одна 

группа призвала Секретариат представить более четкий обзор всех вакансий для 

сотрудников старшего руководящего звена и сроков их заполнения. Эта же 

группа подчеркнула, что Генеральному секретарю следует проявлять полную 

независимость в выборе высших должностных лиц с должным учетом геогра-

фического и гендерного баланса, и предложила официально установить прин-

ципы, регулирующие процесс назначения административных руководителей и 

членов Группы старших руководителей Организации. 

63. В заключение сопредседатели заявили, что они должным образом учтут 

мнения, высказанные в ходе обсуждения. 

 

  Четвертое тематическое заседание: укрепление институциональной памяти 

Канцелярии Председателя Генеральной Ассамблеи 
 

64. Четвертое тематическое заседание сопредседатели созвали 30 апреля 

2019 года. В ходе заседания с заявлениями выступили Председатель Генераль-

ной Ассамблеи и заместитель Генерального секретаря по делам Генеральной Ас-

самблеи и конференционному управлению. За их выступлениями последовал 

этап вопросов и ответов, а затем с замечаниями выступили представители 18 де-

легаций, часть которых выступала от имени групп.  

65. Сопредседатель (Словакия) в своем вступительном заявлении напомнил, 

что Рабочая группа обсуждала широкий круг вопросов, связанных с Канцеля-

рией Председателя Генеральной Ассамблеи, и предполагаемую необходимость 

дальнейшего расширения поддержки Канцелярии в свете постоянного увеличе-

ния объема работы Ассамблеи и повышения роли ее председателей в недавнем 

прошлом. Государства-члены единодушно поддержали недавние достижения в 

плане принятия присяги при вступлении в должность и кодекса поведения. По 

его мнению, важно обсудить следующие два главных вопроса: 1) представляет 

ли собой должность Председателя Генеральной Ассамблеи протокольную функ-

цию или же позицию, предполагающую лидерство и политическую ответствен-

ность; 2) достигли ли роль Председателя и размер и состав Канцелярии своего 

полного потенциала или еще нет. Сопредседатель отметил, что надеется до-

биться дальнейшего практического прогресса по этой группе вопросов в ходе 

предстоящих переговоров по проекту резолюции. 
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66. Председатель Генеральной Ассамблеи информировала Рабочую группу о 

ходе выполнения поставленных перед ней в резолюции 72/313 задач, а также о 

последних тенденциях, касающихся рабочей нагрузки Канцелярии Председа-

теля Генеральной Ассамблеи, отметив увеличивающийся список задач, которые 

ставятся перед Председателем в связи с расширением повестки дня Ассамблеи. 

Председатель настоятельно призвала государства-члены обсудить меры по 

устранению несоответствия числа задач, которые ставятся перед Председате-

лем, количеству ресурсов, выделяемых на работу Канцелярии. Так, если на се-

мидесятой и семьдесят первой сессиях число задач, поставленных перед Пред-

седателем, составляло соответственно 24 и 22, то на семьдесят второй и семьде-

сят третьей сессиях их число составило соответственно 37 и 38. Были отмечены 

следующие семь областей, в которых государства-члены могли бы добиться 

дальнейшего прогресса в рамках этой группы вопросов: укомплектование шта-

тов Канцелярии Председателя, финансирование ее деятельности, институцио-

нальная память, подотчетность транспарентность, объем работы Канцелярии, 

связи и альтернативные даты открытия очередных сессий Генеральной Ассам-

блеи. 

67. Что касается укомплектования штатов, то Председатель сообщила, что в ее 

команду входит 38 человек, которые являются гражданами 28 стран и более 

60 процентов из которых составляют женщины. Обратив особое внимание на 

проблему ограниченного времени для передачи полномочий и ограниченной ин-

ституциональной поддержки, она сделала вывод о том, что необходимо сформи-

ровать группу переходного периода, приступить к подготовке заблаговременно 

до начала переходного периода и обеспечить преемственность. Одна из сложно-

стей в плане сохранения институциональной памяти и потенциала заключается 

в (ожидаемой) текучести кадров в период между сессиями. Канцелярии было 

выделено два сотрудника Секретариата и пять оплачиваемых должностей. 

Структуру, аналогичную предыдущей Канцелярии, удалось сохранить благодаря 

удержанию семи советников и двух административных сотрудников. Председа-

тель обратилась к государствам-членам за поддержкой в вопросе о создании в 

Канцелярии должности класса С-5, которая требуется для того, чтобы соблюсти 

преемственность; речь идет о новой должности, о которой вновь будет просить 

Генеральный секретарь в 2020 году при ее полной поддержке.  

68. Перейдя к вопросу о финансировании деятельности Канцелярии, Предсе-

датель сообщила о том, что лишь 13 процентов ресурсов Канцелярии поступают 

из регулярного бюджета, в то время как остальные 87 процентов поступают в 

виде добровольных взносов. Одна из главных трудностей, с которыми сталкива-

ется целевой фонд, является результатом установления в резолюциях Ассамблеи 

мандатов, не обеспеченных финансовыми средствами, в связи с чем Председа-

тель вынуждена постоянно изыскивать финансовые средства после вступления 

в должность. Председатель выразила надежду на то, что делегации смогут об-

судить вопрос о поддержке из регулярного бюджета, необходимой для того, 

чтобы председатели могли выполнять задачи, поставленные перед ними госу-

дарствами-членами. 

69. Что касается институциональной памяти, то Председатель остановилась на 

следующих трех методах передачи полномочий: организация ежегодного выезд-

ного совещания председателей; подготовка «доклада о передаче полномочий», в 

котором описывается передовой опыт и приводятся извлеченные уроки и кото-

рый размещается на веб-сайтах председателей; проведение вводного курса, под-

готовленного Департаментом по делам Генеральной Ассамблеи и конференци-

онному управлению. Перейдя к вопросу о транспарентности и подотчетности, 

Председатель напомнила о соображениях, которые она высказала в отношении 

поддержки из регулярного бюджета, и вновь заявила о своей приверженности 
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положительной практике, установленной ее предшественниками, в частности 

раскрытию соответствующей информации о деятельности Канцелярии и прове-

дению диалогов с кандидатами на должность председателей Генеральной Ас-

самблеи в соответствии с пунктом 73 резолюции 71/323. 

70. Что касается объема работы Канцелярии, то еще предстоит подготовить 

более 20 утвержденных заседаний высокого уровня и других мероприятий. Кан-

целярия также содействует подготовке к проведению заседаний высокого уровня 

в сентябре 2019 года и оказывает поддержку 32 координаторам и сопредседате-

лям. Кроме того, установившуюся практику координации деятельности с дру-

гими главными органами удается поддерживать благодаря проведению ежеме-

сячных совещаний с председателями Экономического и Социального Совета и 

Совета Безопасности и с Генеральным секретарем. Кроме того, Председатель 

Генеральной Ассамблеи проводит заседания Генерального комитета и утренние 

собрания «минга» с целью стимулировать диалог по вопросам, представляющим 

интерес для Ассамблеи. Что касается связи, то она рассказала об усилиях Кан-

целярии по повышению транспарентности и информированности общественно-

сти. 

71. В заключение Председатель призвала государства-члены рассмотреть во-

прос о переносе даты открытия очередных сессий Генеральной Ассамблеи, что, 

по ее мнению, окажет огромное положительное воздействие на способность бу-

дущих председателей выполнять поставленные перед ними задачи, поскольку у 

них будет больше времени на то, чтобы сформировать свою команду, ознако-

миться с методами работы и запланировать, как они будут заниматься выполне-

нием мандатов, процессов и приоритетных задач в ходе сессии.  

72. Заместитель Генерального секретаря по делам Генеральной Ассамблеи и 

конференционному управлению информировала Рабочую группу о помощи, 

оказываемой Секретариатом Канцелярии Председателя Генеральной Ассам-

блеи, которая охватывает аспекты, связанные с укомплектованием штатов и ис-

точниками финансирования, а также о предоставляемой Канцелярии регулярной 

помощи Секретариата, отметив при этом широкую поддержку, оказываемую в 

рамках Секретариата и выходящую за пределы какого-либо одного департа-

мента. Что касается укомплектования штатов, то Департамент покрывает рас-

ходы на пять должностей сотрудников Канцелярии (2 должности уровня Д-2, 

одну должность уровня Д-1, одну должность класса С-5 и одну должность со-

трудника категории общего обслуживания) и оказывает непосредственную под-

держку, которую предоставляют три сотрудника категории специалистов из Де-

партамента. Кроме того, за счет своих собственных ресурсов Департамент 

предоставил двух сотрудников категории общего обслуживания, которые разме-

щаются в Канцелярии, а также по мере необходимости предоставляет услуги 

письменных переводчиков и сотрудников по обработке текстов. Кроме того, Де-

партамент по мере необходимости обеспечивает протокольное обслуживание и 

предоставляет услуги, связанные с корреспонденцией. Департамент оператив-

ной поддержки предоставляет автомобиль с водителем для служебных целей и 

служебные помещения, в том числе временные служебные помещения на трех-

месячный переходный период. Департамент по вопросам охраны и безопасно-

сти предоставляет спецгруппу из двух сотрудников по вопросам безопасности, 

в том числе на время поездок. Председатель имеет право выбрать на свой срок 

полномочий пресс-секретаря из Департамента глобальных коммуникаций, а 

Управление по правовым вопросам оказывает по мере необходимости юридиче-

скую помощь. Другие основные департаменты и управления проявили готов-

ность удовлетворять потребности Председателя, продиктованные работой Гене-

ральной Ассамблеи. Департамент по делам Генеральной Ассамблеи и конферен-

ционному управлению также оказывает административную поддержку с 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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организацией официальных поездок Председателя, финансируемых Организа-

цией Объединенных Наций и целевым фондом в поддержку Канцелярии Пред-

седателя. 

73. Что касается финансирования, то сумма ассигнований по линии регуляр-

ного бюджета составляет примерно 327 100 долл. США за сессию. Поскольку 

объем выделяемых средств остается неизменным, то в 2010 году был создан це-

левой фонд, важность которого особо отмечалась государствами-членами в про-

шлых резолюциях Генеральной Ассамблеи. Взносы, как правило, предназнача-

ются либо для конкретных целей, то есть для проведения определенных заседа-

ний, либо для оказания общей административной, материально-технической и 

управленческой поддержки и связаны с работой в ходе конкретной сессии. С 

ноября 2015 года Департамент по вопросам управления, который впоследствии 

был переименован в Департамент по стратегии, политике и контролю в области 

управления, одобрил сокращение расходов на вспомогательное обслуживание 

программ для целевого фонда с 13 до 7 процентов. Отмечая, что в последние 

годы объем работы Председателя заметно увеличился, Генеральная Ассамблея 

неизменно заинтересована в том, чтобы изыскать способы оказания дальнейшей 

поддержки Канцелярии в соответствии с действующими процедурами и продол-

жить обсуждения в Рабочей группе относительно дальнейших шагов по укреп-

лению Канцелярии. В ответ на просьбу Генеральной Ассамблеи Генеральный 

секретарь включил в предлагаемый бюджет по программам на 2018–2019 годы 

соответствующее предложение создать в Канцелярии Председателя одну допол-

нительную должность класса С-5 для обеспечения преемственности и управле-

ния процессом передачи знаний между сессиями и оказания помощи в подго-

товке доклада Председателя, представляемого по окончании срока его полномо-

чий, и в проведении инструктажа в связи с передачей дел, а также выделить до-

полнительные ресурсы на временный персонал общего назначения для выпол-

нения функций в течение месячного периода дублирования работы по каждой 

из четырех должностей Канцелярии в целях обеспечения максимальной эффек-

тивности использования переходного периода вступающими в должность пред-

седателями. В конце основной части своей семьдесят второй сессии Генераль-

ная Ассамблея постановила не учреждать в Канцелярии Председателя испраши-

ваемую дополнительную должность класса С-5, но утвердила выделение допол-

нительных ресурсов на временный персонал общего назначения для выполне-

ния функций в течение месячного периода дублирования работы по каждой из 

четырех должностей Канцелярии Председателя в целях обеспечения максималь-

ной эффективности использования переходного периода вступающими в долж-

ность председателями. В своей резолюции 72/313 Генеральная Ассамблея про-

сила Генерального секретаря представить предложения о пересмотре суммы 

бюджетных ассигнований для Канцелярии Председателя в рамках предлагае-

мого бюджета по программам на 2020 год. В ответ на эту просьбу и в соответ-

ствии с рекомендацией, содержащейся в докладе целевой группы о функциони-

ровании Канцелярии Председателя Генеральной Ассамблеи, Генеральный сек-

ретарь вновь включил в предлагаемый бюджет по программам на 2020 год пред-

ложение создать в Канцелярии дополнительную должность класса С-5 для обес-

печения преемственности и передачи знаний. В этой связи в предлагаемом бюд-

жете Канцелярии Председателя на 2020 год будет отражено увеличение суммы 

ассигнований на 218 100 долл. США. 

74. В плане оказания прочей поддержки Департамент по делам Генеральной 

Ассамблеи и конференционному управлению выполняет роль координатора и 

оказывает Канцелярии Председателя Генеральной Ассамблеи в течение всего 

года помощь в таких областях, как конференционное обслуживание, протокол и 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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институциональная память. Департамент будет продолжать практику проведе-

ния вводного инструктажа для вступающих в должность председателей.  

75. В ходе интерактивного обмена мнениями выступили восемь делегаций. 

Одна делегация выразила признательность Председателю за ее информационно-

пропагандистскую работу с региональными группами, возобновление работы 

Генерального комитета и усилия по обеспечению гендерного баланса. Что каса-

ется вопроса об ограниченном времени для передачи полномочий, то эта же де-

легация напомнила, что согласно мандату выборы Председателя состоялись за 

четыре месяца до начала сессии, что должно было дать достаточно времени для 

передачи полномочий, но, по-видимому, этого было недостаточно. Вторя преды-

дущим призывам укрепить Канцелярию, в том числе путем увеличения объема 

ресурсов из регулярного бюджета, с которыми выступила одна группа госу-

дарств, один из ораторов просил представить дополнительные разъяснения от-

носительно целей изменения даты начала сессии. Что касается изменения даты 

открытия сессии, то другой оратор попросил уточнить, какие мероприятия 

Председатель не может проводить после избрания и до принятия присяги, отме-

тив, что Председатель Генеральной Ассамблеи уже в четвертый раз обращается 

к Рабочей группе с подобными вопросами. Одна из делегаций задала вопрос о 

том, каким образом государства-члены могли бы помочь с рационализацией ра-

боты Канцелярии, в то время как другая делегация спросила, какие сложности 

возникают с проведением заседаний высокого уровня, утвержденных государ-

ствами-членами. Председатель ответил, что для того, чтобы лучше подгото-

виться к сессии, председателям требуется предоставить больше времени до 

вступления в должность. Например, передача полномочий затрудняется тем, что 

временный офис расположен за пределами здания Секретариата. Кроме того, 

процесс набора персонала продолжается даже после завершения периода пере-

дачи полномочий. В результате сотрудники приступают к исполнению своих 

обязанностей намного позже, чем происходит приведение Председателя к при-

сяге. Кроме того, серьезных усилий требует мобилизация средств, которая также 

продолжается после окончания переходного месяца. В ответ на вопрос одной 

делегации о состоянии архивов Председателя последняя признала, что архиви-

рование остается проблемой и что Канцелярия продолжает обсуждать с Депар-

таментом по делам Генеральной Ассамблеи и конференционному управлению 

дальнейшие шаги по улучшению этого процесса. Две делегации подчеркнули, 

что Председателю теперь отводится политическая и весомая роль и его долж-

ность перестала быть церемониальной. В связи с этим Председателю требуется 

надлежащая поддержка. Две делегации приветствовали практику размещения на 

веб-сайте информации обо всех поездках, предпринятых Председателем, вклю-

чая информацию о цели поездки, финансировании и составе делегации. 

76. В ходе дальнейших прений делегации затронули широкий круг вопросов, 

касающихся Канцелярии, сделав упор на предполагаемую необходимость даль-

нейшего увеличения объема помощи Канцелярии в свете постоянного увеличе-

ния на протяжении последних лет рабочей нагрузки Генеральной Ассамблеи и 

усиления роли ее председателей. Делегации единодушно одобрили недавний 

прогресс, достигнутый в отношении принятия присяги при вступлении в долж-

ность и кодекса поведения. 

77. Что касается бюджетных ассигнований, то многие делегации поддержали 

предложение о выделении Канцелярии достаточного объема финансирования с 

учетом увеличения за последние годы рабочей нагрузки председателей. Одна из 

групп государств подчеркнула, что значительная доля расходов каждого Пред-

седателя ложится на плечи страны его/ее происхождения, что может стать при-

чиной неравенства, в частности в отношении развивающихся стран. Один из 

ораторов выступил за выделение надлежащего объема ресурсов, подчеркнув при 
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этом необходимость сохранения бюджетной дисциплины. Другой оратор под-

держал «реалистичные предложения» по повышению эффективности Канцеля-

рии, которые необходимо рассмотреть в соответствии с применимыми прави-

лами процедуры и резолюциями 41/213 и 42/211, то есть через Консультативный 

комитет по административным и бюджетным вопросам в Пятом комитете. Кроме 

того, Канцелярия должна получать поддержку от Секретариата в рамках суще-

ствующих бюджетных ресурсов. Другая делегация выразила опасения в отно-

шении принятия любых предложений, которые могут иметь последствия для 

бюджета, отметив, что реформа Организации Объединенных Наций принесет 

наибольшую пользу, если приведет к экономии средств или не будет связана с 

дополнительными расходами.  

78. Что касается вопроса о людских ресурсах, то одна из групп подчеркнула 

необходимость выделения Канцелярии дополнительных постоянных должно-

стей. Многие делегации приветствовали временное направление государствами-

членами сотрудников из соответствующих постоянных представительств в Кан-

целярию Председателя и призвали их продолжать эту рациональную практику. 

Делегации приветствовали усилия, предпринимаемые в целях достижения в 

Канцелярии гендерного паритета. В то же время было отмечено, что избранные 

председатели должны и впредь стремиться к обеспечению в Канцелярии как ген-

дерной, так и географической сбалансированности. Многие делегации упомя-

нули о том, что поддерживают работу Канцелярии, внося взносы в целевой фонд 

или направляя сотрудников на временной основе.  

79. Ряд делегаций приветствовали недавние нововведения, такие как представ-

ление доклада о передаче полномочий, призванные способствовать сохранению 

институциональной памяти Канцелярии и обеспечивать плавную передачу пол-

номочий от одного председателя к другому. Они также призвали повысить эф-

фективность работы Канцелярии в области архивирования. Одна из групп при-

звала Председателя и далее прилагать усилия, направленные на повышение 

уровня доступности средств коммуникации. Была подчеркнута необходимость 

дальнейшей доработки цифровых документов, опубликованных Председателем. 

Другая группа государств призвала вступающих в должность председателей как 

можно скорее устанавливать контакты с Рабочей группой для выявления тех об-

ластей, которые последней необходимо рассмотреть, в том числе в рамках сле-

дующей резолюции по активизации работы.  

80. Признавая, что вопрос об альтернативной дате открытия сессий Генераль-

ной Ассамблеи обсуждается уже несколько лет, одна делегация подчеркнула, что 

необходимо изыскать новаторские решения для содействия вступающим в долж-

ность председателям в преодолении трудностей, с которыми они сталкиваются 

в короткий переходный период. Другая делегация предложила перенести вы-

боры Председателя на более раннюю дату, с тем чтобы у вступающего в долж-

ность Председателя было больше времени собрать команду и была обеспечена 

плавная передача полномочий.  

81. Другие вопросы, поднятые в ходе обсуждения, включали принятие кодекса 

поведения, регулирующего проведение выборов в Генеральной Ассамблее, в це-

лях повышения транспарентности, подотчетности и справедливости в отноше-

нии государств-членов в ходе избирательных кампаний; продолжение утренних 

диалогов (утренних собраний «минга») с постоянными представительствами; 

продолжение практики проведения интерактивных диалогов с кандидатами на 

должность Председателя Генеральной Ассамблеи и разработки руководящих 

принципов их проведения.  

https://undocs.org/ru/A/RES/41/213
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82. В заключение Сопредседатель (Иордания) поблагодарила государства-

члены за их участие во всех тематических обсуждениях, а Секретариат — за 

постоянное взаимодействие и поддержку. Отметив основные моменты, затрону-

тые в ходе тематических обсуждений, Сопредседатель подчеркнула необходи-

мость дальнейшего повышения роли, авторитета, эффективности и действенно-

сти Генеральной Ассамблеи, особо выделив такие темы, как улучшение взаимо-

действия между главными органами Организации Объединенных Наций и со-

кращение дублирования, рационализация повестки дня Генеральной Ассамблеи, 

укрепление Канцелярии Председателя, сокращение числа заседаний высокого 

уровня и параллельных мероприятий и разработка кодекса поведения в связи с 

выборами. Она упомянула предложения по улучшению координации между 

председателями главных комитетов, в том числе путем обмена накопленным 

опытом и передовой практикой в целях совершенствования методов работы, и 

по улучшению ситуации с языковым паритетом электронных услуг и дальней-

шему привлечению внимания общественности и повышению осведомленности 

о работе Ассамблеи среди средств массовой информации. Председатель настоя-

тельно рекомендовала изменить дату открытия очередной сессии, и ее предло-

жение поддержали многие государства-члены.  

83. Делегации подчеркнули необходимость активизации усилий по обеспече-

нию гендерного и регионального паритета во всех аспектах деятельности Орга-

низации Объединенных Наций, в том числе при назначении административных 

руководителей. Что касается выбора и назначения Генерального секретаря, то 

было высказано мнение о том, что на этом направлении еще многое предстоит 

сделать. По поводу дальнейших изменений, которые необходимо внести в про-

цесс выбора Генерального секретаря, а также относительно того, целесообразно 

ли обсуждать их на нынешней сессии, мнения разделились. 

84. Сопредседатель приветствовала проведение четвертого интерактивного 

диалога между представителями Секретариата и постоянных представительств, 

направленного на дальнейшее содействие обеспечению равного доступа к ре-

сурсам и услугам Организации Объединенных Наций для всех постоянных 

представительств. Многие делегации отметили, что арендная плата за проведе-

ние дипломатических мероприятий в Организации Объединенных Наций явля-

ется одной из главных проблем, вызывающих обеспокоенность. Департамент 

оперативной поддержки представил делегациям три варианта, которые могли бы 

послужить основой для принятия решения о надлежащем решении данного во-

проса. 

85. Сопредседатель напомнила, что делегации упомянули о предстоящей в 

2020 году семьдесят пятой годовщине Организации Объединенных Наций и о 

возможности использовать ее для подведения итогов и проведения реформ, с 

тем чтобы повысить роль многостороннего подхода под руководством реформи-

рованной Организации.  

86. Наконец, Сопредседатель проинформировала Рабочую группу о том, что 

все высказанные мнения будут отражены справедливым и сбалансированным 

образом в первоначальном проекте, который будет представлен для обсуждения 

на редакционных совещаниях. Она вновь заявила, что сопредседатели намерены 

упростить проект резолюции путем подготовки более краткого и сжатого вари-

анта, памятуя при этом, что все предусмотренные в нем мандаты будут сохра-

нены, если Генеральная Ассамблея не примет иного решения.  
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 III. Заключение  
 

 

87. В соответствии со своим мандатом Рабочая группа провела работу по вы-

явлению основных вопросов, вызывающих обеспокоенность, и возможностей 

для достижения консенсуса, рассмотрела ход решения этих вопросов, а также 

целесообразность принятия либо определения возможных последующих мер.  

88. Несколько государств-членов или групп государств выступили с рядом 

предложений в отношении проекта резолюции, которые заслуживают дальней-

шего рассмотрения, и в этой связи призвали продолжить обсуждение этих во-

просов, в том числе вопросов о возможном обзоре процессов выбора и назначе-

ния административных и старших руководителей в системе Организации Объ-

единенных Наций Объединенной инспекционной группой, о надлежащем по-

рядке старшинства председателей Генеральной Ассамблеи и о способах расши-

рения участия гражданского общества в работе Генеральной Ассамблеи, на сле-

дующей сессии Рабочей группы. 

89. На своем заключительном заседании, состоявшемся 11 сентября 2019 года, 

Рабочая группа рассмотрела и утвердила настоящий доклад, в том числе проект 

резолюции, который приводится в разделе IV ниже (см. пункт 91).  

 

 

 IV. Рекомендация  
 

 

90. На основании проекта резолюции, распространенного сопредседателями, 

Рабочая группа подготовила приведенный ниже текст резолюции.  

91. На своем заключительном заседании, состоявшемся 11 сентября 2019 года, 

Специальная рабочая группа по активизации работы Генеральной Ассамблеи за-

вершила свою работу в рамках семьдесят третьей сессии. Рабочая группа реко-

мендовала Ассамблее принять следующий проект резолюции:  
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  Активизация работы Генеральной Ассамблеи  
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 учитывая роль и авторитет Генеральной Ассамблеи как главного органа 

Организации Объединенных Наций и важность эффективного выполнения 

функций, возложенных на нее по Уставу Организации Объединенных Наций,  

 признавая, что все резолюции Генеральной Ассамблеи об активизации ее 

работы являются в равной степени важным вкладом в усилия по повышению 

роли, авторитета, действенности и эффективности Ассамблеи, как они опреде-

лены в Уставе, 

 подтверждая, что активизация работы Генеральной Ассамблеи является 

одним из важнейших компонентов общей реформы Организации Объединенных 

Наций, 

 приветствуя призывы к повышению эффективности работы Генеральной 

Ассамблеи на основе оптимизации ее повестки дня, в том числе на основе лик-

видации дублирования пунктов повестки дня и параллелизма между ними, 

 приветствуя также усилия Председателя Генеральной Ассамблеи по сти-

мулированию и поощрению процесса активизации работы Ассамблеи в ходе ее 

семьдесят третьей сессии в интересах укрепления многосторонности,  

 напоминая, что семьдесят пятая годовщина Организации Объединенных 

Наций будет отмечаться в 2020 году и будет посвящена теме «Будущее, которого 

мы хотим, Организация Объединенных Наций, которая нам нужна: подтверждая 

нашу коллективную приверженность многосторонности»,  

 подчеркивая необходимость дальнейшего повышения роли, авторитета, 

действенности и эффективности Генеральной Ассамблеи в целях решения воз-

никающих глобальных проблем,  

 1. подтверждает свою резолюцию 72/313 от 17 сентября 2018 года и 

все другие предыдущие резолюции, принятые на основе консенсуса и касающи-

еся активизации работы Генеральной Ассамблеи;  

 2. приветствует доклад Специальной рабочей группы по активизации 

работы Генеральной Ассамблеи и содержащийся в приложении к нему обнов-

ленный перечень резолюций Ассамблеи, касающихся активизации ее работы 1;  

 3. просит Секретариат продолжать регулярно и на равной основе обнов-

лять многоязычную веб-страницу, посвященную активизации работы Генераль-

ной Ассамблеи, на всех шести официальных языках и ее основное содержание 

экономичным образом и в рамках имеющихся ресурсов, в том числе задействуя 

такие существующие возможности, как автоматизация письменного перевода, и 

обеспечивая при этом точность перевода; 

 4. постановляет учредить на своей семьдесят четвертой сессии специ-

альную рабочую группу по активизации работы Генеральной Ассамблеи, откры-

тую для всех государств-членов, с тем чтобы:  

 а) определить дальнейшие пути повышения роли, авторитета, действен-

ности и эффективности Ассамблеи, в частности на основе прогресса, достигну-

того на прошлых сессиях, и предыдущих резолюций, включая оценку хода их 

выполнения;  

__________________ 

 1 A/73/956. 
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 b) представить Ассамблее на ее семьдесят четвертой сессии доклад по 

этому вопросу;  

 5. постановляет также, что эта специальная рабочая группа продолжит 

обзор перечня резолюций Генеральной Ассамблеи по вопросу об активизации 

ее работы, содержащийся в приложении к докладу Специальной рабочей 

группы, представленному на семьдесят третьей сессии, и, таким образом, про-

должит обновлять этот перечень, отдельно указав в нем те положения, которые 

выполнены не были, и причины их невыполнения, для его публикации в каче-

стве приложения к докладу, который будет представлен на семьдесят четвертой 

сессии Ассамблеи;  

 6. принимает к сведению доклад Генерального секретаря2 и просит его 

представить обновленную информацию о положениях резолюций Генеральной 

Ассамблеи по вопросу об активизации ее работы, выполнение которых было по-

ручено Секретариату и которые не были выполнены, с указанием трудностей и 

причин, объясняющих невыполнение этих положений, для последующего рас-

смотрения этой информации Специальной рабочей группой на семьдесят чет-

вертой сессии; 

 

  Роль и авторитет Генеральной Ассамблеи 
 

 7. вновь подтверждает роль и авторитет Генеральной Ассамблеи и 

неукоснительное уважение закрепленных в Уставе полномочий главных органов 

Организации Объединенных Наций и принципа разделения труда между ними;  

 8. приветствует принятое на семьдесят третьей сессии решение Пред-

седателя Генеральной Ассамблеи выбрать в качестве темы общих прений тему 

«Сделать Организацию Объединенных Наций значимой для всех: глобальное 

лидерство и общая ответственность в интересах построения мирного, справед-

ливого и самодостаточного общества во всех странах» и приветствует также ре-

шение избранного Председателя Генеральной Ассамблеи выбрать в качестве 

темы общих прений на семьдесят четвертой сессии Генеральной Ассамблеи 

тему «Активизация многосторонних усилий в целях ликвидации нищеты, обес-

печения качественного образования, борьбы с изменением климата и содействия 

инклюзивности»;  

 9. подчеркивает важность осуществления резолюций Генеральной Ас-

самблеи на неизбирательной основе, в том числе резолюций об активизации ее 

работы, которые требуют принятия последующих мер или дальнейших действий 

и которые перечислены в обновленном перечне резолюций Ассамблеи об акти-

визации ее работы, содержащемся в приложении к докладу Специальной рабо-

чей группы;  

 10. приветствует усилия Председателя Генеральной Ассамблеи по 

укреплению синергизма, согласованности и взаимодополняемости между по-

вестками дня Ассамблеи, ее комитетов, Экономического и Социального Совета 

и его вспомогательных органов и призывает к регулярному взаимодействию 

между председателями Генеральной Ассамблеи, Совета Безопасности и Эконо-

мического и Социального Совета в этой связи;  

 11. напоминает о Руководящих принципах рационализации повестки дня 

Генеральной Ассамблеи, принятых в ее резолюции 48/264 от 29 июля 1994 года;  

__________________ 

 2 A/73/895. 
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 12. напоминает также о необходимости усиления синергизма и согласо-

ванности путем устранения пробелов, дублирования и параллелизма, когда они 

обнаруживаются в повестках дня Генеральной Ассамблеи, особенно ее Второго 

и Третьего комитетов, и Экономического и Социального Совета и его вспомога-

тельных органов, согласно соответствующим правилам процедуры и в свете 

принятия Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года3; 

 13. просит Генеральный комитет уделять особое внимание уменьшению 

такого параллелизма при выполнении своих функций в соответствии с правилом 

40 правил процедуры Генеральной Ассамблеи;  

 14. особо отмечает необходимость ограничить число мероприятий вы-

сокого уровня, проводимых параллельно с общими прениями;  

 15. подчеркивает настоятельную необходимость сохранить первенство 

общих прений Генеральной Ассамблеи и необходимость того, чтобы государ-

ства-члены и система Организации Объединенных Наций по отдельности и кол-

лективно ограничили число побочных и параллельных мероприятий, организу-

емых в рамках общих прений;  

 16. признает ценность интерактивных инклюзивных тематических пре-

ний по актуальным вопросам, имеющим исключительное значение для между-

народного сообщества, призывает рационализировать такие прения с целью 

обеспечить участие представителей высокого уровня и обращается к Председа-

телю Генеральной Ассамблеи с просьбой при организации таких прений учиты-

вать регулярную повестку дня Ассамблеи;  

 17. просит Председателя Генеральной Ассамблеи в тесной координации 

с Генеральным секретарем и Председателем Совета Безопасности пересмотреть 

сроки проведения пленарных заседаний Генеральной Ассамблеи по докладу Ге-

нерального секретаря о работе Организации и докладу Совета Безопасности, с 

тем чтобы обсуждение этих важных докладов не носило формального характера;  

 18. вновь подтверждает свое решение провести интерактивный и все-

объемлющий диалог между постоянными представительствами и Секретариа-

том, как это предусмотрено в резолюции 71/323 от 8 сентября 2017 года, в ходе 

работы Специальной рабочей группы и особо отмечает важность принятия по-

следующих мер по вопросам, поднятым в ходе этого диалога, в целях улучшения 

работы Секретариата в его взаимодействии с постоянными представитель-

ствами, включая распространение информации об этих последующих мерах 

среди постоянных представительств;  

 19. просит Секретариат заблаговременно распространять среди постоян-

ных представительств все новые или обновленные административные инструк-

ции и другие документы, имеющие последствия для государств-членов в плане 

предоставления стандартных административных услуг;  

 20. отмечает прогресс в деле более широкого освещения работы Гене-

ральной Ассамблеи в средствах массовой информации и доведения ее приори-

тетов до сведения более широкой аудитории и просит Департамент глобальных 

коммуникаций Секретариата продолжать принимать надлежащие меры для 

дальнейшего повышения осведомленности общественности о роли и деятельно-

сти Ассамблеи, в том числе на максимально возможном количестве платформ;  

  

__________________ 

 3 Резолюция 70/1. 
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 21. принимает к сведению представленные Секретариатом предложения 

по решению проблемы высоких цен на использование делегациями ресторана 

для делегатов и других помещений в Центральных учреждениях Организации 

Объединенных Наций в Нью-Йорке и постановляет продолжить рассмотрение 

этого вопроса на своей семьдесят четвертой сессии;  

 22. выражает признательность Председателю Генеральной Ассамблеи 

и Генеральному секретарю за их усилия по постепенному отказу от использова-

ния одноразовых пластиковых пищевых контейнеров и одноразовых столовых 

приборов в пунктах общественного питания Организации Объединенных Наций 

в Нью-Йорке и отмечает желательность того, чтобы эти меры не привели к ка-

кому-либо дополнительному повышению цен на товары и услуги, предоставля-

емые поставщиками; 

 

  Методы работы 
 

 23. подчеркивает, что Генеральной Ассамблее желательно продолжать 

рационализацию своей повестки дня и выделять больше времени для диалога и 

обзора хода осуществления принимаемых ею резолюций;  

 24. вновь подтверждает существующие соответствующие мандаты, свя-

занные с совершенствованием методов работы главных комитетов;  

 25. просит Секретариат кратко информировать Специальную рабочую 

группу на семьдесят четвертой сессии Генеральной Ассамблеи о предыдущих 

решениях, касающихся рационализации повестки дня Ассамблеи, в целях даль-

нейшего рассмотрения вопроса о все более перегруженной повестке дня Ассам-

блеи;  

 26. просит все главные комитеты продолжать обсуждение своих методов 

работы и в этой связи предлагает председателям главных комитетов продолжать 

информировать Специальную рабочую группу в ходе семьдесят четвертой сес-

сии о всевозможной передовой практике и накопленном опыте в целях совер-

шенствования методов работы и координировать организацию своих брифингов, 

в частности путем возможного выявления общих черт в методах работы и накоп-

ленном опыте;  

 27. вновь обращается к Председателю Генеральной Ассамблеи на ее 

семьдесят четвертой сессии с просьбой своевременно, в консультации со всеми 

государствами-членами, Председателем Экономического и Социального Совета 

и Генеральным комитетом, в рамках их соответствующих мандатов, определить 

предложения, направленные на устранение пробелов, дублирования и паралле-

лизма, когда они обнаруживаются в повестке дня Ассамблеи в свете Повестки 

дня в области устойчивого развития на период до 2030 года в целом, подтвер-

ждает соответствующие мандаты главных комитетов Ассамблеи и в связи с этим 

призывает их продолжать заниматься вопросом об устранении пробелов, дубли-

рования и параллелизма в своих соответствующих повестках дня в свете По-

вестки дня на период до 2030 года в целом и в этом отношении просит их вно-

сить предложения для обсуждения в ходе семьдесят четвертой сессии Ассам-

блеи;  

 28. с удовлетворением принимает к сведению обновленную сопостави-

тельную оценку охвата целями в области устойчивого развития, подготовлен-

ную в ходе семьдесят третьей сессии Генеральной Ассамблеи в качестве спра-

вочного документа, который периодически будет пересматриваться, для рас-

смотрения государствами-членами на семьдесят четвертой сессии Ассамблеи, и 

принимает к сведению также первоначальные усилия, предпринятые в ходе 

семьдесят третьей сессии Ассамблеи в целях разработки возможных критериев 
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для выявления случаев дублирования и параллелизма, когда они обнаружива-

ются, с целью продолжить работу по согласованию повестки дня, с тем чтобы 

работа Ассамблеи была более эффективно направлена на своевременное осу-

ществление Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 

года; 

 29. особо отмечает, что на семьдесят четвертой сессии Генеральной Ас-

самблее и ее главным комитетам следует, действуя в консультации с государ-

ствами-членами, продолжить изучать и вносить предложения относительно 

дальнейшего перехода к рассмотрению некоторых пунктов повестки дня Ассам-

блеи на двухгодичной и трехгодичной основе и объединения и исключения 

пунктов из повестки дня Ассамблеи, в том числе посредством введения положе-

ния об ограничении срока, в течение которого пункты могут фигурировать в по-

вестке дня, с явного согласия государства или государств, по инициативе кото-

рых пункты были внесены в повестку, принимая во внимание соответствующие 

рекомендации Специальной рабочей группы, в ходе семьдесят четвертой сессии 

Ассамблеи; 

 30. приветствует увеличение числа женщин-кандидатов, выдвигаемых 

во вспомогательные органы Генеральной Ассамблеи в стремлении содейство-

вать обеспечению гендерного баланса, и призывает государства-члены продол-

жать поступать таким образом;  

 31. вновь заявляет, что в строгом соответствии с правилом 55 правил 

процедуры Генеральной Ассамблеи «Журнал Организации Объединенных 

Наций» необходимо издавать на всех шести официальных языках, и в этой связи 

подчеркивает важность увеличения полноты информации, публикуемой в «Жур-

нале» на шести официальных языках, вновь обращается к Генеральному секре-

тарю с просьбой на ежегодной основе информировать Специальную рабочую 

группу об успехах, достигнутых в этой области, и просит Секретариат продол-

жать изучать варианты, позволяющие сделать это без дополнительных затрат;  

 32. просит Секретариат продолжать совершенствовать, согласовывать и 

унифицировать электронные услуги, предоставляемые государствам-членам че-

рез портал e-deleGATE, с тем чтобы создать для делегатов полноценное онлай-

новое рабочее место в целях экономии средств, уменьшения воздействия на 

окружающую среду и улучшения распространения документов;  

 33. постановляет, что на всех заседаниях Генеральной ассамблеи и ее 

вспомогательных органов доступные места для представителей-инвалидов 

должны предусматриваться следующим образом:  

 a) по получении просьбы от той или иной делегации о предоставлении 

ей доступного места порядок рассадки в данном зале заседаний изменяется та-

ким образом, чтобы обратившаяся с просьбой делегация могла переместиться 

на ближайшее доступное место с того места, которое она занимает в соответ-

ствии с порядком, устанавливаемым для каждой сессии Генеральной ассамблеи, 

и порядок рассадки остальных делегаций сдвигается на одно место; 

 b) при поступлении более чем одной просьбы о предоставлении доступ-

ного места делегации, обратившиеся с такой просьбой, перемещаются на до-

ступные места, находящиеся ближе всего к местам, которые они занимают в со-

ответствии с порядком, устанавливаемым для каждой сессии Генеральной Ас-

самблеи, и порядок рассадки остальных делегаций сдвигается на соответствую-

щее число мест, минуя те, которые заняли обратившиеся с соответствующей 

просьбой делегации; 
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 34. просит в этой связи Секретариат как можно скорее информировать 

государства-члены о любых изменениях в планах рассадки в залах заседаний;  

 35. просит Генерального секретаря представить на семьдесят четвертой 

сессии Генеральной Ассамблеи всеобъемлющий доклад о способах повышения 

доступности помещений в Центральных учреждениях Организации Объединен-

ных Наций для инвалидов;  

 36. предлагает другим главным органам Организации Объединенных 

Наций и их вспомогательным органам при проведении заседаний принимать 

меры, аналогичные тем, которые предусмотрены в пунктах 33 и 34 выше;  

 37. просит Секретариат довести настоящее решение до сведения любого 

государства, организации или органа, которые намерены организовать заседание 

в помещениях Организации Объединенных Наций, и призывает такое государ-

ство, организацию или орган принять меры для обеспечения наличия доступных 

мест в порядке, упомянутом в пунктах 33 и 34;  

 38. принимает к сведению доклад Генерального секретаря, озаглавлен-

ный «Открытие очередных сессий Генеральной Ассамблеи» и представленный 

во исполнение резолюции 72/3134;  

 

  Выбор и назначение Генерального секретаря  

и других административных руководителей 
 

 39. вновь подтверждает важную роль, которую играет Генеральный сек-

ретарь в контексте нынешних глобальных проблем и в осуществлении трех ос-

новных компонентов деятельности Организации Объединенных Наций, а 

именно: мир и безопасность, права человека и устойчивое развитие;  

 40. вновь подтверждает свою решимость продолжать тщательное рас-

смотрение Специальной рабочей группой, в соответствии с положениями статьи 

97 Устава, вопросов в рамках третьего тематического блока Рабочей группы по 

активизации работы Генеральной Ассамблеи, включая изучение новаторских 

путей совершенствования процесса выбора и назначения Генерального секре-

таря и других административных руководителей во всех его аспектах, и ссыла-

ется на все соответствующие резолюции, включая резолюции 11(I) от 24 января 

1946 года, 46/77 от 12 декабря 1991 года, 47/233 от 17 августа 1993 года, 48/264, 

51/241 от 31 июля 1997 года, 52/163 от 15 декабря 1997 года, 55/14 от 3 ноября 

2000 года, 55/285 от 7 сентября 2001 года, 56/509 от 8 июля 2002 года, 57/300 от 

20 декабря 2002 года, 57/301 от 13 марта 2003 года, 58/126 от 19 декабря 2003 

года, 58/316 от 1 июля 2004 года, 59/313 от 12 сентября 2005 года, 60/286 от 8 

сентября 2006 года, 61/292 от 2 августа 2007 года, 62/276 от 15 сентября 2008 

года, 63/309 от 14 сентября 2009 года, 64/301 от 13 сентября 2010 года, 65/315 

от 12 сентября 2011 года, 66/294 от 17 сентября 2012 года, 67/297 от 20 августа 

2013 года, 68/307 от 10 сентября 2014 года, 69/321 от 11 сентября 2015 года, 

70/305 от 13 сентября 2016 года, 71/323 и 72/313, в которых еще раз подтвержда-

ются применимые процедуры, изложенные в правилах процедуры Ассамблеи, в 

частности в правиле 141, и закрепляется соответствующая практика Ассамблеи;  

__________________ 

 4 A/73/723. 
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 41. рекомендует будущим председателям Генеральной Ассамблеи вно-

сить активный вклад в осуществление положений всех соответствующих резо-

люций, и в частности резолюций 69/321 и 70/305, регламентирующих выбор и 

назначение девятого Генерального секретаря, и подчеркивает необходимость 

того, чтобы процесс выбора и назначения Генерального секретаря и других ад-

министративных руководителей отвечал принципам транспарентности и инклю-

зивности;  

 42. приветствует прогресс, достигнутый в процессе выбора и назначе-

ния Генерального секретаря в принятых консенсусом резолюциях  69/321, 

70/305, 71/323 и 72/313, в полном соответствии с мандатом Генеральной Ассам-

блеи согласно статье 97 Устава, и подтверждает предыдущие резолюции, в кото-

рых говорится об обеспечении гендерного баланса и региональной ротации в 

процессе определения и назначения на должность Генерального секретаря 

наилучшего кандидата;  

 43. постановляет провести в ходе семьдесят четвертой сессии Генераль-

ной Ассамблеи дальнейшую оценку процесса выбора и назначения Генераль-

ного секретаря, закрепить результаты, достигнутые в соответствующих резолю-

циях Генеральной Ассамблеи, и изучить возможные шаги по дальнейшему со-

вершенствованию этого процесса, включая сотрудничество между Генеральной 

Ассамблеей и Советом Безопасности, в соответствии со статьей 97 Устава, 

а также изучить возможность представления действующим Генеральным секре-

тарем концептуального заявления на следующий срок и информирования госу-

дарств-членов о его содержании;  

 44. вновь заявляет о возможности установления приблизительных сроков 

проведения процесса выбора и назначения Генерального секретаря в соответ-

ствии с пунктом 72 ее резолюции 72/313 и постановляет продолжить обсужде-

ние этого вопроса на своей семьдесят четвертой сессии в рамках Специальной 

рабочей группы;  

 45. постановляет, что назначенный Генеральный секретарь приносит 

присягу Генеральной Ассамблее во время церемонии приведения к присяге, как 

об этом подробно говорится в приложении к настоящей резолюции;  

 46. вновь приветствует усилия, прилагаемые Генеральным секретарем 

для достижения равного и справедливого распределения с точки зрения обеспе-

чения гендерного и географического баланса среди административных руково-

дителей системы Организации Объединенных Наций и членов Группы старших 

руководителей Организации при обеспечении высокого уровня работоспособно-

сти, компетентности и добросовестности в соответствии со статьей  101 Устава 

и ее резолюциями 46/232 от 2 марта 1992 года, 51/241 и 71/263 от 23 декабря 

2016 года, высоко оценивает, в частности, то обстоятельство, что в Группе стар-

ших руководителей был достигнут гендерный паритет, и просит продолжать 

принимать эффективные меры в этой области;  

 47. поддерживает обращенную к государствам-членам просьбу Гене-

рального секретаря представить фамилии и резюме граждан, кандидатуры кото-

рых могут рассматриваться на должности административных и старших руково-

дителей Секретариата;  

 48. приветствует тот факт, что в Группе старших руководителей уже до-

стигнут гендерный паритет, и высоко оценивает приверженность Генерального 

секретаря достижению гендерного паритета и набору персонала на максимально 

широкой географической основе в рамках всей Организации Объединенных 

Наций; 
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 49. вновь подчеркивает необходимость обеспечения равного и справед-

ливого распределения на основе принципа гендерной сбалансированности и на 

максимально широкой географической основе и в этой связи ссылается на свои 

резолюции 46/232 и 51/241, принятые без голосования и содержащие принципы, 

согласно которым при наборе международных гражданских служащих и оценке 

показателей их работы учитывается главным образом необходимость обеспе-

чить высокий уровень работоспособности, компетентности и добросовестности 

и в качестве общего правила не должно быть монополии граждан какого-либо 

государства или группы государств на руководящие посты в системе Организа-

ции Объединенных Наций;  

 50. просит Управление людских ресурсов Секретариата продолжать 

практику проведения для Специальной рабочей группы информационных меро-

приятий по вопросам гендерной и географической сбалансированности админи-

стративных руководителей в системе Организации Объединенных Наций и чле-

нов Группы старших руководителей Организации, а также практику разбивки 

данных по гражданам государств, являющихся постоянными членами Совета 

Безопасности;  

 

  Укрепление подотчетности, транспарентности и институциональной 

памяти Канцелярии Председателя Генеральной Ассамблеи 
 

 51. подчеркивает важную роль Председателя Генеральной Ассамблеи в 

рамках Организации Объединенных Наций, а также в обеспечении общего 

успеха работы Генеральной Ассамблеи;  

 52. предлагает государствам-членам в равной степени рассматривать 

женщин в качестве кандидатов на должность Председателя Генеральной Ассам-

блеи и рекомендует избранным председателям продолжать стремиться к обеспе-

чению как гендерной, так и географической сбалансированности в Канцелярии 

Председателя Генеральной Ассамблеи;  

 53. с удовлетворением отмечает решение государств-членов финанси-

ровать переходный период, целевой фонд в поддержку Канцелярии Председа-

теля Генеральной Ассамблеи, прикомандирование национальных сотрудников и 

созыв ежегодных выездных совещаний;  

 54. приветствует вводный инструктаж, организуемый для Канцелярии 

Председателя Генеральной Ассамблеи, и призывает Секретариат укрепить эту 

программу за счет улучшения ее содержания и продления сроков ее осуществ-

ления;  

 55. признает высокую степень зависимости Канцелярии Председателя 

Генеральной Ассамблеи от добровольных взносов для выполнения растущего 

числа мандатов, возложенных на нее Ассамблеей;  

 56. просит Генерального секретаря продолжать оказывать Председателю 

Генеральной Ассамблеи в рамках имеющихся ресурсов надлежащую админи-

стративную, техническую, материально-техническую и протокольную под-

держку, необходимую для эффективного выполнения его или ее мандатов в ка-

честве Председателя одного из главных органов Организации Объединенных 

Наций;  
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 57. напоминает, что в последние годы объем работы Председателя Гене-

ральной Ассамблеи заметно и неуклонно увеличивался, напоминает также о по-

ложениях предыдущих резолюций, касающихся поддержки Канцелярии Пред-

седателя Генеральной Ассамблеи, и выражает неизменную заинтересованность 

в изыскании путей дальнейшей поддержки и укрепления Канцелярии в соответ-

ствии с существующими процедурами, в частности правилом 153 правил проце-

дуры Ассамблеи;  

 58. просит Генерального секретаря принять необходимые меры для со-

хранения и дальнейшего укрепления институциональной памяти Канцелярии 

Председателя Генеральной Ассамблеи, задействуя существующие средства хра-

нения и архивирования документации Организации Объединенных Наций;  

 59. просит Секретариат издать в рамках имеющихся ресурсов и в коор-

динации с Канцелярией Председателя Генеральной Ассамблеи сборник приме-

ров передовой практики предыдущих председателей, который мог бы способ-

ствовать укреплению институциональной памяти Канцелярии;  

 60. подчеркивает важность доклада о передаче полномочий для сохране-

ния институциональной памяти Канцелярии Председателя Генеральной Ассам-

блеи согласно резолюции 69/321 и другим соответствующим мандатам, содер-

жащимся в резолюциях об активизации работы Ассамблеи;  

 61. призывает Председателя Генеральной Ассамблеи организовать не-

официальный интерактивный диалог государств-членов с кандидатом (кандида-

тами) на должность Председателя Генеральной Ассамблеи в соответствии с ре-

золюцией 71/323 в формате сессии вопросов и ответов, на которой задавались 

бы конкретные и актуальные вопросы в ответ на концептуальное заявление кан-

дидата (кандидатов) и которая основывалась бы на планах и приоритетах каж-

дого кандидата на его или ее срок полномочий, и подчеркивает необходимость 

предоставления всем участникам достаточного времени для того, чтобы они 

имели возможность задать вопросы; 

 62. рекомендует Канцелярии Председателя Генеральной Ассамблеи уско-

рить размещение всех соответствующих документов, включая тексты выступле-

ний Председателя, его письма, информацию о его поездках, мероприятиях и ре-

шениях и пресс-релизы, на соответствующих веб-сайтах Организации Объеди-

ненных Наций.  

 

  Приложение 
 

  Присяга генерального секретаря 
 

 «Я, [имя и фамилия], торжественно клянусь исполнять со всей лояльно-

стью, осмотрительностью и сознательностью функции, возложенные на меня 

как на Генерального секретаря Организации Объединенных Наций, исполнять 

эти функции и строить свое поведение, руководствуясь только интересами Ор-

ганизации Объединенных Наций и Уставом Организации Объединенных Наций, 

и не запрашивать и не принимать указания относительно выполнения моих обя-

занностей от какого бы то ни было правительства или другого органа, посторон-

него для Организации».  
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Приложение  
 

  Обновленный перечень резолюций Генеральной 
Ассамблеи по вопросу об активизации работы 
Генеральной Ассамблеи, подготовленный во исполнение 
резолюции 72/313  
 

 

  Пояснительная записка сопредседателей Специальной 

рабочей группы по активизации работы Генеральной 

Ассамблеи (семьдесят третья сессия)  
 

 

1. В соответствии с пунктом 4 резолюции 72/313 Генеральной Ассамблеи, в 

котором Ассамблея постановила, что Специальной рабочей группе по активиза-

ции работы Генеральной Ассамблеи следует продолжать обзор резолюций Гене-

ральной Ассамблеи, касающихся активизации ее деятельности, по перечню, со-

держащемуся в приложении к докладу Специальной рабочей группы, представ-

ленному Ассамблее на ее семьдесят второй сессии (A/72/896), и по его резуль-

татам продолжать обновление перечня для его включения в приложение к до-

кладу Специальной рабочей группы, который будет представлен на семьдесят 

третьей сессии, сопредседатели при содействии Секретариата подготовили об-

новленный перечень для рассмотрения государствами-членами.  

2. В настоящий перечень включены обновленные данные, отражающие про-

гресс, достигнутый со времени принятия резолюции 72/313.  

3. В случаях, когда это было возможно, сопредседатели при содействии Сек-

ретариата получали обновленную информацию от соответствующих структур-

исполнителей.  

4. Обновленный перечень составлен с сохранением структуры, которая была 

также использована в докладе, представленном на семьдесят второй сессии, и 

включает две части:  

 а) первая часть содержит положения, которые пока не выполнены, и ее 

основная цель заключается в перечислении последующих действий;  

 b) вторая часть содержит уже выполненные положения, как требовав-

шие принятия одноразовых мер, так и подлежащие выполнению на постоянной 

основе, в целях отслеживания предыдущих достижений и обеспечения возмож-

ности для проведения сравнения и извлечения уроков из накопленного опыта.  

5. Данный перечень не является окончательным, и государства-члены могут 

в любой момент внести в него поправки, обратившись в Специальную рабочую 

группу. Кроме того, перечень не предполагает и не влечет за собой никаких юри-

дических последствий. Он предназначен лишь для того, чтобы способствовать 

проведению обсуждений, касающихся последующей деятельности по выполне-

нию соответствующих принятых ранее резолюций. 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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https://undocs.org/ru/A/72/896
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313


 
A/73/956 

 

19-12567 37/111 

 

  Часть I  
Положения, требующие принятия дальнейших мер 
 

 

  Блок I. Роль и авторитет Генеральной Ассамблеи  
 

 

№ Резолюция Текст положения Исполнители Замечания 

     C. Положения, касающиеся ежегодного доклада Совета Безопасности (см. также часть II) 

1. 60/286, приложе-

ние, пункт 7 

Также в: 

59/313, пункт 2 d); 

и 58/126, приложе-

ние, раздел А, 

пункт 2 

Предлагает Совету Безопас-

ности периодически пред-

ставлять на рассмотрение 

Генеральной Ассамблее в со-

ответствии со статьями 15 

и 24 Устава специальные те-

матические доклады по ак-

туальным международным 

проблемам. 

Государства-

члены  

(Совет Безо-

пасности) 

С момента принятия резолю-

ции 60/286 специальных тематиче-

ских докладов Генеральной Ассам-

блее официально не представля-

лось. Однако специальные темы в 

определенной степени охватыва-

ются в ежемесячных оценках, пред-

ставляемых Председателем Совета 

Безопасности. 

 

 

 

  Блок II. Методы работы 
 

 

№ Резолюция Текст положения Исполнители Замечания 

     F. Положения, касающиеся документации: резолюции  

(см. также часть II) 

2. 60/286, приложе-

ние, пункт 23  

Также в:  

58/126, приложе-

ние, раздел В, 

пункт 5 

Призывает государства-

члены представлять проекты 

резолюций, отличающиеся 

большей краткостью, кон-

кретностью и целенаправ-

ленностью. 

Государства-

члены  

Положение подлежит осуществле-

нию государствами-членами с уче-

том суверенного права государств-

членов представлять предложения в 

соответствии с правилами проце-

дуры Генеральной Ассамблеи. 

 

 

 

  Блок III. Выбор и назначение Генерального секретаря и 

других административных руководителей  
 

 

№ Резолюция Текст положения Исполнители Замечания 

     C. Положения, касающиеся назначения и сроков полномочий  

(см. также часть II) 

3. 72/313, пункт 74 Постановляет провести об-

зор текста присяги Генераль-

ного секретаря на своей 

семьдесят третьей сессии. 

Специальная 

рабочая 

группа  

На семьдесят третьей сессии Груп-

па пересмотрела текст присяги, со-

держащийся в приложении к резо-

люции, принятой Рабочей группой. 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
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  Блок IV. Укрепление институциональной памяти Канцелярии 

Председателя Генеральной Ассамблеи  
 

 

№ Резолюция Текст положения Исполнители Замечания 

      A. Положения, касающиеся компетенции Председателя Генеральной Ассамблеи  

(см. также часть II) 

4. 72/313, пункт 89 Просит Специальную рабо-
чую группу выработать, дей-
ствуя в тесной консультации 
с Председателем Генераль-
ной Ассамблеи, руководя-
щие указания по проведе-
нию неофициальных интер-
активных диалогов с канди-
датами на должность Пред-
седателя Генеральной Ас-
самблеи, в которых также 
освещались бы вопросы об 
участниках, продолжитель-
ности и формате.  

Специальная 
рабочая 
группа, Пред-
седатель Ге-
неральной 
Ассамблеи 

Это положение было рассмотрено в 
ходе семьдесят третьей сессии.  

 

 

 

  Часть II 
  Положения, которые уже выполнены или выполняются 

на постоянной основе  
 

  Блок I. Роль и авторитет Генеральной Ассамблеи  
 

 

№ Резолюция Текст положения Исполнители Замечания 

     
 A. Общие положения, касающиеся роли и авторитета Генеральной Ассамблеи 

5. 72/313, пункт 6 

Также в: 

71/323, пункт 6; 
70/305, пункт 6; 
69/321, пункт 6; 
68/307, пункт 6; 
66/294, пункт 4; 
65/315, пункт 4; 
64/301, пункт 4; 
60/286, приложе-
ние I, пункт 1; и 
59/313, пункт 2 b)  

Подтверждает предусмот-
ренные статьями 10–14 
и 35 Устава Организации 
Объединенных Наций роль 
и авторитет Генеральной 
Ассамблеи, в том числе в 
вопросах, касающихся 
международного мира и 
безопасности, в связи с 
чем по необходимости ис-
пользуются процедуры, 
описанные в правилах 7–
10 правил процедуры Ас-
самблеи и позволяющие 
Ассамблее принимать 
срочные и безотлагатель-
ные меры с учетом того, 
что согласно статье 24 
Устава главную ответ-
ственность за поддержа-
ние международного мира 
и безопасности несет Со-
вет Безопасности.  

Государства-
члены 

Положение осуществляется на по-
стоянной основе. В повестке дня Ге-
неральной Ассамблеи есть ряд 
пунктов, которые входят в раздел 
«Поддержание международного 
мира и безопасности». После приня-
тия этого положения десятая специ-
альная чрезвычайная сессия про-
вела свои 30-е и 31-е пленарные за-
седания 15 декабря 2006 года; 32–
36-е пленарные заседания 15 и 
16 января 2009 года; 37-e пленарное 
заседание 21 декабря 2017 года; и 
38-e пленарное заседание 13 июня 
2018 года. 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
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https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
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https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
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https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
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№ Резолюция Текст положения Исполнители Замечания 

     
6. 72/313, пункт 10 

Также в: 

71/323, пункт 10; 

70/305, пункт 10; 

и 69/321, пункт 10 

Приветствует проведение в 

соответствии с резолю-

цией 71/323 интерактив-

ного и всеобъемлющего 

диалога между постоян-

ными представитель-

ствами и Секретариатом, 

направленного на улучше-

ние работы Секретариата 

по взаимодействию с по-

стоянными представитель-

ствами, и просит сопредсе-

дателей Специальной ра-

бочей группы продолжать 

проводить этот интерак-

тивный диалог в рамках 

Специальной рабочей 

группы, с тем чтобы: а) 

выявлять трудности во вза-

имодействии Секретариата 

с постоянными представи-

тельствами; b) вырабаты-

вать решения, позволяю-

щие лучше удовлетворять 

нужды и потребности по-

стоянных представитель-

ств в отношении типового 

порядка действий, исполь-

зуемого в Центральных 

учреждениях Организации 

Объединенных Наций в 

Нью-Йорке. 

Специальная 

рабочая 

группа 

15 марта 2016 года Председатель 

Генеральной Ассамблеи провел 

неофициальное заседание для рас-

смотрения путей и средств даль-

нейшего укрепления сотрудниче-

ства между постоянными предста-

вительствами и Секретариатом, на 

котором c информационными со-

общениями выступили старшие 

руководители. Краткая информа-

ция об этом заседании была 

направлена Генеральному секре-

тарю и всем государствам-членам. 

На первом тематическом заседа-

нии Специальной рабочей 

группы, проведенном 15 марта 

2017 года в ходе семьдесят первой 

сессии, старшие должностные 

лица Секретариата рассказали 

участникам заседания о последу-

ющих мерах, принятых Секрета-

риатом по итогам неофициального 

заседания Генеральной Ассам-

блеи, состоявшегося 15 марта 

2016 года. Для того чтобы делега-

ции имели возможность принять 

участие в диалоге, в рамках засе-

дания был предусмотрен этап ин-

терактивного обсуждения в форме 

вопросов и ответов. 

В ответ на призыв продолжать ин-

терактивный диалог сопредседа-

тели созвали 15 мая 2017 года от-

дельное неофициальное заседа-

ние, посвященное взаимодей-

ствию между постоянными пред-

ставительствами и Секретариа-

том. 

Затем участников уведомили о со-

здании при Канцелярии замести-

теля Генерального секретаря по 

вопросам управления должности 

координатора, ответственного за 

поддержание контактов с государ-

ствами-членами, которому госу-

дарства-члены могут сообщать о 

том, что вызывает у них озабочен-

ность, и/или задавать любые дру-

гие возникающие у них вопросы. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
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№ Резолюция Текст положения Исполнители Замечания 

     В ходе семьдесят второй сессии, 

5 апреля 2018 года, Рабочая 

группа организовала интерактив-

ный диалог между постоянными 

представительствами и Секрета-

риатом. Резюме диалога было рас-

пространено Председателем Гене-

ральной Ассамблеи среди всех 

государств-членов.  
     

    В ходе семьдесят третьей сессии, 

9 апреля 2019 года, Рабочая 

группа организовала интерактив-

ный диалог, который транслиро-

вался в интернете и резюме кото-

рого было распространено Пред-

седателем Генеральной Ассамблеи 

среди всех государств-членов 

(письмо от 18 апреля 2019 года). 

7. 72/313, пункт 11 

Также в: 

71/323, пункт 11 

Подтверждает свое реше-

ние о периодическом про-

ведении во время работы 

Специальной рабочей 

группы тематических диа-

логов и о проведении об-

зора этого механизма на 

семьдесят третьей сессии 

Генеральной Ассамблеи. 

Специальная 

рабочая 

группа 

Положение, осуществляемое на 

постоянной основе. 

8. 72/313, пункт 12 

Также в: 

71/323, пункт 12 

Предлагает государствам-

членам через сопредседа-

телей Специальной рабо-

чей группы и до проведе-

ния интерактивного и все-

объемлющего диалога со-

общать о вопросах, для ре-

шения которых может по-

требоваться принятие мер 

со стороны Секретариата, 

и просит Секретариат в ра-

зумный срок представлять 

исчерпывающие ответы 

относительно возможных 

мер и препятствий, если 

таковые имеются, для ре-

шения поднятых вопросов. 

Специальная 

рабочая 

группа 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     

9. 72/313, пункт 13 

Также в:  

71/323, пункт 13 

Приветствует в этой связи 

активное участие Секрета-

риата в работе на семьде-

сят второй сессии и, в 

частности, с 

Департамент 

по делам Ге-

неральной 

Ассамблеи и 

В вербальной ноте от 19 марта 

2018 года, адресованной всем по-

стоянным представительствам, 

Департамент по делам Генераль-

ной Ассамблеи и 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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№ Резолюция Текст положения Исполнители Замечания 

     удовлетворением отмечает 

создание системы «одного 

окна» в качестве единого 

механизма подачи заявок 

на обслуживание заседа-

ний, призывая Секрета-

риат внедрять аналогич-

ные механизмы для других 

услуг. 

конференци-

онному 

управлению 

конференционному управлению 

сообщил об официальном введе-

нии в действие системы gMeets 

(она же — портал «одного окна»), 

которая представляет собой еди-

ный центр для подачи заявок на 

обслуживание заседаний в Цен-

тральных учреждениях с помо-

щью удобного для самостоятель-

ного использования интерфейса. 

Подавая заявку через портал «од-

ного окна», клиенты имеют воз-

можность выбрать необходимые 

им из целого ряда конференцион-

ных услуг, включая распределение 

залов заседаний; обеспечение уст-

ного перевода; подготовка табли-

чек с названиями стран/именами и 

фамилиями, табличек для прези-

диума и конфигурации залов; 

опубликование материалов в Жур-

нале Организации Объединенных 

Наций; аудиовизуальные услуги; 

услуги веб-трансляции; предо-

ставление доступа и услуг, связан-

ных с обеспечением безопасности 

и арендой технического оборудо-

вания. Для того чтобы обращаю-

щиеся с соответствующими 

просьбами могли принять обосно-

ванные решения, им предоставля-

ются справочная информация и 

смета расходов.  

    9 апреля Специальная рабочая 
группа была проинформирована о 
последних улучшениях, в том 
числе о новом модуле самообслу-
живания в системе gMeets — еди-
ном центре для подачи заявок на 
обслуживание заседаний, который 
был успешно использован для 
направления просьб о предостав-
лении помещений для двусторон-
них заседаний в ходе второй Кон-
ференции Организации Объеди-
ненных Наций по сотрудничеству 
Юг — Юг в Буэнос-Айресе, когда 
этот портал «одного окна» впер-
вые был использован за преде-
лами Центральных учреждений 
Организации Объединенных 
Наций. 
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 B. Положения, касающиеся избрания Председателя Генеральной Ассамблеи и членов  

Генерального комитета  
 

10. 71/323, пункт 43 

Также в: 

70/305, пункт 30; 

69/321, пункт 29; 

68/307, пункт 22; 

и 67/297, пункт 22 

Вновь высказывает свою 

просьбу о том, чтобы Спе-

циальная рабочая группа 

разработала долгосрочные 

процедуры, касающиеся 

избрания председателей и 

докладчиков главных ко-

митетов Генеральной Ас-

самблеи, в целях создания 

предсказуемого, транспа-

рентного и справедливого 

механизма в консультации 

с региональными груп-

пами и представила их на 

рассмотрение Ассамблеи 

не позднее, чем на ее семь-

десят второй сессии, и в 

этой связи вновь предла-

гает государствам-членам 

представлять предложения 

и безотлагательно уделять 

внимание вопросу о за-

ключении будущей догово-

ренности, которая вступит 

в силу на семьдесят чет-

вертой сессии Ассамблеи, 

начиная с приложения к 

резолюции 68/307 от 

10 сентября 2014 года, в 

котором изложены ориен-

тиры на предмет избрания 

председателей и докладчи-

ков главных комитетов для 

обсуждения в этом контек-

сте. 

Специальная 

рабочая 

группа, реги-

ональные 

группы 

На своей семьдесят второй сессии 

Генеральная Ассамблея по реко-

мендации Специальной рабочей 

группы постановила утвердить 

план ротации председателей глав-

ных комитетов на период с семь-

десят четвертой сессии по восемь-

десят третью сессию (резолю-

ция 72/313, пункт 48), содержа-

щийся в приложении к этой резо-

люции.  

11. 72/313, пункт 50 

Также в: 

71/323, пункт 44 

Продолжает призывать 

государства-члены стре-

миться к достижению, в 

соответствующих случаях, 

гендерной сбалансирован-

ности в распределении 

должностей председателей 

и членов бюро главных ко-

митетов, а также замести-

телей Председателя Гене-

ральной Ассамблеи. 

Государства-

члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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12. 70/305, пункт 31 

Также в: 

69/321, пункт 30 

Призывает государства-

члены добиваться гендер-

ной сбалансированности в 

распределении мест пред-

седателей главных комите-

тов и на должности Пред-

седателя Генеральной Ас-

самблеи. 

Государства-

члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

13. 72/313, пункт 48 Постановляет утвердить 

план ротации председате-

лей главных комитетов на 

предстоящих 10 сессиях 

Генеральной Ассамблеи, а 

именно с семьдесят чет-

вертой сессии по восемь-

десят третью сессию, со-

держащийся в приложении 

к настоящей резолюции. 

Генеральная 

Ассамблея, 

региональ-

ные группы 

Положение, которое будет осу-

ществляться в период с семьдесят 

четвертой по восемьдесят третью 

сессию. 

14. 72/313, пункт 49 Постановляет также подго-

товить договоренность в 

отношении ротации пред-

седателей главных комите-

тов на последующих сес-

сиях не позднее чем на 

своей восемьдесят второй 

сессии.  

Специальная 

рабочая 

группа, реги-

ональные 

группы 

Положение, которое следует осу-

ществить не позднее чем на во-

семьдесят второй сессии Гене-

ральной Ассамблеи.  

     

15. 68/307, пункт 21 Постановляет вновь утвер-

дить временный механизм, 

принятый в реше-

нии 68/505 Генеральной 

Ассамблеи от 1 октября 

2013 года, где рекомендо-

ван план ротации предсе-

дателей главных комитетов 

на ближайшие пять сес-

сий, а именно с шестьде-

сят девятой по семьдесят 

третью сессии, а также 

ориентиры на предмет из-

брания председателей и 

докладчиков главных ко-

митетов, содержащиеся в 

приложении к настоящей 

резолюции. 

Генеральная 

Ассамблея, 

региональ-

ные группы 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. В своем реше-

нии 68/505, принятом на 24-м пле-

нарном заседании 1 октября 

2013 года, Генеральная Ассамблея 

по предложению своего Председа-

теля утвердила временный меха-

низм ротации председателей глав-

ных комитетов для последующих 

пяти сессий Ассамблеи. Выборы 

председателей главных комитетов 

в период с шестьдесят девятой по 

семьдесят вторую сессии прово-

дились в соответствии с этим ре-

шением. В отношении Комитета 

по специальным политическим 

вопросам и вопросам деколониза-

ции (Четвертый комитет) Гене-

ральная Ассамблея дополни-

тельно приняла решение 69/524 от 

5 декабря 2014 года, озаглавлен-

ное «Ротация должности Доклад-

чика Комитета по специальным 

политическим вопросам и 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
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     вопросам деколонизации (Четвер-

тый комитет) в ходе семидесятой–

семьдесят третьей сессий Гене-

ральной Ассамблеи». 
     

16. 58/126, приложе-

ние, раздел В, 

пункт 9 

В соответствии с подпунк-

тами а) и с) пункта 2 резо-

люции 56/509 Генеральная 

Ассамблея избирает Пред-

седателя Ассамблеи, заме-

стителей Председателя Ас-

самблеи и председателей 

главных комитетов не 

позднее чем за три месяца 

до начала сессии, на кото-

рой они будут выполнять 

соответствующие функ-

ции. Чтобы способство-

вать более правильному 

заблаговременному плани-

рованию и подготовке ра-

боты главных комитетов, 

полный состав бюро глав-

ных комитетов также дол-

жен избираться за три ме-

сяца до начала следующей 

сессии. 

Государства-

члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Положение осу-

ществляется начиная с пятьдесят 

восьмой сессии. Это положение, а 

также правила 30 и 99 а) применя-

ются при избрании Председателя 

и заместителей Председателя Ге-

неральной Ассамблеи. 

 
 C. Положения, касающиеся ежегодного доклада Совета Безопасности (см. также часть I) 

 

17. 72/313, пункт 17 

Также в: 

69/321, пункт 13; 

68/307, пункт 11; 

67/297, пункт 10; 

66/294, пункт 11; 

65/315, пункт 10; 

64/301, пункт 9; 

60/286, приложе-

ние, пункт 4; и 

58/126, раздел А, 

приложение, 

пункт 3 

С удовлетворением отме-

чает повышение качества 

ежегодного доклада Со-

вета Безопасности Гене-

ральной Ассамблее, в том 

числе согласно информа-

ции, представленной в за-

писке Председателя Со-

вета Безопасности, и при-

ветствует готовность Со-

вета продолжать рассмат-

ривать другие предложе-

ния, касающиеся улучше-

ния ежегодного доклада.  

Совет Без-

опасности 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Доклад Совета 

Безопасности постепенно совер-

шенствуется. См. записки Предсе-

дателя Совета Безопасности, со-

держащиеся в докумен-

тах S/2015/944 и S/2017/507.  

В дополнение к мерам, изложен-

ным в записках Председателя Со-

вета Безопасности от 26 июля 

2010 года (S/2010/507) и 5 июня 

2012 года (S/2012/402), председа-

тели могут рассмотреть вопрос об 

организации до принятия доклада 

интерактивного неофициального 

обмена мнениями с более широ-

ким кругом участников. 

В 1990-е годы формат доклада 

был скорректирован, с тем чтобы 

отразить в нем изменения в мето-

дах работы Совета Безопасности. 

После 2000 года вносились 

https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/S/2015/944
https://undocs.org/ru/S/2015/944
https://undocs.org/ru/S/2017/507
https://undocs.org/ru/S/2017/507
https://undocs.org/ru/S/2010/507
https://undocs.org/ru/S/2010/507
https://undocs.org/ru/S/2012/402
https://undocs.org/ru/S/2012/402
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     дополнительные изменения; в 

частности, была добавлена ввод-

ная часть. С тех пор введению к 

докладу Совет Безопасности уде-

ляет повышенное внимание. В 

2006 году в доклад была включена 

информация о специальных поли-

тических миссиях. 
     

18. 60/286, приложе-

ние, пункт 5 

Также в: 

58/126, приложе-

ние, пункт 4; и 

51/241, приложе-

ние, раздел А, 

пункт 12 

При оценке прений по 

ежегодному докладу Со-

вета Безопасности, преду-

смотренной в пункте 12 

приложения к резолю-

ции 51/241, Председатель 

информирует Генеральную 

Ассамблею о своем реше-

нии относительно необхо-

димости дальнейшего рас-

смотрения доклада Совета, 

в том числе в отношении 

проведения неофициаль-

ных консультаций для об-

суждения того, нужно ли 

Ассамблее предпринимать 

какие-либо действия на ос-

новании этих прений и ка-

кими должны быть эти 

действия, а также для об-

суждения любых вопро-

сов, которые следует дове-

сти до сведения Совета. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе.  

Председатель Генеральной Ассам-

блеи выступает на прениях со 

вступительным словом и заключи-

тельной оценкой их итогов. На 

шестьдесят девятой сессии после 

проведения прений Председатель 

Генеральной Ассамблеи препро-

водил государствам-членам пере-

чень высказанных в ходе прений 

предложений, касавшихся анали-

тического характера, формата до-

клада, а также практики. 

См. также записку Председателя 

Совета Безопасности 

(S/2015/944), в которой, в частно-

сти, говорится о том, что доклад, 

который будет представлен Гене-

ральной Ассамблее на ее семьде-

сят первой сессии, будет охваты-

вать период с 1 августа 2015 года 

по 31 декабря 2016 года. В даль-

нейшем все доклады будут охва-

тывать период с 1 января по 31 де-

кабря. 
     

19. 60/286, приложе-

ние, пункт 6 

Также в: 

59/313, пункт 2 e) 

Предлагает Совету Без-

опасности регулярно пред-

ставлять Генеральной Ас-

самблее самую последнюю 

информацию о шагах, ко-

торые он предпринял или 

намерен предпринять для 

улучшения порядка пред-

ставления своих докладов 

Ассамблее. 

Государства-

члены, Совет 

Безопасно-

сти  

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Информация о 

предпринятых Советом Безопас-

ности шагах представляется в 

ходе встреч с Председателем Гене-

ральной Ассамблеи, а также 

включается в ежемесячную 

оценку Председателя Совета Без-

опасности. См. также записку 

Председателя Совета Безопасно-

сти (S/2015/944). 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/S/2015/944
https://undocs.org/ru/S/2015/944
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/S/2015/944
https://undocs.org/ru/S/2015/944
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20. 59/313, пункт 2 c) 

Также в: 

59/313, пункт 2 f) 

Рассматривать ежегодные 

доклады, а также специ-

альные доклады Совета 

Безопасности в соответ-

ствии с пунктом 1 ста-

тьи 15 и пунктом 3 ста-

тьи 24 Устава, проводя ин-

терактивные прения по во-

просам существа. 

Генеральная 

Ассамблея 

См. выше.  

21. 51/241, приложе-

ние, пункт 11 

Пункт повестки дня, оза-

главленный «Доклад Со-

вета Безопасности», дол-

жен по-прежнему рассмат-

риваться на пленарных за-

седаниях Генеральной Ас-

самблеи. 

Генеральная 

Ассамблея 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе.  

22. 51/241, приложе-

ние, пункт 14 

Ежемесячный прогноз 

программы работы Совета 

Безопасности должен рас-

пространяться для сведе-

ния членов Генеральной 

Ассамблеи.  

Совет Без-

опасности 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Программа ра-

боты размещается на веб-сайте 

Совета Безопасности. 

23. 51/241, приложе-

ние, пункт 13 

Обсуждение этого пункта 

повестки дня не будет за-

крываться: вопрос будет 

оставаться открытым, с 

тем чтобы можно было 

проводить, по мере необ-

ходимости, дальнейшее 

обсуждение в течение 

года, учитывая, в частно-

сти, представление допол-

нительных докладов, когда 

они будут необходимы. 

Государства-

члены (Гене-

ральная Ас-

самблея) 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе.  

Начиная с шестьдесят второй сес-

сии этот пункт повестки дня оста-

ется открытым на каждой сессии. 

D. Положения, касающиеся ежегодного доклада Экономического и Социального Совета  

 

24. 60/286, приложе-

ние, пункт 8 

Также в: 

51/241, приложе-

ние, пункт 15 

Предлагает Экономиче-

скому и Социальному Со-

вету продолжать практику 

подготовки своего доклада 

Генеральной Ассамблее в 

соответствии с резолю-

цией 50/227 Генеральной 

Ассамблеи, добиваясь 

того, чтобы он был более 

сжатым и ориентирован-

ным на конкретные дей-

ствия, путем освещения в 

нем важнейших вопросов, 

требующих мер со 

Государства-

члены (Эко-

номический 

и Социаль-

ный Совет) 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/50/227
https://undocs.org/ru/A/RES/50/227
https://undocs.org/ru/A/RES/50/227
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     стороны Ассамблеи, и при 

необходимости вынесения 

конкретных рекомендаций 

для рассмотрения государ-

ствами-членами. 
     

 E. Положения, касающиеся ежегодного доклада Международного Суда  

     25. 51/241, приложе-

ние, пункт 16 

Доклад Международного 

Суда должен по-прежнему 

рассматриваться на пле-

нарных заседаниях Гене-

ральной Ассамблеи. Ас-

самблея должна продол-

жать поддерживать роль 

Международного Суда как 

главного судебного органа 

Организации в соответ-

ствии с Уставом Организа-

ции Объединенных Наций. 

Ассамблея должна также 

продолжать поощрять про-

грессивное развитие и ко-

дификацию международ-

ного права. 

Генеральная 

Ассамблея 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Начиная с пять-

десят второй сессии доклад рас-

сматривается на пленарных засе-

даниях Генеральной Ассамблеи. 

      F. Положения, касающиеся деятельности по связям с общественностью  

26. 72/313, пункт 2  

Также в: 

71/323, пункт 2; 

70/305, пункт 2; 

69/321, пункт 2; 

68/307, пункт 2; и 

67/297, пункт 16 

С удовлетворением прини-

мает к сведению, что непо-

средственно на веб-сайте 

Организации Объединен-

ных Наций имеется много-

язычная веб-страница, по-

священная активизации ра-

боты Генеральной Ассам-

блеи, на всех шести офи-

циальных языках, а также 

обзор важнейших резуль-

татов, достигнутых по 

этому пункту повестки 

дня, и предлагает Секрета-

риату продолжать эконо-

мичным образом регу-

лярно и на равной основе 

обновлять эту веб-стра-

ницу и ее основное содер-

жание. 

Департамент 

по делам Ге-

неральной 

Ассамблеи и 

конференци-

онному 

управлению, 

Департамент 

глобальных 

коммуника-

ций  

Выполнено. Департамент по де-

лам Генеральной Ассамблеи и 

конференционному управлению 

периодически представляет Де-

партаменту глобальных коммуни-

каций обновленную информацию 

на всех шести официальных язы-

ках для ее размещения на веб-

сайте Организации Объединенных 

Наций. 

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
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27. 72/313, пункт 18 

Также в: 

71/323, пункт 18; 

70/305, пункт 14; 

69/321, пункт 14; 

и 68/307, пункт 12 

Просит Секретариат, в том 

числе Департамент обще-

ственной информации, при 

осуществлении им своих 

мероприятий в соответ-

ствии с мандатами Гене-

ральной Ассамблеи про-

должать прилагать усилия 

для максимально широкого 

освещения работы Ассам-

блеи и повышения осве-

домленности мировой об-

щественности и средств 

массовой информации о 

вкладе, который Ассам-

блея вносит в реализацию 

целей Организации, изло-

женных в Уставе. 

Секретариат, 

Департамент 

глобальных 

коммуника-

ций 

Департамент глобальных комму-

никаций подробно освещает ра-

боту Генеральной Ассамблеи, ее 

комитетов и всех основных вспо-

могательных органов с использо-

ванием печатных, электронных, 

аудио-, фото- и видеосредств мас-

совой информации и социальных 

медиа-платформ на шести офици-

альных языках, а также на суа-

хили и португальском языке. 

     28. 67/297, пункт 11  

Также в: 

66/294, пункт 22; 

65/315, пункт 18; 

64/301, пункт 20; 

63/309, пункт 8; 

60/286, приложе-

ние, пункт 14; и 

58/126, раздел А, 

приложение, 

пункт 8 

Рекомендует Секретариату, 

в том числе Департаменту 

общественной информа-

ции, продолжать свои уси-

лия по повышению автори-

тета Генеральной Ассам-

блеи и осведомленности 

мировой общественности 

и средств информации о ее 

работе и в этой связи напо-

минает о пункте 10 своей 

резолюции 67/124 В от 

18 декабря 2012 года, в ко-

тором она отметила усилия 

Департамента по продол-

жению освещения работы 

и решений Генеральной 

Ассамблеи и просила Де-

партамент продолжать рас-

ширять его рабочие кон-

такты с Канцелярией 

Председателя Генеральной 

Ассамблеи. 

Секретариат, 

Департамент 

глобальных 

коммуника-

ций 

Департамент глобальных комму-

никаций готовит всеобъемлющие 

пресс-релизы на английском и 

французском языках, посвящен-

ные всем заседаниям Ассамблеи, 

ее главных комитетов и вспомога-

тельных органов (также включа-

ются в ежедневный бюллетень для 

средств массовой информации 

“Media Alert”), а заявления госу-

дарств-членов доступны для 

прессы в печатной и электронной 

форме. 

Ежегодная подборка материалов 

для прессы о вступающем в долж-

ность Председателе Генеральной 

Ассамблеи представляется в элек-

тронном формате на шести офи-

циальных языках, а также ряде не-

официальных языков. 

   Телевидение и видеостудия Орга-

низации Объединенных Наций 

предоставляют телерадиовеща-

тельным компаниям всего мира 

полный доступ к прямым трансля-

циям заседаний Генеральной Ас-

самблеи, а также соответствую-

щих пресс-конференций. Вещание 

ведется через службу веб-трансля-

ции Организации Объединенных 

Наций.  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/67/124
https://undocs.org/ru/A/RES/67/124
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   Департамент активно освещает 

находящиеся на рассмотрении Ге-

неральной Ассамблеи вопросы в 

ходе своих еженедельных брифин-

гов, проводимых для неправитель-

ственных организаций. 

    Глобальная сеть в составе 59 ин-

формационных центров Организа-

ции Объединенных Наций оказы-

вает информационно-коммуника-

ционную поддержку Председа-

телю Генеральной Ассамблеи в 

ходе его/ее официальных визитов 

в страны, где действуют такие 

центры. Эти центры также прово-

дят информационно-пропаган-

дистскую работу с общественно-

стью в целях повышения ее осве-

домленности о деятельности Гене-

ральной Ассамблеи. 

    Департамент на регулярной ос-

нове командирует одного из со-

трудников категории специали-

стов для оказания информацион-

ной поддержки Председателю Ге-

неральной Ассамблеи.  

    Кроме того, Комитет по информа-

ции продолжает изучать пути и 

средства обеспечения более широ-

кого освещения работы Генераль-

ной Ассамблеи, в том числе с уче-

том рекомендаций Специальной 

рабочей группы. 
     

29. 66/294, пункт 14 

Также в: 

60/286, приложе-

ние, пункт 15 

Настоятельно призывает 

Секретариат продолжать 

свои усилия по повыше-

нию авторитета Генераль-

ной Ассамблеи, подтвер-

ждает пункт 15 резолюции 

60/286 и постановляет, что 

объявления о работе глав-

ных органов Организации 

Объединенных Наций 

должны размещаться в 

Журнале Организации 

Объединенных Наций в 

порядке, определенном в 

статье 7 Устава. 

Секретариат Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Во исполнение 

резолюций 60/286 и 66/294 в Жур-

нале Организации Объединенных 

Наций произведена перестановка 

рубрик; в частности, объявления о 

работе главных органов Организа-

ции Объединенных Наций разме-

щаются в Журнале в порядке, 

определенном в статье 7 Устава. В 

рамках усилий по повышению ав-

торитета Генеральной Ассамблеи 

Департамент по делам Генераль-

ной Ассамблеи и конференцион-

ному управлению периодически 

информирует средства массовой 

https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
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     информации о программе работы 

Генеральной Ассамблеи. 

См. также приведенную выше ин-

формацию о деятельности Депар-

тамента глобальных коммуника-

ций. 
     

30. 60/286, приложе-

ние, пункт 16 

Рекомендует председате-

лям Генеральной Ассам-

блеи повышать свой авто-

ритет в глазах обществен-

ности, в том числе посред-

ством активизации контак-

тов с представителями 

средств массовой инфор-

мации и гражданского об-

щества, пропагандируя тем 

самым деятельность Ас-

самблеи, и рекомендует Ге-

неральному секретарю 

продолжать практику вы-

деления в распоряжение 

Канцелярии Председателя 

Ассамблеи пресс-секре-

таря Председателя Ассам-

блеи и помощника пресс-

секретаря. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи, Ге-

неральный 

секретарь 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Так, начиная с 

шестидесятой сессии председа-

тели Генеральной Ассамблеи вме-

сте с председателями главных ко-

митетов периодически информи-

руют представителей граждан-

ского общества о программе ра-

боты Ассамблеи на ее текущей 

сессии (см. также A/61/483, 

стр. 20, и A/62/608, стр. 15).  

Председатели Генеральной Ассам-

блеи также регулярно организуют 

пресс-конференции в целях прове-

дения брифингов для средств мас-

совой информации. 

Департамент глобальных комму-

никаций на регулярной основе ко-

мандирует одного из сотрудников 

категории специалистов для вы-

полнения функций пресс-секре-

таря Председателя Генеральной 

Ассамблеи, а также оказывает 

поддержку Председателю и его 

Канцелярии целым рядом других 

способов. 

 
 G. Положения, касающиеся сотрудничества Генеральной Ассамблеи с гражданским обществом 

и другими сторонами 

31. 71/323, пункт 14  

Также в: 

70/305, пункт 11; 

69/321, пункт 11; 

68/307, пункт 9; и 

60/286, приложе-

ние, пункт 12 

Подтверждает важность и 

полезность постоянного 

взаимодействия между Ге-

неральной Ассамблеей и 

международными и регио-

нальными форумами и ор-

ганизациями, которые за-

нимаются глобальными во-

просами, представляю-

щими интерес для между-

народного сообщества, а 

также, в соответствующих 

случаях, с гражданским 

обществом и рекомендует 

изучать надлежащие 

Генеральная 

Ассамблея 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Так, в рамках 

подготовки заседаний Генераль-

ной Ассамблеи высокого уровня, 

согласно положениям соответ-

ствующих применимых процедур-

ных резолюций, проводятся не-

формальные интерактивные слу-

шания с участием представителей 

гражданского общества. Генераль-

ная Ассамблея также периодиче-

ски заслушивает брифинги дей-

ствующего Председателя Группы 

двадцати о мероприятиях, 

https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
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     действия и меры при пол-

ном уважении межправи-

тельственного характера 

Ассамблеи и согласно ее 

соответствующим прави-

лам процедуры. 

проведенных Группой за послед-

нее время.  

Начиная с шестидесятой сессии 

председатели Генеральной Ассам-

блеи вместе с председателями 

главных комитетов периодически 

информируют представителей 

гражданского общества о про-

грамме работы Ассамблеи на ее 

текущей сессии (A/61/483, стр. 20, 

и A/62/608, стр. 15). Такое взаи-

модействие также предусматрива-

ется в рамках интерактивных те-

матических обсуждений, проводи-

мых Председателем Генеральной 

Ассамблеи на каждой сессии. 
     

32. 60/286, приложе-

ние, пункт 13 

Рекомендует там, где это 

целесообразно, продол-

жать осуществлять сотруд-

ничество между Генераль-

ной Ассамблеей и нацио-

нальными и региональ-

ными парламентами, в 

частности через Межпар-

ламентский союз. 

Генеральная 

Ассамблея 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Между Предсе-

дателем Генеральной Ассамблеи и 

прибывающими с визитом парла-

ментариями проводятся многочис-

ленные встречи. Межпарламент-

ский союз также участвует в ра-

боте Генеральной Ассамблеи в ка-

честве наблюдателя. 

 H. Положения, касающиеся организации работы  

33. 72/313, пункт 51  

Также в: 

71/323, пункт 45 

Постановляет продолжать 

рассмотрение в Специаль-

ной рабочей группе воз-

можной концепции и 

сферы охвата руководящих 

указаний по вопросу о 

способах проведения госу-

дарствами-членами изби-

рательных кампаний, с тем 

чтобы улучшить стандарты 

транспарентности, подот-

четности и справедливо-

сти. 

Специальная 

рабочая 

группа 

На семьдесят второй сессии Спе-

циальная рабочая группа постано-

вила продолжать рассмотрение в 

Рабочей группе возможной кон-

цепции и сферы охвата руководя-

щих указаний по вопросу о спосо-

бах проведения государствами-

членами избирательных кампа-

ний, с тем чтобы улучшить стан-

дарты транспарентности, подот-

четности и справедливости. Рас-

смотрение продолжилось в ходе 

семьдесят третьей сессии.  
     

34. 55/285, приложе-

ние, пункт 19 

Также в: 

51/241, приложе-

ние, пункт 28 

В целях осуществления в 

полном объеме пункта 28 

приложения к резолю-

ции 51/241 Председателю 

Генеральной Ассамблеи 

рекомендуется, в соответ-

ствующих случаях, шире 

использовать посредников. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     

https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
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35. 51/241, приложе-

ние, пункт 27 

Генеральная Ассамблея яв-

ляется высшим политиче-

ским органом Организа-

ции, и ее членами явля-

ются все члены Организа-

ции. Рассмотрение пунк-

тов повестки дня непо-

средственно на пленарных 

заседаниях должно огра-

ничиваться срочными во-

просами или вопросами 

большой политической 

важности с учетом пунк-

тов 1 и 2 приложения I к 

резолюции 48/264 Гене-

ральной Ассамблеи. 

Генеральная 

Ассамблея 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

36. 51/241, приложе-

ние, пункт 28 

В целях обеспечения си-

стематического и транспа-

рентного процесса участия 

делегаций в обсуждении 

мер, которые должны при-

ниматься по пунктам по-

вестки дня, рассматривае-

мым непосредственно на 

пленарных заседаниях, 

Председатель Генеральной 

Ассамблеи должен давать 

на пленарных заседаниях 

оценку этим прениям. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Обычно Предсе-

датель Генеральной Ассамблеи 

дает прениям оценку на пленар-

ных заседаниях во всех случаях, 

когда рассматриваемые пункты 

представляют особую важность 

или интерес для государств-чле-

нов. 

37. 51/241, приложе-
ние, пункт 29 

Секретариат в консульта-
ции с Председателем дол-
жен обеспечивать, чтобы в 
целях содействия проведе-
нию этих консультаций во-
просы выделения зала засе-
даний и обслуживания ре-
шались в первоочередном 
порядке. 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется Сек-

ретариатом на постоянной основе.  

     
38. 72/313, пункт 39 Призывает всех исполняю-

щих обязанности председа-
телей или ведущих меж-
правительственных про-
цессов стремиться прово-
дить неофициальные пере-
говоры в рабочее время, с 
тем чтобы все постоянные 
представительства могли 
принять активное и кон-
структивное участие в ра-
боте Организации Объеди-
ненных Наций.  

Исполняю-

щие обязан-

ности пред-

седателей 

или ведущие 

межправи-

тельствен-

ных процес-

сов 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе.  

     

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/48/264
https://undocs.org/ru/A/RES/48/264
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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 I. Положения, касающиеся интерактивных/тематических обсуждений  

     
39. 72/313, пункт 14  

Также в: 

71/323, пункт 15; 

70/305, пункт 12; 

69/321, пункт 12; 

68/307, пункт 10; 

67/297, пункт 7; 

66/294, пункт 7; 

65/315, пункт 6; 

64/301, пункт 5; 

60/286, приложе-

ние, пункт 3; 

59/313, пункт 3 a); 

58/126, приложе-

ние, раздел В, 

пункт 3; и 59/313, 

пункт 12 

Признает ценность интер-

активных всеохватных те-

матических дискуссий по 

актуальным вопросам, 

имеющим исключительное 

значение для международ-

ного сообщества, и призы-

вает Председателя Гене-

ральной Ассамблеи при 

организации таких дискус-

сий тесно консультиро-

ваться с Генеральным ко-

митетом и государствами-

членами, в том числе отно-

сительно частоты их про-

ведения и их предвари-

тельной программы, для 

обеспечения надлежащего 

уровня участия в них и вы-

деления достаточного вре-

мени для интерактивного 

обсуждения в ходе таких 

дискуссий вопросов суще-

ства, чтобы все заинтере-

сованные делегации могли 

изложить свои позиции и 

чтобы эти дискуссии в 

надлежащих случаях поз-

воляли добиваться кон-

структивных результатов, 

ориентированных на прак-

тические действия. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Председатели 

Генеральной Ассамблеи регу-

лярно выступают с предваритель-

ным заявлением о своем намере-

нии созвать интерактивные тема-

тические дискуссии, в том числе в 

своей речи с выражением согла-

сия по случаю избрания. Впослед-

ствии в своих письмах они инфор-

мируют государства-члены о фор-

мате и повестке дня предстоящих 

тематических дискуссий, резуль-

таты которых публикуются на 

веб-сайте Председателя Ассам-

блеи. Со списком тематических 

дискуссий, проводимых в период 

каждой сессии, можно ознако-

миться на веб-сайтах председате-

лей Генеральной Ассамблеи. 

     40. 72/313, пункт 16  

Также в: 

71/323, пункт 16 

Просит Председателя Ге-

неральной Ассамблеи, 

чтобы он, учитывая инте-

ресы широкого круга госу-

дарств-членов и уделяя 

особое внимание наиболее 

уязвимым из них, прово-

дил совещания высокого 

уровня только для рас-

смотрения актуальных во-

просов, имеющих исклю-

чительное значение для 

международного сообще-

ства, поощряя проведение 

узкоспециальных и узкоте-

матических мероприятий 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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     шестью главными комите-

тами. 
     

     41. 72/313, пункт 45 

Также в: 

71/323, пункт 39 

Просит Председателя Ге-

неральной Ассамблеи в це-

лях повышения уровня 

транспарентности продол-

жать прилагать к резюме 

тематических прений вы-

сокого уровня, организо-

ванных Председателем, 

список выступавших на 

них ораторов. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

 J. Положения, касающиеся сотрудничества между главными органами 
 

42. 72/313, пункт 8  

Также в: 

71/323, пункт 8; 

70/305, пункт 8; 

69/321, пункт 8; 

68/307, пункт 8; 

66/294, пункт 10; 

65/315, пункт 9; 

64/301, пункты 7 

и 8; 60/286, при-

ложение, пункт 2; 

58/126, приложе-

ние, раздел А, 

пункт 6; 55/285, 

приложение, 

пункт 21; и 

51/241, приложе-

ние, пункт 43 

Подтверждает, что отно-

шения между главными 

органами Организации 

Объединенных Наций яв-

ляются взаимоукрепляю-

щими и взаимодополняю-

щими сообразно с их соот-

ветствующими функци-

ями, полномочиями, ман-

датами и сферами компе-

тенции, закрепленными в 

Уставе, и в этой связи под-

черкивает важность даль-

нейшей активизации со-

трудничества, координа-

ции и обмена информа-

цией между председате-

лями главных органов, а 

также с Секретариатом, в 

частности с Генеральным 

секретарем. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

В своей резолюции 72/313 Ассам-

блея предложила председателям 

Генеральной Ассамблеи продол-

жать следовать практике проведе-

ния ежемесячных встреч с Гене-

ральным секретарем и Председа-

телем Совета Безопасности в це-

лях обеспечения сотрудничества, 

координации и обмена информа-

цией по сквозным вопросам, каса-

ющимся работы Организации 

(пункт 91). Такие встречи прово-

дятся регулярно.  

43. 58/126, приложе-

ние, раздел А, 

пункт 5 

Председателю Совета Без-

опасности следует и 

впредь регулярно инфор-

мировать Председателя Ге-

неральной Ассамблеи о ра-

боте Совета. Председатель 

Ассамблеи может поже-

лать информировать госу-

дарства-члены о затрагива-

емых на этих встречах во-

просах существа. 

Председа-

тель Совета 

Безопасно-

сти, Предсе-

датель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Председатель 

Генеральной Ассамблеи и Предсе-

датель Совета Безопасности про-

водят встречи на ежемесячной ос-

нове. 

     

     

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
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 K. Положения, касающиеся осуществления резолюций и принятия последующих мер  

44. 72/313, пункт 4 

Также в: 

71/323, пункт 4; 

70/305, пункт 4; 

69/321, пункт 4; 

68/307, пункт 4; 

67/297, пункт 3; 

66/294, пункт 3; 

65/315, пункт 3; и 

64/301, пункт 3 

Постановляет также, что 

Специальная рабочая 

группа продолжит обзор 

перечня резолюций Гене-

ральной Ассамблеи по во-

просу об активизации ее 

работы, содержащийся в 

приложении к докладу 

Специальной рабочей 

группы, представленному 

на семьдесят второй сес-

сии, и, таким образом, 

продолжит обновлять этот 

перечень, отдельно указав 

в нем те положения, кото-

рые выполнены не были, и 

причины их невыполне-

ния, для его публикации в 

качестве приложения к до-

кладу, который будет пред-

ставлен на семьдесят тре-

тьей сессии Ассамблеи. 

Генеральная 

Ассамблея 

(Специаль-

ная рабочая 

группа) 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     

45. 72/313, пункт 5  

Также в: 

71/323, пункт 5; 

70/305, пункт 5; 

69/321, пункт 5; 

68/307, пункт 5; 

67/297, пункт 3; 

66/294, пункт 3; 

65/315, пункт 3; и 

64/301, пункт 3 

Принимает к сведению до-

клад Генерального секре-

таря и просит его предста-

вить обновленную инфор-

мацию о положениях резо-

люций Генеральной Ас-

самблеи по вопросу об ак-

тивизации ее работы, вы-

полнение которых было 

поручено Секретариату и 

которые не были выпол-

нены, с указанием трудно-

стей и причин, объясняю-

щих невыполнение этих 

положений, для последую-

щего рассмотрения этой 

информации Специальной 

рабочей группой на семь-

десят третьей сессии. 

Генеральный 

секретарь 

Доклад Генерального секретаря 

был опубликован (см. A/73/749). 

     

46. 72/313, пункт 19  

Также в: 

71/323, пункт 19; 

70/305, пункт 15; 

и 69/321, пункт 15 

Просит Генерального сек-

ретаря доводить до сведе-

ния государств-членов в 

рамках соответствующих 

пунктов повестки дня при-

чины, объясняющие невы-

полнение положений резо-

люций Генеральной 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. В докладах Ге-

нерального секретаря, публикуе-

мых в соответствии с межправи-

тельственными мандатами, рас-

сматриваются все аспекты их осу-

ществления. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/73/749
https://undocs.org/ru/A/73/749
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
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     Ассамблеи, которые были 

адресованы Секретариату. 
     

47. 59/313, пункт 1 Подчеркивает необходи-

мость продемонстрировать 

политическую волю для 

обеспечения эффективного 

осуществления резолюций, 

принимаемых Генеральной 

Ассамблеей. 

Государства-

члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Положение не 

содержит просьбы о принятии 

конкретных мер. 

48. 58/126, приложе-

ние, раздел А, 

пункт 9 

Государствам-членам и 

Секретариату следует рас-

смотреть инициативы, ко-

торые можно было бы 

предпринять для улучше-

ния наблюдения за выпол-

нением резолюций Гене-

ральной Ассамблеи, такие 

как своевременное пред-

ставление материалов для 

докладов Генерального 

секретаря и реализация 

предложений, которые 

способствовали бы выпол-

нению решений крупных 

конференций и саммитов 

Организации Объединен-

ных Наций. 

Государства-

члены, Гене-

ральный сек-

ретарь 

Государствам-членам на постоян-

ной основе направляются сообще-

ния Генерального секретаря с 

просьбой представлять соответ-

ствующую информацию.  

 

 

 

  Блок II. Методы работы 
 

 

№ Резолюция  Текст положения  Исполнители  Замечания 

      A. Общие положения, касающиеся правил процедуры Генеральной Ассамблеи  

 

49. 72/313, пункт 47 Просит Генерального сек-

ретаря представить Гене-

ральной Ассамблее на ее 

семьдесят третьей сессии 

доклад о возможных аль-

тернативных датах начала 

очередной сессии Ассам-

блеи и финансовых и логи-

стических последствиях 

такого решения, а также о 

потенциальных преимуще-

ствах и недостатках раз-

личных вариантов, исходя 

из той предпосылки, что 

любое изменение такой 

даты не повлияет на 

Генеральный 

секретарь  

Доклад Генерального секретаря, 

озаглавленный «Открытие очеред-

ных сессий Генеральной Ассам-

блеи» (A/73/723) был опубликован 

до первого совещания Рабочей 

группы.  

https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/73/723
https://undocs.org/ru/A/73/723
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     начало общих прений в 

сентябре. 
     

50. 72/313, пункты 61 и 

62 

Также в: 

71/323, пункты 54 и 

55 

Вновь заявляет, что в стро-

гом соответствии с прави-

лом 55 правил процедуры 

Генеральной Ассамблеи 

«Журнал» необходимо из-

давать на всех шести офи-

циальных языках. 

Подчеркивает важность 

увеличения полноты ин-

формации, публикуемой в 

«Журнале Организации 

Объединенных Наций» на 

шести официальных язы-

ках, вновь обращается к 

Генеральному секретарю с 

просьбой на ежегодной ос-

нове информировать Спе-

циальную рабочую группу 

об успехах, достигнутых в 

этой области, и просит 

Секретариат продолжать 

изучать варианты, позво-

ляющие сделать это без 

дополнительных затрат.  

Департамент 

по делам Ге-

неральной 

Ассамблеи и 

конференци-

онному 

управлению, 

Специальная 

рабочая 

группа 

В ходе семьдесят второй сессии 

государства-члены провели обзор 

пересмотренного формата и по-

рядка издания и редактирования 

Журнала Организации Объеди-

ненных Наций в рамках работы 

Рабочей группы. 

Резолюцией 71/323 Ассамблея по-

становила, что в 2018 календар-

ном году информация об офици-

альных заседаниях, запланирован-

ных на день, и предстоящих офи-

циальных заседаниях и резюме 

официальных заседаний будут 

публиковаться в Журнале на всех 

шести официальных языках и что 

информация обо всех прочих засе-

даниях и другая информация бу-

дет публиковаться на языках, ис-

пользуемых в настоящее время, в 

период с января по август. 

Резолюцией 72/313 Ассамблея 

подчеркнула важность увеличения 

полноты информации, публикуе-

мой в Журнале Организации Объ-

единенных Наций на шести офи-

циальных языках, вновь обрати-

лась к Генеральному секретарю с 

просьбой на ежегодной основе ин-

формировать Специальную рабо-

чую группу об успехах, достигну-

тых в этой области, и просила 

Секретариат продолжать изучать 

варианты, позволяющие сделать 

это без дополнительных затрат. 

    9 апреля 2019 года для Специаль-

ной рабочей группы был проведен 

брифинг (см. письмо Председа-

теля Генеральной Ассамблеи от 

18 апреля 2019 года). 
     

51. 72/313, пункт 55 Принимает к сведению пе-

реход к представлению по-

следней информации об 

отмене и переносе заседа-

ний в режиме реального 

времени и просит придер-

живаться этой практики и 

Департамент 

по делам Ге-

неральной 

Ассамблеи и 

конференци-

онному 

управлению  

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 9 апреля 

2019 года для Специальной рабо-

чей группы был проведен бри-

финг (см. письмо Председателя 

Генеральной Ассамблеи от 18 ап-

реля 2019 года). 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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     далее, продолжая ее совер-

шенствование, в частно-

сти, на основе предостав-

ления возможности подпи-

саться на сообщения, каса-

ющиеся соответствующих 

пунктов повестки для, и 

получать автоматические 

уведомления о ходе ра-

боты по ним.  
     

52. 60/286, приложение, 

пункт 24 

Также в: 

59/313, пункт 14 

Просит Генерального сек-

ретаря издать правила про-

цедуры Генеральной Ас-

самблеи в сводном вари-

анте на всех официальных 

языках в печатном виде и в 

электронной форме. 

Генеральный 

секретарь 

Единовременная мера. Сводный 

вариант правил процедуры 

(A/520/Rev.18) доступен как в пе-

чатном виде, так и в электронной 

форме. 

53. 60/286, приложение, 

пункт 24 

Просит Управление по 

правовым вопросам Сек-

ретариата довести до све-

дения широкой обще-

ственности прецеденты и 

имевшую место практику 

в отношении правил и 

практики межправитель-

ственных органов Органи-

зации. 

Генеральный 

секретарь, 

Управление 

по правовым 

вопросам 

Выполнено.  

     
54. 72/313, пункты 58 и 

59 

Также в: 

71/323, пункты 51 и 

52; 70/305, 

пункт 33; и 68/307, 

пункт 24 

С удовлетворением прини-

мает к сведению измене-

ния формата и порядка из-

дания и редактирования 

«Журнала Организации 

Объединенных Наций» и 

просит Секретариат про-

должать совершенствова-

ние «Журнала» в соответ-

ствии с требованиями, из-

лагаемыми в пункте 51 ре-

золюции 71/323, и проин-

формировать Специаль-

ную рабочую группу о ре-

зультатах этих усилий по 

его совершенствованию на 

семьдесят третьей сессии. 

Утверждает тот принцип, 

что в «Журнале» должен 

содержаться обзор всех за-

седаний, проходящих в 

Организации 

Секретариат, 

Департамент 

по делам Ге-

неральной 

Ассамблеи и 

конференци-

онному 

управлению 

28 марта 2017 года заместитель 

Генерального секретаря по делам 

Генеральной Ассамблеи и конфе-

ренционному управлению пред-

ставила в соответствии с резолю-

цией 70/305 новаторские предло-

жения (см. письмо Председателя 

Генеральной Ассамблеи от 3 ап-

реля 2017 года). 

Впоследствии в ходе семьдесят 

первой сессии сопредседатели 

учредили Группу друзей Журнала, 

которая провела два заседания. 

Консультации продолжались в 

ходе переговоров по подготовлен-

ному Специальной рабочей груп-

пой проекту резолюции, и итоги 

этого процесса отражены в пунк-

тах 51–55 резолюции 71/323. 

С 1 января 2018 года Журнал вы-

ходит в печатном виде и в оптими-

зированной цифровой версии, в 

https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/520/Rev.18
https://undocs.org/ru/A/520/Rev.18
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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     Объединенных Наций, и 

просит приводить пере-

чень заседаний в рамках 

установленных категорий 

в непрерывном порядке и 

включать в него информа-

цию о всех мероприятиях, 

организованных государ-

ствами, при условии, что 

эта информация была 

представлена Группе по 

выпуску «Журнала» в 

установленные сроки, и 

уточняет, что наличие веб-

страниц, содержащих ин-

формацию о сессиях орга-

нов, не должно считаться 

препятствием для публи-

кации объявлений о парал-

лельных мероприятиях.  

соответствии с пунктом 51 резо-

люции 71/323, в котором Ассам-

блея с удовлетворением приняла к 

сведению предложения, представ-

ленные заместителем Генераль-

ного секретаря по делам Генераль-

ной Ассамблеи и конференцион-

ному управлению на втором тема-

тическом заседании Специальной 

рабочей группы и касающиеся 

возможного внесения изменений в 

формат и порядок издания и ре-

дактирования Журнала Организа-

ции Объединенных Наций без до-

полнительных затрат, включая 

упорядочение его содержания и 

его издание в цифровом виде с 

удобным для пользователей ин-

терфейсом, и в этой связи поста-

новила, что в 2018 календарном 

году информация об официальных 

заседаниях, запланированных на 

день, и предстоящих официаль-

ных заседаниях и резюме офици-

альных заседаний будут публико-

ваться в Журнале на всех шести 

официальных языках. 

На семьдесят второй сессии Ас-

самблея приняла к сведению, что 

государствам-членам предостав-

лена возможность публиковать ин-

формацию об организуемых ими 

параллельных мероприятиях в 

специальном разделе цифровой 

версии Журнала Организации 

Объединенных Наций (резолю-

ция 72/313, пункт 41). 

9 апреля 2019 года для Специаль-

ной рабочей группы был проведен 

брифинг (см. письмо Председателя 

Генеральной Ассамблеи от 18 ап-

реля 2019 года). 

     
55. 72/313, пункт 60  

Также в: 

71/323, пункт 53 

Призывает все соответ-

ствующие межправитель-

ственные органы продол-

жать анализировать необ-

ходимость включения в 

«Журнал» резюме их засе-

даний и других объявле-

ний, а также их содержа-

ние и предпринять шаги, 

Главные ко-

митеты, 

вспомога-

тельные ор-

ганы Гене-

ральной Ас-

самблеи, 

Экономиче-

ский и 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе.  

https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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     необходимые для оптими-

зации формата «Журнала 

Организации Объединен-

ных Наций». 

Социальный 

Совет, Совет 

Безопасно-

сти 
     

56. 72/313, пункт 34 

Также в: 

71/323, пункт 32 

Ссылается также на пра-

вило 72 правил процедуры 

Генеральной Ассамблеи и 

призывает к строгому со-

блюдению каждым орато-

ром, в установленных слу-

чаях, ограничений относи-

тельно продолжительно-

сти выступлений в Ассам-

блее с учетом того, что 

всем ораторам должны 

быть предоставлены оди-

наковые возможности вы-

ступить в рамках установ-

ленных ограничений по 

времени, как это преду-

сматривается в правилах 

процедуры Ассамблеи.  

Государства-

члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

57. 72/313, пункт 35 

Также в: 

71/323, пункт 33 

Вновь предлагает предсе-

дателям заседаний Гене-

ральной Ассамблеи и кон-

ференций Организации 

Объединенных Наций, 

особенно в случаях, когда 

на обсуждение отводится 

весьма ограниченное 

время, рассматривать воз-

можность того, чтобы ре-

комендовать работать по 

принципу «все требования 

протокола считаются со-

блюденными», в соответ-

ствии с которым участни-

кам рекомендуется во 

время выступлений воз-

держиваться от использо-

вания стандартных прото-

кольных выражений. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи, 

председа-

тели, госу-

дарства-

члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

58. 71/323, пункт 46 Постановляет внести по-

правку в правило 92 пра-

вил процедуры Генераль-

ной Ассамблеи, исключив 

из него второе предложе-

ние. 

Генеральный 

секретарь 

Выполнено (см. A/520/Rev. 

18/Amend.1). 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/520/Rev.18/Amend.1
https://undocs.org/ru/A/520/Rev.18/Amend.1
https://undocs.org/ru/A/520/Rev.18/Amend.1
https://undocs.org/ru/A/520/Rev.18/Amend.1
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      B. Положения, касающиеся организации совещаний: пленарные заседания, Генеральный  

комитет, главные комитеты 

     
59. 72/313, пункт 53 Отмечает сложившуюся 

практику, когда в помеще-

нии, в котором проводится 

подсчет голосов, поданных 

тайным голосованием, 

устанавливается запрет на 

пользование мобильными 

телефонами или иными 

электронными устрой-

ствами связи, что обеспе-

чивает соблюдение тайны 

выборов и неприкосновен-

ность бюллетеней для тай-

ного голосования, и про-

сит продолжать придержи-

ваться этой практики. 

Секретариат, 

государства-

члены (счет-

чики голо-

сов)  

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

60. 71/323, пункт 47  Постановляет, что имена 

кандидатов для избрания 

на должности в Генераль-

ной Ассамблее или глав-

ных комитетах должны по 

возможности представ-

ляться Секретариату не 

позднее чем за 48 часов до 

проведения выборов, если 

иное не предписывается 

конкретными правилами 

проведения соответствую-

щих выборов, и что их 

имена должны вноситься в 

напечатанном виде в изби-

рательные бюллетени, в 

которых также должно 

быть оставлено место для 

внесения в них в соответ-

ствующих случаях имен 

других кандидатов. 

Государства-

члены, Сек-

ретариат 

Выполнено. В своей резолю-

ции 72/313 Ассамблея приветство-

вала действенное выполнение по-

ложений пунктов 47 и 48 резолю-

ции 71/323 в отношении проведе-

ния выборов в Генеральной Ас-

самблее и главных комитетах 

(пункт 52). 

61. 71/323, пункт 48 Постановляет, что в целях 

поддержания надлежащего 

порядка в Генеральной Ас-

самблее в день проведения 

выборов в Ассамблее или 

в главных комитетах изби-

рательные материалы, рас-

пространяемые в зале Ге-

неральной Ассамблеи или 

зале заседаний соответ-

ствующего комитета, 

должны ограничиваться 

информацией о кандидатах 

объемом не более одной 

страницы. 

Государства-

члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. В своей резолю-

ции 72/313 Ассамблея приветство-

вала действенное выполнение по-

ложений пунктов 47 и 48 резолю-

ции 71/323 в отношении проведе-

ния выборов в Генеральной Ас-

самблее и главных комитетах 

(пункт 52). 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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     62. 71/323, пункт 42 

Также в: 

70/305, пункт 29 

Постановляет, что рас-

садка государств-членов 

на всех пленарных заседа-

ниях Генеральной Ассам-

блеи, включая пленарные 

заседания мероприятий 

высокого уровня, будет, 

при должном учете вопро-

сов доступности, осу-

ществляться в английском 

алфавитном порядке начи-

ная с названия страны, 

определяемой ежегодно по 

жребию, и без проведения 

различий между государ-

ствами-членами в зависи-

мости от должности главы 

делегации. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи, Де-

партамент по 

делам Гене-

ральной Ас-

самблеи и 

конференци-

онному 

управлению 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     

65. 72/313, пункт 9 

Также в: 

71/323, пункт 9; 

70/305, пункт 9; 

69/321, пункт 9; 

66/294, пункт 9; 

и 65/315, пункт 8 

Напоминает о практике 

проведения Генеральным 

секретарем периодических 

неофициальных брифин-

гов, посвященных его пер-

воочередным задачам, по-

ездкам и деятельности, 

осуществляемой им в по-

следнее время, включая 

его участие в международ-

ных совещаниях и меро-

приятиях, проводящихся 

за пределами Организации 

Объединенных Наций, и 

призывает Генерального 

секретаря продолжать эту 

практику. 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. В ходе неофици-

альных пленарных заседаний Ге-

неральной Ассамблеи Генераль-

ный секретарь периодически ин-

формирует государства-члены о 

своих приоритетах, поездках и де-

ятельности, осуществленной им за 

последнее время. Например, в 

ходе семьдесят третьей сессии Ге-

неральный секретарь 16 января 

2019 года информировал Гене-

ральную Ассамблею о своих при-

оритетах на 2019 год, а 1 марта 

2019 года — о финансовом поло-

жении Организации.  

66. 72/313, пункт 33 

Также в: 

71/323, пункт 31; 

70/305, пункт 24; 

и 69/321, пункт 25 

Ссылается на правила 153 

и 154 правил процедуры 

Генеральной Ассамблеи и 

рекомендует председате-

лям главных комитетов и 

Генеральному секретарю 

обеспечивать соблюдение 

этих правил в пределах их 

соответствующих манда-

тов. 

Председа-

тели главных 

комитетов, 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     
67. 59/313, пункт 11 Настоятельно призывает 

всех должностных лиц, ру-

ководящих работой заседа-

ний Генеральной 

Генеральный 

секретарь, 

Департамент 

по делам Ге-

неральной 

Положение осуществляется Сек-

ретариатом на постоянной основе. 

Департамент по делам Генераль-

ной Ассамблеи и конференцион-

ному управлению периодически 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
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https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
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https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
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     Ассамблеи, начинать такие 

заседания вовремя. 

Ассамблеи и 

конференци-

онному 

управлению 

предоставляет должностным ли-

цам, руководящим работой заседа-

ний, статистические данные о фи-

нансовых последствиях осуществ-

ления этого положения (A/61/483, 

стр. 19, и A/62/608). 

В своей резолюции 72/313 Ассам-

блея настоятельно призвала всех 

исполняющих обязанности пред-

седателей и все государства-члены 

неукоснительно соблюдать указан-

ное в расписании время начала за-

седаний Генеральной Ассамблеи и 

ее вспомогательных органов 

(пункт 38).  
     

68. 58/316, приложение, 

пункт 1 b) 

Начиная с пятьдесят девя-

той сессии Генеральной 

Ассамблеи проводить пле-

нарные заседания Ассам-

блеи, как правило, по по-

недельникам и четвергам. 

Генеральный 

секретарь, 

Департамент 

по делам Ге-

неральной 

Ассамблеи и 

конференци-

онному 

управлению 

Осуществляется на постоянной 

основе, насколько это возможно.  

69. 58/126, приложение, 

раздел В, пункт 2 

Работа главных комитетов 

Генеральной Ассамблеи 

может улучшиться, если 

она будет разбита на два 

основных периода в тече-

ние сессии. Для того 

чтобы у Ассамблеи была 

возможность рассмотреть 

связанные с этим измене-

ния, которые вступили бы 

в силу начиная с шестиде-

сятой сессии Ассамблеи, 

Генеральному секретарю 

предлагается к 1 февраля 

2004 года представить Ге-

неральному комитету на 

рассмотрение различные 

варианты, учитывая требо-

вания соответствующих 

межправительственных 

органов, различных мест 

проведения их заседаний и 

бюджетного цикла. 

Генеральный 

секретарь 

Единовременная мера. В ответ на 

эту просьбу Секретариат распро-

странил записку, озаглавленную 

«Варианты изменения расписания 

работы главных комитетов Гене-

ральной Ассамблеи» (A/58/CRP.3), 

которую Ассамблея рассмотрела 

на своей пятьдесят восьмой сес-

сии (A/61/483, стр. 12, и A/62/608, 

стр. 7).  

     

https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/62/608
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https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
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     C. Положения, касающиеся общих прений  

     
70. 71/323, пункт 41 

Также в: 

70/305, пункт 28 

Постановляет, что при 

наличии достаточного вре-

мени до открытия каждой 

очередной или специаль-

ной сессии Генеральной 

Ассамблеи Секретариат, в 

частности его протоколь-

ные службы и службы без-

опасности, должен прово-

дить обсуждения со всеми 

государствами-членами по 

всем аспектам, касаю-

щимся организации общих 

прений на этапе заседаний 

высокого уровня и всевоз-

можных других мероприя-

тий, к которым могут при-

меняться специальные ор-

ганизационные требова-

ния. 

Секретариат 

(Департа-

мент по де-

лам Гене-

ральной Ас-

самблеи и 

конференци-

онному 

управлению, 

Департамент 

по вопросам 

охраны и 

безопасно-

сти) 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Секретариат ре-

гулярно информирует государ-

ства-члены об организационных 

аспектах проведения общих пре-

ний. В преддверии ежегодного 

этапа заседаний высокого уровня 

он также готовит информацион-

ную записку. 

     

71. 72/313, пункт 46 

Также в: 

71/323, пункт 40; 

70/305, пункт 27; 

69/321, пункт 28; 

68/307, пункт 19; 

57/301, пункт 2; 

и 51/241, приложе-

ние, пункты 19 и 20 

а) 

Рекомендует планировать 

проведение будущих сове-

щаний высокого уровня в 

первом полугодии в преде-

лах имеющихся ресурсов, 

с учетом расписания кон-

ференций и без ущерба 

для сложившейся прак-

тики проведения одного 

совещания высокого 

уровня в сентябре в начале 

каждой сессии Ассамблеи. 

Генеральный 

секретарь, 

Департамент 

по делам Ге-

неральной 

Ассамблеи и 

конференци-

онному 

управлению  

Как правило, тематические дис-

куссии и обсуждения высокого 

уровня, организованные Предсе-

дателем Генеральной Ассамблеи, 

планируются в первой половине 

года (то есть на возобновленной 

части сессии).  

72. 72/313, пункт 40 

Также в: 

71/323, пункт 34 

Постановляет продолжать 

изучать способы оптими-

зации числа параллельных 

мероприятий, проводимых 

во время общих прений на 

этапе заседаний высокого 

уровня, с учетом необхо-

димости придания этому 

этапу дополнительного 

веса и значимости и реко-

мендует планировать про-

ведение параллельных ме-

роприятий в Центральных 

учреждениях Организации 

Объединенных Наций на 

то время, когда общие пре-

ния не ведутся. 

Специальная 

рабочая 

группа, госу-

дарства-

члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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     73. 51/241, приложение, 

пункт 20 b)–e) 

Подготовка списка орато-

ров для общих прений 

должна основываться на 

следующих принципах: 

b) государствам-членам 

должно быть предложено 

указать три предпочти-

тельных варианта даты и 

времени выступления; 

c) государства-члены, 

желающие организовать 

заседания групп в период 

общих прений или участ-

вовать в них, следует при-

звать к тому, чтобы они ко-

ординировали свои ответы 

на вопрос о предпочти-

тельном времени выступ-

ления и четко указывали 

это в своих ответах; 

d) Секретариату будет 

предлагаться готовить спи-

сок ораторов на основе су-

ществующих традиций и 

высказанных пожеланий, с 

тем чтобы лучше удовле-

творять потребности госу-

дарств-членов; 

e) все, кто включен в 

список ораторов на дан-

ный день, должны полу-

чить возможность высту-

пить, и никакие ораторы 

не будут переноситься на 

следующий день незави-

симо от того, какие это бу-

дет иметь последствия для 

продолжительности ра-

боты. 

Генеральный 

секретарь, 

Департамент 

по делам Ге-

неральной 

Ассамблеи и 

конференци-

онному 

управлению 

Положение осуществляется Сек-

ретариатом на постоянной основе. 

При подготовке списка ораторов 

учитываются пожелания, тради-

ции и другие критерии (письмен-

ная просьба государства-члена, 

уровень представленности, преды-

дущее место оратора, гендерная 

сбалансированность и географи-

ческое разнообразие). 

     

74. 72/313, пункт 15 Рекомендует в этой связи, 

чтобы, если не будет при-

нято иного решения, в те 

даты, на которые заплани-

ровано проведение общих 

прений, не начиналось 

рассмотрение никаких 

других пунктов повестки 

дня. 

Генеральная 

Ассамблея, 

Генеральный 

секретарь, 

государства-

члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
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     D. Положения, касающиеся организации работы: регламент выступлений  

75. 59/313, пункт 10 Постановляет, что регла-

мент для выступлений на 

пленарных заседаниях Ас-

самблеи и в главных коми-

тетах применяется в соот-

ветствии с правилами 72 и 

114 правил процедуры Ге-

неральной Ассамблеи. 

Государства-

члены, Гене-

ральный сек-

ретарь, Пред-

седатель Ге-

неральной 

Ассамблеи 

Положение осуществляется Сек-

ретариатом, Председателем Гене-

ральной Ассамблеи и государ-

ствами-членами на постоянной 

основе с учетом суверенного 

права каждого государства-члена 

выражать свою позицию. 

     
76. 59/313, пункт 13 Предлагает государствам-

членам, которые поддер-

живают заявления, уже 

сделанные председателем 

определенной группы гос-

ударств-членов, сосредо-

точивать, когда это воз-

можно, свои дополнитель-

ные выступления, с кото-

рыми они выступают в 

своем национальном каче-

стве, на пунктах, которые 

еще не были должным об-

разом освещены в заявле-

ниях группы, о которой 

идет речь, памятуя о суве-

ренном праве каждого гос-

ударства-члена высказы-

вать свою национальную 

позицию. 

Государства-

члены 

Данное положение подлежит со-

блюдению государствами-членами 

с учетом суверенного права каж-

дого государства-члена выражать 

свою позицию. 

77. 51/241, приложение, 

пункт 22 

Вне рамок общих прений 

должен действовать 15-ми-

нутный регламент для вы-

ступлений как на пленар-

ных заседаниях, так и в 

главных комитетах. 

Государства-

члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Данное положе-

ние подлежит соблюдению госу-

дарствами-членами с учетом суве-

ренного права каждого государ-

ства-члена выражать свою пози-

цию. 

E. Положения, касающиеся современных технологий 

     
78. 72/313, пункт 54 

Также в: 

71/323, пункт 49; 

70/305, пункт 32; 

69/321, пункт 31; 

68/307, пункт 20; 

67/297, пункты 20 и 

21; 66/294, пункты 

15 и 23; и 64/301, 

пункт 19 

Призывает государства-

члены по возможности 

всесторонне использовать 

электронные услуги, пред-

лагаемые Секретариатом, 

для экономии средств, 

уменьшения воздействия 

на окружающую среду и 

улучшения распростране-

ния документов и в этой 

связи просит Секретариат 

Государства-

члены, Сек-

ретариат 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Все важные 

официальные сообщения переда-

ются по электронной почте, а если 

сделать это не удается, то по фак-

симильной связи. 

Что касается документации засе-

дающих органов Организации 

Объединенных Наций, то они до-

ступны в электронной форме че-

рез службу электронной подписки 

https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
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     продолжать совершенство-

вание, оптимизацию и в 

соответствующих случаях 

объединение таких элек-

тронных услуг на портале 

e-DeleGATE, в частности 

придерживаясь сложив-

шейся практики предо-

ставления доступа ко всей 

официальной корреспон-

денции Организации Объ-

единенных Наций, направ-

ляемой государствам-чле-

нам. 

Департамента по делам Генераль-

ной Ассамблеи и конференцион-

ному управлению, размещенную 

по адресу: http://undocs.org. Благо-

даря использованию ленты ново-

стей Really Simple Syndication 

(«Упрощенный централизованный 

распространитель новостей») с 

документами для заседающих ор-

ганов, ежедневно выпускаемыми в 

Центральных учреждениях, 

можно ознакомиться на компью-

тере или портативном интеллекту-

альном устройстве. 

На семьдесят второй сессии Ас-

самблея приветствовала публика-

цию электронных, обновляемых в 

режиме реального времени версий 

«Голубой книги», «Белых стра-

ниц» и «Желтых страниц» (резо-

люция 72/313, пункт 57). 

Была разработана модель оптими-

зации бумажного документообо-

рота (портал PaperSmart) в целях 

поощрения использования элек-

тронных информационных 

средств и предоставления участ-

никам заседаний электронного до-

ступа к программам, повесткам 

дня, документам заседаний и заяв-

лениям. 

Портал e-deleGATE обеспечивает 

централизованный доступ к услу-

гам, предоставляемым для делега-

тов в рамках пленарных заседаний 

и заседаний шести главных коми-

тетов. Эти услуги включают мо-

дули e-Speakers, e-Sponsorship, e-

List of Participants и платформу 

CandiWeb. Таким образом, портал 

обеспечивает простой доступ к 

предсессионной, сессионной и по-

слесессионной документации этих 

органов. 

Через портал e-deleGATE также 

обеспечивается доступ к офици-

альной корреспонденции Органи-

зации Объединенных Наций в ад-

рес государств-членов. 
     

http://undocs.org/
http://undocs.org/
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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         В главных комитетах делегации 

все чаще используют возможность 

распространения своих заявлений 

в электронном виде и сокращают 

продолжительность своих выступ-

лений. 
     

79. 72/313, пункт 36 Просит Секретариат обес-

печить размещение на пор-

тале e-DeleGATE предва-

рительных списков орато-

ров на заседаниях и конфе-

ренциях Организации 

Объединенных Наций не 

позднее конца рабочего 

дня, предшествующего 

дню проведения соответ-

ствующего заседания или 

конференции. 

Секретариат Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Предваритель-

ные списки ораторов на заседа-

ниях Генеральной Ассамблеи, ее 

главных комитетов и вспомога-

тельных органов и Экономиче-

ского и Социального Совета и его 

вспомогательных органов, исполь-

зующих платформу e-deleGATE, 

как правило, распространяются по 

электронной почте не позднее чем 

за день до соответствующего засе-

дания. 

80. 72/313, пункт 42 

Также в: 

71/323, пункт 36 

Постановляет, что в допол-

нение к интернет-трансля-

ции общих прений и тема-

тических заседаний сле-

дует обеспечивать интер-

нет-трансляцию интерак-

тивного и всеобъемлю-

щего диалога в Специаль-

ной рабочей группе между 

постоянными представи-

тельствами и Секретариа-

том, как об этом говорится 

в пункте 10 резолюции 

72/323. 

Департамент 

глобальных 

коммуника-

ций 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     
81. 71/323, пункт 35  Просит Секретариат 

предоставить в распоряже-

ние государств-членов и 

системы Организации 

Объединенных Наций ин-

струмент, позволяющий 

размещать и публиковать 

информацию о параллель-

ных мероприятиях, орга-

низуемых ими в Централь-

ных учреждениях Органи-

зации Объединенных 

Наций на протяжении 

всего года. 

Секретариат В своей резолюции 72/313 Ассам-

блея приняла к сведению, что гос-

ударствам-членам предоставлена 

возможность публиковать инфор-

мацию об организуемых ими па-

раллельных мероприятиях в спе-

циальном разделе цифровой вер-

сии Журнала Организации Объ-

единенных Наций (пункт 41).  

     

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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     82. 71/323, пункт 50  Просит Секретариат изу-

чить пути представления в 

режиме реального времени 

последней информации об 

отмене и переносе заседа-

ний, которая в настоящее 

время показывается на 

экранах в Центральных 

учреждениях Организации 

Объединенных Наций, че-

рез удобное для пользова-

телей приложение для 

электронных устройств и 

представить возможные 

варианты на рассмотрение 

Специальной рабочей 

группы в ходе семьдесят 

второй сессии Генераль-

ной Ассамблеи. 

Секретариат Выполнено. 

83. 70/305, пункт 18 

Также в: 

69/321, пункт 20 

Вновь просит Генераль-

ного секретаря включить в 

его доклад, который будет 

представлен на семьдесят 

первой сессии Генераль-

ной Ассамблеи по пункту 

повестки дня, озаглавлен-

ному «План конферен-

ций», информацию об ос-

нованиях для применения 

нынешней практики, в со-

ответствии с которой госу-

дарства-члены несут до-

полнительные расходы в 

связи с использованием 

конференционных услуг в 

Центральных учреждениях 

Организации Объединен-

ных Наций в рабочие 

часы. 

Генеральный 

секретарь 

Выполнено (см. A/71/116, 

пункт 19). 

     

84. 66/294, пункт 24 

Также в: 

65/315, пункт 19; 

64/301, пункт 21; 

63/309, пункт 9; 

60/286, приложение, 

пункт 28; 59/313, 

пункт 15; и 55/285, 

приложение, 

пункт 24 a) 

Постановляет продолжать 

информировать Специаль-

ную рабочую группу о ва-

риантах более оператив-

ного, эффективного и 

надежного проведения 

тайного голосования, под-

тверждая необходимость 

оценки степени надежно-

сти, защищенности и кон-

фиденциальности этого 

процесса, и просит 

Секретариат, 

Генеральная 

Ассамблея 

(Специаль-

ная рабочая 

группа) 

Специальная рабочая группа пе-

риодически получает от Секрета-

риата обновленную информацию 

о новых технических достиже-

ниях. На семьдесят третьей сес-

сии Управление информационно-

коммуникационных технологий 

провело для Специальной рабочей 

группы брифинг в ходе неофици-

альных консультаций.  

https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/71/116
https://undocs.org/ru/A/71/116
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
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     Секретариат представлять 

обновленную информацию 

о любых новых техниче-

ских достижениях в этой 

области при том понима-

нии, что переход на любую 

новую систему голосова-

ния в будущем потребует 

решения, которое должно 

приниматься на пленарном 

заседании Генеральной 

Ассамблеи.  

     
85. 63/309, пункт 7 Призывает государства-

члены представить ответы 

на ежегодной обзор От-

дела обслуживания заседа-

ний и издательской дея-

тельности Департамента 

по делам Генеральной Ас-

самблеи и конференцион-

ному управлению относи-

тельно распространения 

печатных документов 

среди представительств, 

принимая во внимание 

необходимость экономии 

средств и уменьшения воз-

действия на окружающую 

среду, которая может воз-

никнуть в результате этого 

мероприятия, с тем чтобы 

улучшить качество этих 

документов и их распро-

странение. 

Государства-

члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Государства-

члены положительно реагируют 

на ежегодный обзор Отдела об-

служивания заседаний и издатель-

ской деятельности, благодаря 

чему сократилось число запросов 

на получение документов для за-

седающих органов в печатном 

виде и выросло число запросов на 

электронную подписку на эти до-

кументы. 

     

86. 55/285, приложение, 

пункты 24 b) и c) 

С учетом общей под-

держки в этой связи к Ге-

неральному секретарю об-

ращена просьба предста-

вить на рассмотрение Ге-

неральной Ассамблеи 

предложения в отношении 

следующего: 

b) подсоединения глав-

ных залов заседаний в 

Центральных учреждениях 

к сети с целью обеспечить 

членам делегаций и Секре-

тариату доступ к системе 

официальной документа-

ции и к другим базам 

Генеральный 

секретарь 

Выполнено. Система официаль-

ной документации функционирует 

в настоящий момент в полном 

объеме. Кроме того, через портал 

PaperSmart обеспечивается доступ 

к текстам заявлений и докладам 

государств-членов и Секретариата 

в электронном виде, а также доку-

ментам для заседающих органов 

на всех официальных языках. 

https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
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     данных Организации, а 

также к Интернету наряду 

с электронным доступом к 

текстам заявлений и до-

кладов, а в случае докла-

дов — одновременным до-

ступом к текстам на всех 

официальных языках; 

c) других областей ра-

боты Ассамблеи, в кото-

рых использование совре-

менной технологии и ин-

формационной технологии 

содействовало бы повыше-

нию эффективности мето-

дов ее работы. 
     

     
87. 51/241, приложение, 

пункт 45 

К Генеральному секретарю 

обращается просьба про-

должать заниматься пла-

ном внедрения информа-

ционной технологии, 

предусматривающим ряд 

вариантов обеспечения 

всем постоянным предста-

вительствам при Органи-

зации Объединенных 

Наций и широкой обще-

ственности доступа в ре-

альном масштабе времени 

к документам и соответ-

ствующей информации 

Организации Объединен-

ных Наций. Если Гене-

ральная Ассамблея не при-

мет иного решения, распе-

чатанные экземпляры до-

кументов будут по-преж-

нему распространяться 

среди постоянных пред-

ставительств в соответ-

ствии с их потребностями. 

Хотя прогресс, достигну-

тый Специальной рабочей 

группой открытого состава 

Экономического и Соци-

ального Совета по инфор-

матике, приветствуется, 

необходимо предпринять 

дальнейшие усилия в этом 

направлении в пределах 

конкретно установленных 

Генеральный 

секретарь 

Выполнено. Система официаль-

ной документации функционирует 

в полном объеме и в полной мере 

доступна. В дополнение к распро-

странению документов в элек-

тронном виде постоянным пред-

ставительствам по их просьбе по-

прежнему предоставляются печат-

ные экземпляры. Кроме того, че-

рез портал PaperSmart предостав-

ляется целый ряд услуг, включая 

доступ к документам в электрон-

ном виде в режиме онлайн (в за-

лах заседаний и за их пределами), 

печать документов по запросу, 

услуги управления знаниями и ви-

деообучение. Группа портала 

PaperSmart также занимается 

дальнейшими исследованиями и 

оценками. 

Что касается упомянутой Специ-

альной рабочей группы открытого 

состава по информатике Экономи-

ческого и Социального Совета, то 

в последний раз доклад по этому 

вопросу был представлен Совету в 

2011 году. В то время Совет при-

нял этот доклад к сведению, но 

никаких предложений на его рас-

смотрение представлено не было. 

В последний раз этот пункт вхо-

дил в повестку дня в 2012 году. 

Никакой документации и никаких 

предложений на рассмотрение 

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
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     сроков для согласования и 

совершенствования ин-

формационных систем Ор-

ганизации Объединенных 

Наций. Всем странам, в 

частности развивающимся, 

следует оказывать помощь 

в освоении в полном объ-

еме этого потенциального 

канала получения инфор-

мации. Необходимо долж-

ным образом предусмот-

реть подготовку членов де-

легаций. Необходимо 

также расширить в преде-

лах возможного такой до-

ступ для делегаций в по-

мещениях Организации 

Объединенных Наций. 

Необходимо будет обеспе-

чить наличие информации 

в такой форме на всех 

официальных языках Ор-

ганизации Объединенных 

Наций. 

Экономического и Социального 

Совета не представлялось.  

     

88. 51/241, приложение, 

пункт 46 

Генеральному секретарю 

рекомендуется включать 

информацию об эффектив-

ности внедрения техниче-

ских новшеств в его до-

клад об осуществлении 

мандатов, проводя в нем 

сопоставление результатов 

с поставленными целями. 

Генеральный 

секретарь 

См. замечания в отношении поло-

жений 86 и 87 выше.  

F. F. Положения, касающиеся документации: резолюции (см. также часть I) 

     
89. 66/294, пункт 21 

Также в: 

65/315, пункт 17 

Рекомендует государствам-

членам, органам и подраз-

делениям Организации 

Объединенных Наций и ее 

Секретариату продолжать 

проводить консультации 

по вопросам объединения 

их документации в целях 

недопущения дублирова-

ния работы и максимально 

строго соблюдать требова-

ния в отношении кратко-

сти подготавливаемых ре-

золюций, докладов и дру-

гой документации, в 

Государства-

члены, Сек-

ретариат 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Данный вопрос 

регулярно рассматривается рядом 

межправительственных органов. 

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
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     частности посредством 

включения в них ссылок 

на предыдущие документы 

вместо повторения их со-

держания, и сосредоточи-

вать внимание на ключе-

вых темах. 
     

G. Положения, касающиеся документации: объединение докладов 

90. 60/286, приложение, 

пункт 29 

Также в: 

59/313, пункт 16; 

58/316, приложение, 

пункт 6 с); и 58/126, 

приложение, раз-

дел В, пункт 7 

Просит Генерального сек-

ретаря обеспечить даль-

нейшее осуществление 

мер, изложенных в пункте 

20 резолюции 57/300 каса-

тельно объединения докла-

дов и в пункте 6 приложе-

ния к резолюции 58/316, 

посвященном документа-

ции. 

Генеральный 

секретарь 

В ответ на сформулированную в 

резолюции 57/300 просьбу Секре-

тариат опубликовал записку, оза-

главленную «Контроль и ограни-

чение документации» 

(A/58/CRP.7). 

С момента принятия этой резолю-

ции ряд докладов там, где это 

было целесообразно, был объеди-

нен (A/61/483, стр. 21, и 

A/62/608). 

Главные комитеты регулярно об-

суждают вопрос объединения до-

кументации, особенно при обзоре 

своих методов работы в контексте 

активизации работы Генеральной 

Ассамблеи. 

91. 59/313, пункт 16 

Также в: 

58/316, приложение, 

пункт 6 

С учетом решения, изло-

женного в пункте 7 раз-

дела B приложения к резо-

люции 58/126, о необходи-

мости сокращения боль-

шого объема документа-

ции, представляемой Гене-

ральной Ассамблее на рас-

смотрение, Генеральному 

секретарю предлагается: 

а) обновить записку 

Секретариата, озаглавлен-

ную «Контроль и ограни-

чение документации» 

(A/58/CRP.7), в свете поло-

жений настоящей резолю-

ции; 

Генеральный 

секретарь 

В ответ на сформулированную в 

резолюции 57/300 просьбу Секре-

тариат опубликовал записку, оза-

главленную «Контроль и ограни-

чение документации» 

(A/58/CRP.7). Эта записка не об-

новлялась из-за отсутствия под-

держки со стороны государств-

членов. 

  b) представить обнов-

ленный вариант записки 

Секретариата на рассмот-

рение Генерального коми-

тета в рамках консульта-

ций открытого состава, с 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/57/300
https://undocs.org/ru/A/RES/57/300
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/57/300
https://undocs.org/ru/A/RES/57/300
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/57/300
https://undocs.org/ru/A/RES/57/300
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     тем чтобы он мог вынести 

рекомендации Генераль-

ной Ассамблее на ее пять-

десят девятой сессии. 
     

92. 55/285, приложение, 

пункт 16 

При подготовке ежегод-

ного меморандума, касаю-

щегося осуществления ре-

золюций и решений Гене-

ральной Ассамблеи, секре-

тариат Ассамблеи в кон-

сультации с основными де-

партаментами Секретари-

ата должен добиваться си-

нергизма усилий и пред-

ставления сводных докла-

дов. 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется Сек-

ретариатом на постоянной основе. 

Ежегодный меморандум, касаю-

щийся осуществления резолюций, 

содержит пункт о необходимости 

возможного представления свод-

ных докладов. 

 

 

  

H. Положения, касающиеся подготовки и издания докладов 

93. 66/294, пункт 21 

Также в: 

59/313, пункт 18; 

и 49/221 B, пункт 6 

с) 

Призывает государства-

члены, органы Организа-

ции Объединенных Наций 

и Секретариат соблюдать 

установленные сроки 

представления документов 

для обеспечения своевре-

менной обработки доку-

ментов, подлежащих рас-

смотрению в межправи-

тельственных органах. 

Государства-

члены, Сек-

ретариат 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. В связи с этой 

просьбой Департамент по делам 

Генеральной Ассамблеи и конфе-

ренционному управлению заклю-

чил с Генеральным секретарем до-

говор, предусматривающий абсо-

лютную нетерпимость в отноше-

нии практики позднего представ-

ления документов (A/61/483 и 

A/62/608).  

94. 55/285, приложение, 

пункт 18 

К Генеральному секретарю 

обращена просьба высту-

пать с дальнейшими пред-

ложениями в отношении 

того, как ускорить подго-

товку докладов и рациона-

лизировать составление 

расписания заседаний. Ге-

неральный секретарь дол-

жен на регулярной основе 

на протяжении сессий Ас-

самблеи информировать 

Председателя Генеральной 

Ассамблеи и Генеральный 

комитет по этому вопросу. 

Генеральный 

секретарь 

Генеральный секретарь продол-

жает представлять рекомендации 

в своих меморандумах по вопро-

сам организации работы Гене-

ральной Ассамблеи, утверждения 

и распределения пунктов по-

вестки дня (см., например, по-

следний из меморандумов, 

A/BUR/73/1).  

     

95. 59/313, пункт 17 Призывает государства-

члены при обращении за 

дополнительной информа-

цией просить, чтобы она 

предоставлялась им либо в 

Государства-

члены 

Положение подлежит осуществле-

нию государствами-членами. 

https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/49/221
https://undocs.org/ru/A/RES/49/221
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/BUR/73/1
https://undocs.org/ru/A/BUR/73/1
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
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     устной форме, либо в 

письменной форме — в 

виде информационных 

бюллетеней, приложений, 

таблиц и т.п., и призывает 

их шире использовать эту 

практику. 
     

96. 55/285, приложение, 

пункт 17 

Государствам-членам и 

подразделениям системы 

Организации Объединен-

ных Наций следует пред-

принять серьезные усилия 

для представления своих 

ответов и материалов в 

связи с просьбами об ин-

формации или мнениях в 

соответствии с резолюци-

ями Генеральной Ассам-

блеи в пределах установ-

ленных сроков. 

Государства-

члены 

Положение подлежит осуществле-

нию государствами-членами. 

I. Положения, касающиеся доклада Генерального секретаря о работе Организации  

     
97. 55/285, приложение, 

пункт 14 

Также в: 

51/241, приложение, 

пункт 7 

Что касается осуществле-

ния пункта 7 приложения 

к резолюции 51/241, то 

Председатель Генеральной 

Ассамблеи после рассмот-

рения Ассамблеей доклада 

Генерального секретаря о 

работе Организации дол-

жен информировать Ас-

самблею о его оценке пре-

ний по докладу, с тем 

чтобы Ассамблея могла 

установить необходимость 

в дальнейших действиях. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

В соответствии с существующей 

практикой Генеральный секретарь 

представляет свой доклад в начале 

общих прений. Соответственно, 

Председатель Генеральной Ассам-

блеи представляет свою оценку по 

завершении общих прений. Любая 

дополнительная оценка представ-

ляется Председателем после за-

вершения пленарных заседаний 

Генеральной Ассамблеи. 

98. 51/241, приложение, 

пункт 4 

Введение к докладу Гене-

рального секретаря о ра-

боте Организации должно 

по своему характеру пред-

ставлять собой резюме, в 

котором были бы кратко 

освещены основные во-

просы. 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется Сек-

ретариатом. Введение к докладу 

Генерального секретаря о работе 

Организации должно по своему 

характеру представлять собой ре-

зюме, в котором были бы кратко 

освещены основные вопросы. 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
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     99. 51/241, приложение, 

пункт 5 

Также в: 

55/285, приложение, 

пункт 13 

Основная часть доклада 

должна быть всеобъемлю-

щей, информативной и 

аналитической, чтобы гос-

ударства-члены могли рас-

смотреть и определить — 

в том числе с помощью 

прений по докладу, — в 

какой степени выполнены 

мандаты, данные Гене-

ральной Ассамблеей, а 

также установить приори-

теты в контексте крупных 

политических, социально-

экономических, админи-

стративных и финансовых 

вопросов, стоящих в ее по-

вестке дня. 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется Сек-

ретариатом на постоянной основе. 

     

100. 51/241, приложение, 

пункт 6 

Также в: 

55/285, приложение, 

пункт 13 

Генеральному секретарю 

следует включать в свой 

доклад о работе Организа-

ции раздел, посвященный 

перспективам. В нем 

должны описываться кон-

кретные цели Секретари-

ата в предстоящем году в 

контексте плана работы 

Организации на предстоя-

щий год с учетом средне-

срочного плана, а также 

того факта, что ответ-

ственность за установле-

ние приоритетов лежит на 

государствах-членах. 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется Сек-

ретариатом на постоянной основе. 

101. 51/241, приложение, 

пункт 9 

Также в: 

55/285, приложение, 

пункт 13 

Доклад Генерального сек-

ретаря о работе Организа-

ции должен, в частности, 

содержать аналитическое, 

краткое приложение с по-

дробным указанием расхо-

дов по основным програм-

мам и мероприятий всех 

органов системы Органи-

зации Объединенных 

Наций, находящихся как в 

Нью-Йорке, так и за его 

пределами, в соответствии 

с их мандатами, с тем 

чтобы помочь государ-

ствам-членам лучше разо-

браться в общесистемных 

вопросах. 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется Сек-

ретариатом на постоянной основе. 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
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     102. 51/241, приложение, 

пункт 3 

Доклад Генерального сек-

ретаря о работе Организа-

ции должен иметься на 

всех официальных языках 

Организации не позже чем 

за 30 дней до открытия 

очередной сессии Гене-

ральной Ассамблеи, с тем 

чтобы его можно было 

должным образом рас-

смотреть. 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется Сек-

ретариатом на постоянной основе. 

В рамках семьдесят третьей сес-

сии этот доклад был опубликован 

23 июля 2018 года. 

104. 51/241, приложение, 

пункт 10 

К Генеральному секретарю 

обращается просьба устно 

представлять доклад в со-

ответствующее время в 

рамках пункта повестки 

дня, озаглавленного «До-

клад Генерального секре-

таря о работе Организа-

ции». 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется Гене-

ральным секретарем на постоян-

ной основе. Генеральный секре-

тарь устно представляет свой до-

клад в рамках пункта повестки 

дня, озаглавленного «Доклад Ге-

нерального секретаря о работе 

Организации». 

J. Положения, касающиеся повестки дня Генеральной Ассамблеи  

 

105. 72/313, пункт 27 

Также в: 

71/323, пункт 26; 

70/305, пункт 20; 

69/321, пункт 22; 

68/307, пункт 16; 

67/297, пункт 15; 

66/294, пункт 18; 

65/315, пункт 14; 

64/301, пункт 18; 

и 63/309, пункт 6 

Особо отмечает, что на 

семьдесят третьей сессии 

Генеральной Ассамблее и 

ее главным комитетам сле-

дует, действуя в консульта-

ции с государствами-чле-

нами, продолжить изучать 

и вносить предложения от-

носительно дальнейшего 

перехода к рассмотрению 

некоторых пунктов по-

вестки дня Ассамблеи на 

двухгодичной и трехгодич-

ной основе и объединения 

и исключения пунктов из 

повестки дня Ассамблеи, в 

том числе посредством 

введения положения об 

ограничении срока, в тече-

ние которого пункты могут 

фигурировать в повестке 

дня, с явного согласия гос-

ударства или государств, 

по инициативе которых 

пункты были внесены в 

повестку, принимая во 

внимание соответствую-

щие рекомендации Специ-

альной рабочей группы. 

Государства-

члены (Гене-

ральная Ас-

самблея), 

главные ко-

митеты 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. В ходе семиде-

сятой сессии Второй комитет при-

ступил к проведению неофициаль-

ных консультаций по вопросу об 

активизации работы Второго ко-

митета. В свою очередь, Предсе-

датель Генеральной Ассамблеи на 

ее семидесятой сессии назначил 

группу координаторов, с тем 

чтобы они, действуя в консульта-

ции с государствами-членами, до-

стигли договоренности относи-

тельно стратегического согласова-

ния повесток дня будущих сессий 

Генеральной Ассамблеи с Повест-

кой дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года, 

включая цели в области устойчи-

вого развития. 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
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     106. 72/313, пункт 29 

Также в: 

71/323, пункт 28; 

и 70/305, пункт 22 

Напоминает также о необ-

ходимости усиления куму-

лятивного эффекта, повы-

шения согласованности и 

уменьшения паралле-

лизма, когда он обнаружи-

вается в повестках дня Ге-

неральной Ассамблеи, 

особенно ее Второго и 

Третьего комитетов, и Эко-

номического и Социаль-

ного Совета и его вспомо-

гательных органов, а 

Также в работе политиче-

ского форума высокого 

уровня по устойчивому 

развитию, созываемого 

под эгидой Совета и Ас-

самблеи, и всех других со-

ответствующих форумов, в 

соответствии с примени-

мыми правилами проце-

дуры и с учетом принятия 

Повестки дня в области 

устойчивого развития на 

период до 2030 года, и 

призывает продолжать 

прилагать такие усилия в 

ходе семьдесят третьей 

сессии Ассамблеи. 

Государства-

члены (Гене-

ральная Ас-

самблея, 

Экономиче-

ский и Соци-

альный Со-

вет, полити-

ческий фо-

рум высокого 

уровня по 

устойчивому 

развитию) 

Председатель Генеральной Ассам-

блеи на ее семидесятой сессии 

назначил группу координаторов, с 

тем чтобы они, действуя в кон-

сультации с государствами-чле-

нами, достигли договоренности 

относительно стратегического со-

гласования повесток дня будущих 

сессий Ассамблеи с Повесткой 

дня в области устойчивого разви-

тия на период до 2030 года, вклю-

чая цели в области устойчивого 

развития. 

Председатель семьдесят первой 

сессии назначил двух координато-

ров, чей доклад, в котором содер-

жатся рекомендации для рассмот-

рения Специальной рабочей 

группы на семьдесят первой сес-

сии, был распространен в письме 

Председателя Генеральной Ассам-

блеи от 17 июля 2017 года. 

Председатель семьдесят второй 

сессии поручил постоянным пред-

ставителям Бельгии и Сент-Вин-

сента и Гренадин возглавить меж-

правительственные консультации 

по этому процессу. 

Председатель семьдесят третьей 

сессии поручил постоянным пред-

ставителям Тимора-Лешти и Чеш-

ской Республики возглавить меж-

правительственные консультации 

по этому процессу (см. положе-

ние 107). 

     107. 72/313, пункт 31 

Также в: 71/323, 

пункт 30 

Просит Председателя Ге-

неральной Ассамблеи на 

ее семьдесят третьей сес-

сии определить, действуя в 

консультации со всеми 

государствами-членами и 

Председателем Экономи-

ческого и Социального Со-

вета, а также проводя для 

этого заседания Генераль-

ного комитета, предложе-

ния по устранению пробе-

лов и параллелизма в по-

вестке дня Ассамблеи в 

свете Повестки дня в 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи, гос-

ударства-

члены 

Председатели семьдесят второй и 

семьдесят третьей сессий созвали 

заседания Генерального комитета 

в целях обмена мнениями для 

определения дальнейших шагов, 

направленных на устранение про-

белов и дублирования в повестке 

дня Генеральной Ассамблеи в 

свете Повестки дня в области 

устойчивого развития на период 

до 2030 года. 

Председатель семьдесят второй 

сессии поручил постоянным пред-

ставителям Бельгии и Сент-Вин-

сента и Гренадин возглавить 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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     области устойчивого раз-

вития на период до 

2030 года, принимая при 

этом во внимание доклад о 

стратегической увязке бу-

дущих сессий Ассамблеи и 

другие соответствующие 

материалы, для рассмотре-

ния этих предложений гос-

ударствами-членами на 

семьдесят третьей сессии 

Ассамблеи. 

межправительственные консульта-

ции по этому процессу. 

Председатель семьдесят третьей 

сессии поручил постоянным пред-

ставителям Тимора-Лешти и Чеш-

ской Республики возглавить меж-

правительственные консультации 

по этому процессу (см. положе-

ние 106). 

110. 55/285, приложение, 

пункты 3–9 

Положения, связанные с 

группированием пунктов 

повестки дня, касающихся 

сотрудничества между Ор-

ганизацией Объединенных 

Наций и региональными и 

другими организациями. 

Государства-

члены, Гене-

ральный сек-

ретарь 

Единовременная мера. Это поло-

жение осуществлялось в соответ-

ствии с поступавшей просьбой и 

отражалось в повестке дня каждой 

сессии. 

111. 55/285, приложение, 

пункты 10 и 11 

Положения, касающиеся 

рассмотрения пунктов по-

вестки дня на двухгодич-

ной основе (подробнее см. 

резолюцию 55/285, прило-

жение, пункты 10 и 11). 

Государства-

члены, Гене-

ральный сек-

ретарь 

Единовременная мера. Положения 

осуществлены в соответствии с 

просьбой. 

112. 55/285, приложение, 

пункт 12 

Следующий пункт должен 

рассматриваться Третьим 

комитетом начиная с пять-

десят шестой сессии: 

«Осуществление решений 

Всемирной встречи на 

высшем уровне в интере-

сах социального развития 

и двадцать четвертой спе-

циальной сессии Генераль-

ной Ассамблеи». 

Государства-

члены, Гене-

ральный сек-

ретарь 

Единовременная мера. Положения 

осуществлены в соответствии с 

просьбой. 

     
113. 58/126, приложение, 

раздел В, пункт 4 

Для того чтобы иметь бо-

лее четкую концепцию со-

держания повестки дня Ге-

неральной Ассамблеи, Ге-

неральному секретарю 

предлагается представить 

на рассмотрение Ассам-

блее к 1 марта 2004 года 

примерную повестку дня 

Ассамблеи, которая будет 

основываться на всех 

пунктах, включенных в по-

вестку дня пятьдесят 

Генеральный 

секретарь, 

Генеральный 

комитет 

Единовременная мера. В ответ на 

эту просьбу Секретариат распро-

странил записку, озаглавленную 

«Примерная повестка дня Гене-

ральной Ассамблеи» (A/58/CRP.4), 

которую Ассамблея рассмотрела 

на своей пятьдесят восьмой сес-

сии (A/61/483, стр. 13). 

См. также замечания в отношении 

положения 108 выше.  

https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/61/483
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     восьмой сессии, и будет 

строиться вокруг приори-

тетов Организации на пе-

риод 2002–2005 годов. Ге-

неральный комитет прове-

дет свободное обсуждение 

примерной повестки дня, 

прежде чем вынесет реко-

мендации по данному во-

просу Ассамблее для при-

нятия ею своего решения к 

1 июля 2004 года. 

115. 55/285, приложение, 

пункт 2 

Также в: 

51/241, приложение, 

пункт 24 

Следует продолжать ра-

боту по рационализации и 

упорядочению повестки 

дня Генеральной Ассам-

блеи, с тем чтобы Ассам-

блея могла концентриро-

вать свою работу на перво-

очередных вопросах. Лю-

бое изменение или предло-

жение в отношении по-

вестки дня вносится с тем 

пониманием, что государ-

ства-члены могут в любое 

время предложить любой 

вопрос или любой 

пункт для сведения Ассам-

блеи и на ее рассмотрение. 

Государства-

члены (Гене-

ральная Ас-

самблея) 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

          
116. 51/241, приложение, 

пункт 23 

С учетом правила 81 пра-

вил процедуры Генераль-

ной Ассамблеи требования 

в отношении повторного 

рассмотрения того или 

иного пункта повестки 

дня, обсуждение которого 

по решению Ассамблеи 

было завершено, будут 

оставаться такими же, как 

и сейчас, и должны быть 

четко разъяснены делега-

циям в форме заявления 

Председателя Ассамблеи. 

Делегация, желающая про-

вести повторное рассмот-

рение того или иного 

пункта повестки дня, 

должна направить Предсе-

дателю Ассамблеи пись-

менную просьбу. Затем 

Председатель проведет 

Государства-

члены (Гене-

ральная Ас-

самблея), 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
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     консультации с целью вы-

яснения того, пользуется 

ли эта просьба широкой 

поддержкой. В свете этих 

консультаций Председа-

тель должен объявить в 

Журнале Организации 

Объединенных Наций дату 

заседания Ассамблеи для 

обсуждения вопроса о по-

вторном рассмотрении 

пункта повестки дня, учи-

тывая требования правила 

81. 
     

117. 51/241, приложение, 

пункт 25 

Пункты повестки дня, ко-

торые могут быть рассмот-

рены в главных комитетах, 

должны, как правило, пе-

редаваться главным коми-

тетам, а не пленарным за-

седаниям Генеральной Ас-

самблеи. 

Генеральная 

Ассамблея, 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

K. Положения, касающиеся практики и методов работы главных комитетов Генеральной  

Ассамблеи  

118. 72/313, пункт 23 

Также в: 

71/323, пункт 22 

 Просит в соответствии со 

сложившейся практикой 

продолжать проведение 

совещаний, посвященных 

передаче дел, с участием 

выбывающих и новых чле-

нов бюро для обмена мне-

ниями о результатах ра-

боты и дальнейшей по-

вестке дня и представле-

ние председателями глав-

ных комитетов своим пре-

емникам докладов, посвя-

щенных передовой прак-

тике и накопленному 

опыту. 

Председа-

тели главных 

комитетов 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     

119. 72/313, пункт 25 

Также в: 

71/323, пункт 24 

Призывает продолжать, 

следуя сложившейся прак-

тике, проведение периоди-

ческих встреч шестерых 

председателей главных ко-

митетов во время сессии 

Генеральной Ассамблеи 

для обмена передовым 

опытом и повышения 

Председа-

тели главных 

комитетов 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
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     согласованности работы и 

взаимодополняемости уси-

лий главных комитетов. 

     
120. 69/321, пункт 16 

Также в: 

68/307, пункт 13; 

60/286, приложение, 

пункт 25; и 59/313, 

пункт 8 

Выражает признатель-

ность за проведение пред-

седателями главных коми-

тетов Генеральной Ассам-

блеи брифингов для Спе-

циальной рабочей группы 

по вопросу о методах ра-

боты их соответствующих 

комитетов в ходе шестьде-

сят девятой сессии Ассам-

блеи и в этой связи призы-

вает главные комитеты: 

а) обеспечивать надле-

жащую координацию 

своей работы, не допуская 

при этом параллелизма и 

дублирования; 

b) избирать бюро каж-

дого комитета по крайней 

мере за три месяца до 

начала каждой сессии, а по 

возможности — за шесть 

месяцев до начала сессии 

и рекомендует региональ-

ным группам приступить к 

своевременному выдвиже-

нию соответствующих 

кандидатур в соответствии 

с временным порядком, из-

ложенным в реше-

нии 68/505 Ассамблеи от 

1 октября 2013 года; 

c) использовать свои со-

ответствующие Интранет-

сервисы и другие сетевые 

услуги для содействия 

планомерной организации 

и своевременного завер-

шения своей работы; 

 

d) более активно обме-

ниваться информацией о 

работе и мероприятиях 

главных комитетов в рам-

ках каждого главного ко-

митета; 

Главные ко-

митеты 

Главные комитеты периодически 

проводят неофициальные заседа-

ния, посвященные методам их ра-

боты. Одним из инструментов, об-

легчающих главным комитетам 

работу, является портал e-

deleGATE. 

В прошлом некоторые главные ко-

митеты исследовали пути и воз-

можности укрепления своего со-

трудничества. Например, на ше-

стидесятой и шестьдесят первой 

сессиях были проведены совмест-

ные заседания бюро Второго и 

Третьего комитетов. 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
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     e) продолжать совер-

шенствовать управление 

переговорным процессом 

для принятия резолюций 

Ассамблеи. 
          

121. 72/313, пункт 22 

Также в: 

71/323, пункт 21; 

70/305, пункт 17; 

69/321, пункт 19; 

68/307, пункт 14; 

67/297, пункт 13; 

66/294, пункт 19; 

и 65/315, пункт 15 

Просит каждый главный 

комитет продолжать об-

суждать свои методы ра-

боты в начале каждой сес-

сии и в этой связи предла-

гает председателям глав-

ных комитетов в ходе 

семьдесят третьей сессии 

в соответствующих слу-

чаях информировать Спе-

циальную рабочую группу 

о всевозможной передовой 

практике и накопленном 

опыте в целях совершен-

ствования методов работы. 

Главные ко-

митеты, 

председатели 

главных ко-

митетов 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Председатели 

главных комитетов провели бри-

финги для Специальной рабочей 

группы на шестьдесят пятой — 

семьдесят третьей сессиях.  

122. 69/321, пункт 17 

Также в: 

59/313, пункт 9 

Призывает покидающих 

свои посты председателей 

главных комитетов прово-

дить инструктаж для за-

ступающих на пост пред-

седателей по передовым 

практическим методам ра-

боты и опыту, накоплен-

ному в ходе предыдущих 

сессий комитетов, и пред-

ставлять своим непосред-

ственным преемникам 

письменные замечания с 

изложением накопленного 

опыта и рекомендует за-

ступающим на пост пред-

седателям и членам бюро 

главных комитетов вскоре 

после их избрания кон-

сультироваться с государ-

ствами-членами на пред-

мет того, каким будет по-

рядок работы на предстоя-

щей сессии их комитета. 

Главные ко-

митеты 

Положение осуществляется глав-

ными комитетами на постоянной 

основе. Обмен замечаниями и 

накопленным опытом происходит 

в ходе неофициальных совещаний 

между новым и предыдущим со-

ставом бюро соответствующих ко-

митетов. 

     

123. 58/316, приложение, 

пункт 3 a) 

Также в: 

Каждый главный комитет 

будет специально уделять 

внимание рационализации 

своей будущей повестки 

дня путем перевода рас-

смотрения пунктов на 

Главные ко-

митеты 

В ответ на эту просьбу главные 

комитеты на пятьдесят девятой и 

шестидесятой сессиях предста-

вили рекомендации Ассамблее. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
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     59/313, пункт 7; 

и 51/241, приложе-

ние, пункт 26 

двухгодичную и трехго-

дичную основу, объедине-

ния пунктов в тематиче-

ские группы и исключения 

пунктов и вынесет реко-

мендации пленарному за-

седанию Ассамблеи для 

принятия решения к 1 ап-

реля 2005 года. 
     

124. 58/316, приложение, 

пункт 3 b) 

Также в: 

51/241, приложение, 

пункт 30 

В конце сессии каждый 

главный комитет будет 

утверждать предваритель-

ную программу работы 

следующей сессии в целях 

содействия повышению 

эффективности планирова-

ния, подготовки и органи-

зации и в этой связи будет 

рассматривать соответ-

ствующие потребности в 

документации. 

Главные ко-

митеты 

Осуществляется начиная с пятьде-

сят девятой сессии (информация о 

программе работы Пятого коми-

тета обычно отсутствует из-за гра-

фика работы Комитета) (A/61/483, 

стр. 14, и A/62/608).  

     
125. 58/316, приложение, 

пункт 3 c) 

Всем главным комитетам 

следует использовать или 

расширить, в соответству-

ющих случаях, практику 

проведения интерактив-

ных дискуссий и группо-

вых обсуждений, с тем 

чтобы повысить эффектив-

ность неформальных, 

углубленных обсуждений 

и задействовать экспертов 

в различных областях без 

ущерба для хода основной 

работы главных комите-

тов. 

Главные ко-

митеты 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Комитеты ак-

тивно используют интерактивные 

дискуссии и групповые обсужде-

ния; например, особо важную 

роль в работе Второго комитета 

играют групповые совещания. 

     

126. 58/316, приложение, 

пункт 3 d) 

Также в: 

51/241, приложение, 

пункт 53 

Во всех главных комите-

тах, в соответствующих 

случаях, будет введена 

практика «вопросов и от-

ветов», с тем чтобы обес-

печить динамичный и от-

кровенный обмен мнени-

ями с главами департамен-

тов и отделов, представи-

телями Генерального сек-

ретаря и специальными 

докладчиками. 

Главные ко-

митеты 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Начиная с пять-

десят девятой сессии главные ко-

митеты применяют практику «во-

просов и ответов», которая имеет 

существенную важность для их 

работы. 

     

127. 58/316, приложение, 

пункт 3 e) 

Следует улучшить веб-

сайты главных комитетов 

и обеспечить 

Главные ко-

митеты 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Секретариаты 

главных комитетов продолжают 

https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
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     последующее регулярное 

обновление размещенной 

на них информации секре-

тариатами главных коми-

тетов. 

работу по улучшению и регуляр-

ному обновлению своих веб-сай-

тов (A/61/483, стр. 15, и 

A/62/608).  

          

128. 58/316, приложение, 

пункт 3 f) 

Избранные члены бюро 

главных комитетов 

должны проводить сове-

щание сразу после их из-

брания для обсуждения ор-

ганизации и распределе-

ния работы. 

Главные ко-

митеты 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Положение осу-

ществляется начиная с пятьдесят 

восьмой сессии. 

129. 58/316, приложение, 

пункт 3 g) 

В целях обеспечения пре-

емственности и эффектив-

ной организации своей ра-

боты новые члены бюро 

главных комитетов 

должны не позднее чем че-

рез две недели после их 

избрания проводить сове-

щание с выбывающими 

членами бюро для обсуж-

дения и рассмотрения во-

просов, связанных с эф-

фективным функциониро-

ванием главных комите-

тов. 

Главные ко-

митеты 

Осуществляется большинством 

главных комитетов начиная с 

пятьдесят восьмой сессии. 

130. 58/316, приложение, 

пункт 3 h) 

Также в: 

51/241, приложение, 

пункт 30 

Перед открытием каждой 

сессии для обсуждения ор-

ганизации работы будут 

проводиться неофициаль-

ные брифинги каждого 

главного комитета. 

Главные ко-

митеты 

Осуществляется начиная с пятьде-

сят девятой сессии. 

     
131. 58/126, приложение, 

раздел В, пункт 8 

Главные комитеты Гене-

ральной Ассамблеи обя-

заны руководствоваться 

правилами процедуры Ге-

неральной Ассамблеи, 

хотя у них разные методы 

и практика работы. В ин-

тересах выявления передо-

вой практики и наилучших 

методов работы и в по-

рядке признания осу-

ществляемых главными 

комитетами усилий, 

направленных на рациона-

лизацию их работы, Гене-

ральному секретарю пред-

лагается, опираясь на опыт 

Генеральный 

секретарь 

В ответ на эту просьбу Секрета-

риат распространил записку, оза-

главленную «Историко-аналитиче-

ская записка о практике и методах 

работы главных комитетов» 

(A/58/CRP.5), которая была рас-

смотрена Генеральным комитетом 

в ходе неофициальных консульта-

ций открытого состава участников 

(A/61/483, стр. 13, и A/62/608). 

https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/61/483
https://undocs.org/ru/A/62/608
https://undocs.org/ru/A/62/608
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     предыдущих председате-

лей главных комитетов, 

представить историко-ана-

литическую записку о 

практике и методах работы 

главных комитетов для 

рассмотрения Генераль-

ным комитетом к 1 апреля 

2004 года. Генеральный 

комитет проведет свобод-

ное обсуждение этих пред-

ложений, прежде чем вы-

несет рекомендации по 

данному вопросу Ассам-

блее для принятия ею сво-

его решения к 1 июля 2004 

года. 
     

132. 51/241, приложение, 

пункт 51 

Следует проводить более 

подробное и обстоятель-

ное рассмотрение в глав-

ных комитетах соответ-

ствующих докладов Ко-

миссии ревизоров, Объ-

единенной инспекционной 

группы и Управления 

служб внутреннего 

надзора в их увязке с ос-

новной работой этих коми-

тетов. 

Главные ко-

митеты 

Указанные доклады рассматрива-

ются в главных комитетах на ин-

дивидуальной основе по мере 

необходимости. 

133. 51/241, приложение, 

пункт 31 

Главные комитеты должны 

проводить свои основные 

сессии только по оконча-

нии общих прений. 

Главные ко-

митеты 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     

134. 51/241, приложение, 

пункт 36 

Первый комитет и Четвер-

тый комитет не должны за-

седать одновременно и мо-

гут рассмотреть возмож-

ность проведения заседа-

ний в последовательном 

порядке в ходе очередной 

сессии Генеральной Ас-

самблеи. Этот порядок не 

применяется, если он за-

трагивает индивидуальный 

характер их деятельности, 

программы работы и эф-

фективное рассмотрение 

их повесток дня. 

Главные ко-

митеты 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. Секретари Пер-

вого и Четвертого комитетов про-

водят консультации с целью не до-

пустить одновременного проведе-

ния заседаний. 

          

L. Положения, касающиеся Генерального комитета 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
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     135. 72/313, пункт 24 

Также в: 

71/323, пункт 23 

Просит избранного Пред-

седателя Генеральной Ас-

самблеи, следуя сложив-

шейся практике, провести 

до начала очередной сес-

сии неофициальную 

встречу с членами буду-

щего состава Генерального 

комитета для рассмотре-

ния предлагаемой про-

граммы работы главных 

комитетов в целях повы-

шения эффективности их 

работы и взаимодополняе-

мости их усилий, а также 

недопущения, насколько 

это возможно, параллель-

ного проведения заседаний 

главных комитетов, чтобы 

сделать возможным более 

широкое участие госу-

дарств-членов. 

Избранный 

председатель 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. До открытия 

семьдесят третьей сессии предсе-

датель семьдесят третьей сессии, 

которую только что избрали, про-

вела встречу с членами нового со-

става Генерального комитета в це-

лях неформального обмена мнени-

ями. 

     

136. 72/313, пункт 30 

Также в: 

71/323, пункт 29 

Просит Генеральный ко-

митет уделять особое вни-

мание сокращению такого 

параллелизма при выпол-

нении своих функций в со-

ответствии с правилом 40 

правил процедуры Гене-

ральной Ассамблеи. 

Генеральный 

комитет 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

В ходе семьдесят третьей сессии 

Председатель, действуя в соответ-

ствии с резолюцией 72/313 Ассам-

блеи, в частности пунктами 29, 30 

и 31, созвала неофициальные засе-

дания Генерального комитета: 

5 декабря 2018 года — для обмена 

мнениями по программе работы в 

отношении устранения пробелов и 

дублирования в повестке дня Ге-

неральной Ассамблеи в связи с 

Повесткой дня в области устойчи-

вого развития на период до 

2030 года, а 17 апреля 

2019 года — с целью обсудить 

a) совершенствование методов ра-

боты Генеральной Ассамблеи и ее 

главных комитетов и b) повыше-

ние роли Генерального комитета в 

дальнейшем совершенствовании 

методов работы.  

     

137. 72/313, пункт 43 

Также в: 

71/323, пункт 37 

Ссылается на свои резолю-

ции 1898 (XVIII) от 11 но-

ября 1963 года, 2837 

(XXVI) от 17 декабря 

1971 года, 45/45 от 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/45/45
https://undocs.org/ru/A/RES/45/45
https://undocs.org/ru/A/RES/45/45
https://undocs.org/ru/A/RES/45/45
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     28 ноября 1990 года, 

51/241 от 31 июля 

1997 года, 58/126 от 19 де-

кабря 2003 года и 58/316 

от 1 июля 2004 года и 

вновь призывает Предсе-

дателя Генеральной Ас-

самблеи на протяжении 

всей сессии продолжать в 

полной мере использовать 

возможности Генерального 

комитета для проведения 

обзора программы работы 

Ассамблеи и ее главных 

комитетов в соответствии 

с правилом 42 правил про-

цедуры Ассамблеи. 

     
138. 60/286, приложение, 

пункт 27 

Также в: 

58/316, приложение, 

пункт 5 b) 

Вновь обращается с при-

зывом обеспечить эффек-

тивное осуществление 

правила 42 правил проце-

дуры Генеральной Ассам-

блеи. 

Генеральный 

комитет 

С момента принятия резолю-

ции 58/316 Генеральный комитет 

проводит заседания во время сес-

сии Генеральной Ассамблеи. 

139. 51/241, приложение, 

пункт 33 

Генеральный комитет дол-

жен использовать свои 

права и полномочия с уче-

том правила 43 правил 

процедуры, позволяя госу-

дарствам-членам, которые 

не имеют представителя в 

Генеральном комитете, 

принимать участие в его 

обсуждениях. Процедура 

принятия решений будет 

оставаться такой же, как в 

настоящее время. 

Генеральный 

комитет 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

140. 58/316, приложение, 

пункт 5 a) 

Работа Генерального коми-

тета должна строиться в 

соответствии с разде-

лом VI правил процедуры 

Генеральной Ассамблеи. 

Генеральный 

комитет 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

     

141. 58/316, приложение, 

пункт 5 b) 

Генеральный комитет дол-

жен и впредь проводить 

свои заседания на протя-

жении всей сессии и иг-

рать ведущую роль в кон-

сультировании Генераль-

ной Ассамблеи по вопро-

сам эффективной 

Генеральный 

комитет 

С момента принятия резолю-

ции 58/316 Генеральный комитет 

проводит свои заседания на протя-

жении всей сессии Генеральной 

Ассамблеи и играет ведущую роль 

в консультировании Ассамблеи по 

вопросам организации ее работы. 

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
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https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
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     организации, координации 

и ведения ее работы. 
     

142. 58/316, приложение, 

пункт 5 c) 

Для обеспечения эффек-

тивного выполнения пра-

вила 42 правил процедуры 

Генеральной Ассамблеи 

Генеральный комитет дол-

жен регулярно проводить 

встречи с должностными 

лицами главных комитетов 

на протяжении всей сес-

сии для обсуждения про-

гресса в работе главных 

комитетов и вынесения ре-

комендаций по содей-

ствию достижению такого 

прогресса. 

Генеральный 

комитет 

С момента принятия этого поло-

жения Генеральный комитет про-

водит свои заседания на протяже-

нии всех сессий Генеральной Ас-

самблеи для обеспечения эффек-

тивного соблюдения правила 42 

правил процедуры. Председатели 

главных комитетов регулярно ин-

формируют Генеральный комитет 

о работе своих комитетов. 

143. 58/316, приложение, 

пункт 5 d) 

В июле каждого года Гене-

ральный комитет должен 

проводить обзор предлага-

емой программы работы 

предстоящей сессии Гене-

ральной Ассамблеи на ос-

нове доклада, который 

должен представляться Ге-

неральным секретарем, и 

должен представлять реко-

мендации по этому во-

просу предстоящей сессии 

Ассамблеи. В докладе Ге-

нерального секретаря 

должна содержаться ин-

формация о состоянии до-

кументации, которую пла-

нируется опубликовать в 

ходе предстоящей сессии. 

Генеральный 

комитет 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. В ответ на эту 

просьбу Генеральный секретарь 

ежегодно представляет Генераль-

ной Ассамблее доклады, включая 

запрошенную информацию о со-

стоянии готовности документа-

ции.  

     144. 58/316, приложение, 
пункт 5 f) 

На основе предложений 
Председателя Генеральной 
Ассамблеи и с учетом по-
зитивного опыта, накоп-
ленного в ходе пятьдесят 
восьмой сессии, Генераль-
ному комитету рекоменду-
ется в соответствующих 
случаях продолжать пла-
нировать проведение не-
официальных брифингов 
по тематическим вопро-
сам. 

Генеральный 

комитет 

На пятьдесят восьмой и пятьдесят 

девятой сессиях Генеральный ко-

митет провел ряд неофициальных 

брифингов по тематическим во-

просам. В связи с растущим чис-

лом тематических обсуждений 

практика проведения неофициаль-

ных брифингов в Генеральном ко-

митете была ограничена с целью 

избежать дублирования работы. 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
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     145. 58/316, приложение, 

пункт 5 h) 

Генеральный комитет дол-

жен продолжать изучение 

путей и средств дальней-

шего совершенствования 

своих методов работы для 

повышения своей эффек-

тивности и результативно-

сти во всех аспектах и дол-

жен представить рекомен-

дации по этому вопросу 

Генеральной Ассамблее 

для принятия ее решения к 

1 апреля 2005 года. 

Генеральный 

комитет 

Генеральный комитет продолжает 

рассматривать пути и средства 

дальнейшего совершенствования 

своих методов работы. С момента 

принятия этого положения реко-

мендаций по данному вопросу 

представлено не было. 

146. 58/126, приложение, 

раздел В, пункт 1 

Генеральный комитет бу-

дет заседать на протяже-

нии всей сессии и будет 

продолжать совершенство-

вать методы своей работы 

в целях повышения ее дей-

ственности и эффективно-

сти. Он будет играть веду-

щую роль в консультиро-

вании Генеральной Ассам-

блеи по вопросам эффек-

тивной организации, коор-

динации и ведения ее ра-

боты. В этой связи Ассам-

блея будет рассматривать 

также предложения о ре-

форме Генерального коми-

тета. 

Генеральный 

комитет 

На своей пятьдесят восьмой сес-

сии Генеральная Ассамблея при-

няла резолюцию 58/316, в кото-

рой, в частности, вынесла реше-

ния по ряду мер в отношении ре-

формы Генерального комитета. 

     

147. 55/285, приложение, 

пункт 20 

В целях укрепления потен-

циала Генерального коми-

тета по оказанию помощи 

Председателю Генераль-

ной Ассамблеи в руковод-

стве работой Ассамблеи и 

укрепления последова-

тельности между ее раз-

личными сессиями каж-

дый заместитель Предсе-

дателя Ассамблеи в начале 

каждой сессии должен 

назначить сотрудника 

связи на период данной 

сессии. Это назначение 

может производиться не-

официально, без внесения 

каких-либо поправок в 

правило 39 правил проце-

дуры Ассамблеи, путем 

Генеральный 

комитет 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
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     направления письма ее 

Председателю. 

     
148. 51/241, приложение, 

пункт 34 

Каждый год перед закры-

тием сессии Генеральный 

комитет может готовить 

предложения, основанные 

на его опыте, для рассмот-

рения новым составом Ге-

нерального комитета. 

Генеральный 

комитет 

Предложения представляются на 

постоянной основе в ходе неофи-

циальных совещаний между ста-

рым и новым составом Генераль-

ного комитета. 

149. 51/241, приложение, 

пункт 35 

К Генеральному комитету 

обращается просьба рас-

смотреть и рекомендовать 

Генеральной Ассамблее 

методы и процедуры упо-

рядочения и рационализа-

ции работы Комитета. В 

этой связи Генеральный 

комитет рассматривает в 

отношении каждого пред-

лагаемого пункта повестки 

дня вопрос о включении 

или невключении такого 

пункта в предварительную 

повестку дня, принимая во 

внимание предыдущие ре-

комендации Генерального 

комитета и принятые ранее 

соответствующие решения 

Ассамблеи. 

Генеральный 

комитет 

Положения подлежат осуществле-

нию Генеральным комитетом. 

M. Прочие вопросы 

 

150. 72/313, пункт 63 Принимает во внимание 

обеспокоенность, выска-

занную многими государ-

ствами-членами в связи с 

запретительно высокими 

ценами на использование 

делегациями ресторана 

для делегатов и других 

мест в Организации Объ-

единенных Наций для про-

ведения дипломатических 

мероприятий, и просит Ге-

нерального секретаря 

представить на семьдесят 

третьей сессии Генераль-

ной Ассамблеи новатор-

ские предложения для ре-

шения этой проблемы, 

включая возможность 

Департамент 

оперативной 

поддержки  

В ходе семьдесят третьей сессии, 

9 апреля 2019 года, Департамент 

оперативной поддержки провел 

для Специальной рабочей группы 

брифинг по этому вопросу и пред-

ставил на рассмотрение три воз-

можных варианта (см. дополни-

тельную информацию в приложе-

нии к письму Председателя Гене-

ральной Ассамблеи от 18 апреля 

2019 года). Дополнительная ин-

формация была представлена в 

ходе неофициальных консульта-

ций.  

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
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     включения определенных 

положений в будущие кон-

тракты с поставщиком.  
     

151. 72/313, пункт 64 Просит Секретариат пред-

ставить, исключительно в 

электронном виде, список, 

в котором будут указаны 

имена и фамилии Предсе-

дателя, заместителей 

Председателя и должност-

ных лиц главных комите-

тов, а также члены Совета 

Безопасности, члены Эко-

номического и Социаль-

ного Совета и государ-

ства — члены Организа-

ции Объединенных Наций 

и наблюдатели при Орга-

низации Объединенных 

Наций. 

Секретариат Список с указанием имен и фами-

лий Председателя, заместителей 

Председателя и должностных лиц 

главных комитетов, а также чле-

нов Совета Безопасности, членов 

Экономического и Социального 

Совета и государств — членов Ор-

ганизации Объединенных Наций и 

наблюдателей при Организации 

Объединенных Наций размещен 

на веб-сайтах соответствующих 

органов.  

 

 

 

  Блок III. Выбор и назначение Генерального секретаря 

и других административных руководителей 
 

 

№ Резолюция  Текст положения  Исполнители  Замечания 

     
A. Общие положения, касающиеся выбора Генерального секретаря  

 

152. 72/313, пункт 66  

Также в: 

71/323, пункт 57; 

70/305, пункт 37; 

69/321, пункт 34; 

68/307, пункт 26; 

60/286, приложе-

ние, пункт 17; и 

51/241, приложе-

ние, пункт 57 

Вновь отмечает, что процесс 

выбора и назначения Гене-

рального секретаря отлича-

ется от процесса, который 

используется для выбора и 

назначения административ-

ных руководителей организа-

ций системы Организации 

Объединенных Наций, с уче-

том роли, которую играют 

Совет Безопасности и Гене-

ральная Ассамблея в соот-

ветствии со статьей 97 

Устава, и в частности под-

черкивает, что процесс вы-

бора и назначения Генераль-

ного секретаря должен отве-

чать принципам транспа-

рентности и инклюзивности 

и осуществляться с опорой 

на передовую практику и на 

 Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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     основе участия всех госу-

дарств-членов. 
 

153. 72/313, пункты 67 

и 68  

Также в: 

71/323, пункт 58; 

70/305, пункт 40; 

69/321, пункт 39; 

и 60/286, приложе-

ние, пункт 22 

Подчеркивает, в частности, 

необходимость обеспечить 

назначение наилучшего воз-

можного кандидата на долж-

ность Генерального секре-

таря, воплощающего в своей 

работе высокий уровень ра-

ботоспособности, компетент-

ности и добросовестности и 

демонстрирующего твердую 

приверженность целям и 

принципам Организации 

Объединенных Наций, обла-

дающего руководящими и 

управленческими способно-

стями, богатым опытом меж-

дународных отношений и 

развитыми навыками дипло-

матии и общения и владею-

щего несколькими языками.  

Подчеркивает также, что в 

ходе выявления и назначения 

наилучшего кандидата на 

пост Генерального секретаря 

следует по-прежнему уде-

лять должное внимание ре-

гиональной ротации и ген-

дерному балансу. 

 Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

 

B. Положения, касающиеся процесса выбора 

 

154. 72/313, пункт 69  

Также в: 

71/323, пункт 59; 

70/305, пункт 41; 

69/321, пункт 32; 

68/307, пункт 25; 

67/297, пункт 23; 

66/294, пункт 25; 

65/315, пункт 20; 

и 64/301, пункт 14 

Вновь подтверждает свою ре-

шимость продолжать тща-

тельное рассмотрение Специ-

альной рабочей группой, в 

соответствии с положениями 

статьи 97 Устава, вопросов в 

рамках третьего тематиче-

ского блока Рабочей группы 

по активизации работы Гене-

ральной Ассамблеи, включая 

изучение новаторских путей 

совершенствования процесса 

выбора и назначения Гене-

рального секретаря и других 

административных руководи-

телей во всех его аспектах, и 

ссылается на все соответству-

ющие резолюции, включая 

Специальная 

рабочая 

группа, госу-

дарства-члены 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. На каждой из 

своих последних сессий Специаль-

ная рабочая группа посвятила 

этому вопросу одно тематическое 

заседание. На семидесятой сессии 

сопредседатели также созвали со-

вещание в формате «мозгового 

штурма», на котором обсудили в 

том числе вопрос о возможности 

заменить срок полномочий одним 

сроком без возможности повтор-

ного назначения и представлять на 

рассмотрение Генеральной Ассам-

блеи более одной кандидатуры. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
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     резолюции 11 (I) от 24 января 

1946 года, 46/77 от 12 де-

кабря 1991 года, 47/233 от 

17 августа 1993 года, 48/264 

от 29 июля 1994 года, 51/241 

от 31 июля 1997 года, 52/163 

от 15 декабря 1997 года, 

55/14 от 3 ноября 2000 года, 

55/285 от 7 сентября 

2001 года, 56/509 от 8 июля 

2002 года, 57/300 от 20 де-

кабря 2002 года, 57/301 от 

13 марта 2003 года, 58/126 от 

19 декабря 2003 года, 58/316 

от 1 июля 2004 года, 59/313 

от 12 сентября 2005 года, 

60/286 от 8 сентября 

2006 года, 61/292 от 2 августа 

2007 года, 62/276 от 15 сен-

тября 2008 года, 63/309 от 

14 сентября 2009 года, 64/301 

от 13 сентября 2010 года, 

65/315 от 12 сентября 

2011 года, 66/294 от 17 сен-

тября 2012 года, 67/297 от 

29 августа 2013 года, 68/307 

от 10 сентября 2014 года, 

69/321 от 11 сентября 

2015 года, 70/305 от 13 сен-

тября 2016 года и 71/323 от 

8 сентября 2017 года, в кото-

рых еще раз подтверждаются 

применимые процедуры, из-

ложенные в правилах проце-

дуры Ассамблеи, в частности 

в правиле 141, и закрепляется 

соответствующая практика 

Ассамблеи. 
 

155. 72/313, пункт 70  

Также в: 

71/323, пункт 60; 

70/305, пункт 42; и 

69/321, пункт 33 

Призывает Председателя Ге-

неральной Ассамблеи отсле-

живать и анализировать ход 

осуществления Ассамблеей 

данных резолюций. 

Председатель 

Генеральной  

Ассамблеи 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

 

156. 69/321, пункт 35 

Также в:  

60/286, приложе-

ние, пункт 19; и 

Просит председателей Гене-

ральной Ассамблеи и Совета 

Безопасности начать процесс 

запрашивания кандидатур на 

должность Генерального сек-

ретаря путем направления в 

адрес всех государств-членов 

Председатель 

Генеральной 

Ассамблеи, 

Председатель 

Совета Без-

опасности 

Всем государствам-членам было 

направлено совместное письмо 

Председателя Генеральной Ассам-

блеи и Председателя Совета Без-

опасности от 15 декабря 2015 года 

(см. A/70/623-S/2015/988). 

https://undocs.org/ru/A/RES/46/77
https://undocs.org/ru/A/RES/46/77
https://undocs.org/ru/A/RES/47/233
https://undocs.org/ru/A/RES/47/233
https://undocs.org/ru/A/RES/48/264
https://undocs.org/ru/A/RES/48/264
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/52/163
https://undocs.org/ru/A/RES/52/163
https://undocs.org/ru/A/RES/55/14
https://undocs.org/ru/A/RES/55/14
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/55/285
https://undocs.org/ru/A/RES/57/300
https://undocs.org/ru/A/RES/57/300
https://undocs.org/ru/A/RES/57/301
https://undocs.org/ru/A/RES/57/301
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/58/316
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/59/313
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/61/292
https://undocs.org/ru/A/RES/61/292
https://undocs.org/ru/A/RES/62/276
https://undocs.org/ru/A/RES/62/276
https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/70/623
https://undocs.org/ru/A/70/623
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     51/241, приложе-

ние, пункт 60 

совместного письма, содер-

жащего описание всего про-

цесса и просьбу своевре-

менно представить кандида-

туры. 
     

 

157. 69/321, пункт 36 Просит также председателей 

Генеральной Ассамблеи и 

Совета Безопасности сов-

местно распространять среди 

всех государств-членов на 

текущей основе имена всех 

лиц, представленных для 

рассмотрения в качестве кан-

дидатов на должность Гене-

рального секретаря, вместе с 

сопроводительными доку-

ментами, включающими био-

графические данные. 

Председатель 

Генеральной 

Ассамблеи, 

Председатель 

Совета Без-

опасности 

Председатель Генеральной Ассам-

блеи и Председатель Совета Без-

опасности совместно распростра-

нили имена лиц, представленных 

для рассмотрения в качестве канди-

датов, на семидесятой и семьдесят 

первой сессиях.  

 

158. 70/305, пункт 38 

Также в: 

69/321, пункт 37  

Отмечает, что процесс вы-

бора и назначения следую-

щего Генерального секре-

таря, как ожидается, состо-

ится в 2016 году, и в этой 

связи просит Председателя 

Генеральной Ассамблеи на 

ее семьдесят первой сессии 

без ущерба для роли главных 

органов, отраженной в ста-

тье 97 Устава, активно под-

держивать этот процесс в со-

ответствии с ролью, отведен-

ной ему в соответствующих 

резолюциях, в том числе в 

настоящей резолюции. 

Председатели 

семидесятой 

и семьдесят 

первой сессий 

Генеральной 

Ассамблеи 

Выполнено председателями на се-

мидесятой и семьдесят первой сес-

сиях Генеральной Ассамблеи. 

 

159. 70/305, пункт 39 

Также в: 

69/321, пункт 38; 

68/307, пункт 28; 

66/294, пункт 26; 

60/286, приложе-

ние, пункт 18; и 

51/241, приложе-

ние, пункты 56 

и 59 

Подтверждает пункт 38 резо-

люции 69/321 и приветствует 

выдвижение значительного 

числа женщин на должность 

девятого Генерального сек-

ретаря Организации Объеди-

ненных Наций, после того 

как она предложила государ-

ствам-членам сделать это. 

Государства-

члены (Гене-

ральная Ас-

самблея, Со-

вет Безопас-

ности) 

Выполнено. 

 

160. 69/321, пункт 42 

Также в:  

Постановляет в целях содей-

ствия обеспечению гласно-

сти и всеохватывающего 

Генеральная 

Ассамблея, 

Председатель 

Председатели Генеральной Ассам-

блеи на семидесятой и семьдесят 

первой сессиях организовали 

https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
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     60/286, приложе-

ние, пункт 20 

характера процесса прово-

дить, без ущерба для роли 

главных органов, отражен-

ной в статье 97 Устава, не-

формальные беседы или 

встречи с кандидатами на 

должность Генерального сек-

ретаря, никоим образом не 

ущемляя при этом шансов 

кандидатов, которые не смо-

гут принять в них участие. 

Генеральной 

Ассамблеи 

неформальные беседы со всеми ли-

цами, кандидатуры которых были 

представлены для рассмотрения на 

должность девятого Генерального 

секретаря.  

В своей резолюции 72/313 Ассам-

блея напомнила, что неформальные 

беседы и встречи с кандидатами на 

пост Генерального секретаря, как 

об этом говорится в пункте 42 ее 

резолюции 69/321, являются важ-

ной частью процесса выбора и 

назначения, и призвала Председа-

теля Генеральной Ассамблеи про-

должать совершенствовать, дей-

ствуя в тесной консультации с гос-

ударствами-членами, порядок про-

ведения этих бесед с целью повы-

сить отдачу от них и их интерак-

тивный характер в плане взаимо-

действия с государствами-членами 

(пункт 71).  

Ассамблея признала также возмож-

ность установления приблизитель-

ных сроков проведения процесса 

выбора и назначения Генерального 

секретаря на основе резолю-

ции 69/321 и других соответствую-

щих резолюций (пункт 72).  
     

 

C. Положения, касающиеся назначения и сроков полномочий (см. также часть I) 

 

161. 60/286, приложе-

ние, пункт 21 

Также в: 

51/241, приложе-

ние, пункт 61 

Ссылается на пункт 61 резо-

люции 51/241, в котором ука-

зывается, что для обеспече-

ния плавного и эффектив-

ного перехода Генеральный 

секретарь должен назна-

чаться как можно раньше, 

предпочтительно не позднее, 

чем за месяц до даты истече-

ния срока полномочий лица, 

занимающего эту должность. 

Генеральная 

Ассамблея, 

Совет Без-

опасности 

Данное положение осуществляется 

по мере возможности. Генеральная 

Ассамблея резолюцией 71/4 от 

13 октября 2016 года назначила Ан-

тониу Гутерриша Генеральным сек-

ретарем Организации Объединен-

ных Наций на срок полномочий с 

1 января 2017 года по 31 декабря 

2021 года. 

     
162. 51/241, приложе-

ние, пункт 58 

Вопрос о сроке полномочий 

или условиях назначения, 

включая вариант одного 

срока полномочий, должен 

быть рассмотрен до назначе-

ния следующего Генераль-

ного секретаря. 

Государства-

члены 

В каждом конкретном случае госу-

дарства-члены принимают решение 

о сроке полномочий исходя из ре-

комендации Совета Безопасности. 

На семидесятой сессии сопредседа-

тели Специальной рабочей группы 

созвали совещание в формате 

https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/71/4
https://undocs.org/ru/A/RES/71/4
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
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     «мозгового штурма», на котором 

обсудили в том числе вопрос о воз-

можности заменить срок полномо-

чий одним сроком без возможности 

повторного назначения и представ-

лять на рассмотрение Генеральной 

Ассамблеи более одной кандида-

туры.  
 

D. Разное/прочее 

 

163. 72/313, пункт 80  

Также в: 

71/323, пункт 65; 

69/321, пункт 40 

Просит Управление людских 

ресурсов Секретариата про-

должать практику проведе-

ния для Специальной рабо-

чей группы информацион-

ных мероприятий по вопро-

сам гендерной сбалансиро-

ванности и регионального 

распределения администра-

тивных руководителей в си-

стеме Организации Объеди-

ненных Наций и членов 

Группы старших руководите-

лей Организации и прини-

мает к сведению практику 

приглашения на такие меро-

приятия представителей гос-

ударств-членов. 

Департамент 

по стратегии, 

политике и 

контролю в 

области 

управления 

В ходе семьдесят третьей сессии 

помощник Генерального секретаря 

по людским ресурсам провел для 

Рабочей группы брифинг по вопро-

сам гендерной сбалансированности 

и регионального распределения ад-

министративных руководителей в 

системе Организации Объединен-

ных Наций и членов Группы стар-

ших руководителей Организации. 

В ходе шестьдесят девятой сессии 

22 марта 2016 года Специальная 

рабочая группа заслушала заявле-

ние о гендерной сбалансированно-

сти и региональном распределении 

старших руководителей Организа-

ции Объединенных Наций, сделан-

ное исполняющим обязанности ди-

ректора Отдела стратегического 

планирования и кадрового обеспе-

чения Управления людских ресур-

сов, Департамент по вопросам 

управления. 
 

164. 72/313, пункт 75  

Также в: 

71/323, пункт 61; и 

70/305, пункт 43 

Приветствует усилия, прила-

гаемые Генеральным секре-

тарем для достижения рав-

ного и справедливого рас-

пределения с точки зрения 

обеспечения гендерного и 

географического баланса 

среди административных ру-

ководителей системы Орга-

низации Объединенных 

Наций и членов Группы 

старших руководителей Ор-

ганизации при обеспечении 

высокого уровня работоспо-

собности, компетентности и 

добросовестности в соответ-

ствии со статьей 101 Устава 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

В своей резолюции 72/313 Ассам-

блея приняла к сведению призыв, с 

которым Секретариат обратился ко 

всем государствам-членам и в кото-

ром им рекомендуется выдвигать 

кандидатов, поддерживая стремле-

ние Генерального секретаря обес-

печить широкий выбор кандидатов 

на должности старшего уровня 

(пункт 76).  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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     и ее резолюциями 46/232 от 

2 марта 1992 года, 51/241 от 

31 июля 1997 года и 71/263 

от 23 декабря 2016 года, вы-

соко оценивает, в частности, 

то обстоятельство, что в 

Группе старших руководите-

лей был достигнут гендер-

ный паритет, и просит про-

должать принимать эффек-

тивные меры в этой области. 
 

165. 72/313, пункт 77  

Также в: 

71/323, пункт 62; 

70/305, пункт 44; и 

69/321, пункт 43 

Ссылается на свою резолю-

цию 52/12 B от 19 декабря 

1997 года, в частности на ее 

пункт 2, в котором она отме-

чает, что Генеральный секре-

тарь будет назначать первого 

заместителя Генерального 

секретаря после консульта-

ций с государствами-чле-

нами, подчеркивает, что про-

цесс назначения Генераль-

ным секретарем старших 

должностных лиц Организа-

ции должен быть инклюзив-

ным и транспарентным со-

гласно соответствующим 

правилам процедуры и поло-

жениям Устава, и в этом кон-

тексте призывает Генераль-

ного секретаря заблаговре-

менно объявлять о подобных 

вакансиях. 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

 

166. 72/313, пункт 78  

Также в: 

71/323, пункт 63; и 

70/305, пункт 45 

Подчеркивает необходимость 

обеспечения равного и спра-

ведливого распределения на 

основе принципа гендерной 

сбалансированности и на как 

можно более широкой гео-

графической основе и в этой 

связи ссылается на свои ре-

золюции 46/232 и 51/241, 

принятые без голосования и 

содержащие принципы, со-

гласно которым при наборе 

международных граждан-

ских служащих и оценке по-

казателей их работы учиты-

вается главным образом 

необходимость обеспечить 

высокий уровень 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

https://undocs.org/ru/A/RES/46/232
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/71/263
https://undocs.org/ru/A/RES/71/263
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/52/12
https://undocs.org/ru/A/RES/52/12
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/46/232
https://undocs.org/ru/A/RES/46/232
https://undocs.org/ru/A/RES/46/232
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
https://undocs.org/ru/A/RES/51/241
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     работоспособности, компе-

тентности и добросовестно-

сти и в качестве общего пра-

вила не должно быть моно-

полии граждан какого-либо 

государства или группы гос-

ударств на руководящие по-

сты в системе Организации 

Объединенных Наций. 
 

167. 72/313, пункт 79 

Также в:  

71/323, пункт 64 

Вновь обращается к Гене-

ральному секретарю с прось-

бой продолжать прилагать 

усилия с целью обеспечить 

достижение в Секретариате 

справедливого географиче-

ского распределения и ген-

дерной сбалансированности, 

ссылаясь при этом на свою 

резолюцию 71/263, в частно-

сти на ее пункты о справед-

ливом географическом рас-

пределении и гендерной сба-

лансированности. 

Генеральный 

секретарь 

Положение осуществляется на по-

стоянной основе. 

 

168. 72/313, пункт 81 Предлагает специализиро-

ванным учреждениям, фон-

дам и программам размещать 

обновленную информацию о 

своих бывших и нынешних 

административных руково-

дителях на своих веб-сайтах 

в целях повышения транспа-

рентности, а также доступ-

ности исторических сведе-

ний. 

Специализи-

рованные 

учреждения, 

фонды и про-

граммы 

Секретариат проинформировал ру-

ководителей специализированных 

учреждений, фондов и программ о 

предложении Ассамблеи. Некото-

рые из них ответили, что это поло-

жение уже выполнено.  

 

169. 72/313, пункт 82 Просит Секретариат прове-

сти на семьдесят третьей 

сессии информационное ме-

роприятие для Специальной 

рабочей группы по вопросу о 

кандидатах на должности 

старших должностных лиц 

Организации Объединенных 

Наций, занимающих другие 

должности в настоящее 

время, чтобы повысить 

транспарентность и справед-

ливость процесса назначе-

ния. 

Департамент 

по стратегии, 

политике и 

контролю в 

области 

управления 

В ходе семьдесят третьей сессии 

помощник Генерального секретаря 

по людским ресурсам провел для 

Рабочей группы соответствующее 

информационное мероприятие. 

     
     

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/263
https://undocs.org/ru/A/RES/71/263
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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  Блок IV. Укрепление институциональной памяти Канцелярии 

Председателя Генеральной Ассамблеи 
 

 

№ Резолюция  Текст положения  Исполнители  Замечания 

     
A. Положения, касающиеся компетенции Председателя Генеральной Ассамблеи  

 (см. также часть I) 

 
170. 70/305, пункт 57 Постановляет, что вновь избран-

ный Председатель Генеральной Ас-

самблеи самостоятельно прини-

мает присягу при вступлении в 

должность, как это подробно изло-

жено в приложении I к настоящей 

резолюции, в момент передачи мо-

лотка на заключительном пленар-

ном заседании предыдущей сессии, 

и постановляет включить текст 

присяги в приложение к правилам 

процедуры Ассамблеи. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи, 

Департа-

мент по де-

лам Гене-

ральной Ас-

самблеи и 

конферен-

ционному 

управлению 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. Впервые 

присяга, принимаемая при 

вступлении в должность, была 

принесена 13 сентября 

2016 года на 118-м пленарном 

заседании семидесятой сессии 

Генеральной Ассамблеи из-

бранным председателем семь-

десят первой сессии Ассам-

блеи. 

В переизданные правила про-

цедуры (A/520/Rev.18) было 

включено приложение X, со-

держащее текст присяги, при-

нимаемой при вступлении в 

должность. 

В своей резолюции 71/323 Ге-

неральная Ассамблея привет-

ствовала принятие Председа-

телем Генеральной Ассамблеи 

на ее семьдесят первой сессии 

при вступлении в должность 

присяги, текст которой содер-

жится в приложении X правил 

процедуры Генеральной Ас-

самблеи, и соблюдение им 

этического кодекса, изложен-

ного в приложении XI правил 

процедуры Ассамблеи, как 

факторов, способствующих 

повышению уровня транспа-

рентности и подотчетности 

Канцелярии (пункт 67).  

     

https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/520/Rev.18
https://undocs.org/ru/A/520/Rev.18
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323


 
A/73/956 

 

19-12567 101/111 

 

№ Резолюция  Текст положения  Исполнители  Замечания 

     171. 70/305, пункт 58 Постановляет также, что Председа-

тель Генеральной Ассамблеи со-

блюдает этический кодекс, как это 

подробно изложено в приложе-

нии II к настоящей резолюции, и 

постановляет включить текст эти-

ческого кодекса Председателя Ге-

неральной Ассамблеи в приложе-

ние к правилам процедуры Ассам-

блеи. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи, 

Департа-

мент по де-

лам Гене-

ральной Ас-

самблеи и 

конферен-

ционному 

управлению 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. 

В переизданные правила про-

цедуры (A/520/Rev.18) было 

включено приложение XI, со-

держащее этический кодекс 

Председателя Генеральной 

Ассамблеи. 

172. 72/313, пункт 85  

Также в: 

71/323, пункт 69; 

70/305, пункт 49; 

69/321, пункт 46; 

68/307, пункт 31; 

67/297, пункт 27; 

66/294, пункт 29; 

65/315, пункт 24; 

64/301, пункт 13; и 

63/309, пункт 4 

Призывает Председателя Генераль-

ной Ассамблеи по-прежнему при-

держиваться практики периодиче-

ского проведения для государств-

членов информационных меропри-

ятий, посвященных его или ее дея-

тельности, включая официальные 

поездки. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. 

173. 70/305, пункт 51 

Также в: 

69/321, пункт 48; и 

68/307, пункт 33 

Выступает в поддержку обмена 

мнениями между вновь избранным 

Председателем Генеральной Ас-

самблеи и Советом председателей 

Генеральной Ассамблеи в целях 

использования опыта бывших 

председателей на предмет передо-

вой практики и извлеченных уро-

ков. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. 

     
174. 72/313, пункт 90 Выражает глубокую признатель-

ность Председателю Генеральной 

Ассамблеи на ее семьдесят второй 

сессии за внедрение практики про-

ведения утренних диалогов, заду-

манных как мероприятие для не-

официального обсуждения посто-

янными представителями основ-

ных и практических аспектов ра-

боты Ассамблеи, и настоятельно 

рекомендует продолжать следовать 

полезной практике проведения ре-

гулярных встреч Председателя и 

постоянных представителей.  

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи, 

государства-

члены 

Председатель семьдесят вто-

рой сессии внедрил практику 

проведения регулярных 

утренних диалогов с постоян-

ными представителями, а 

Председатель семьдесят тре-

тьей сессии продолжает эту 

практику, созывая утренние 

собрания «минга».  

https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/520/Rev.18
https://undocs.org/ru/A/520/Rev.18
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
https://undocs.org/ru/A/RES/63/309
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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     175. 72/313, пункт 87  

Также в: 

71/323, пункт 71; 

70/305, пункт 52; 

69/321, пункт 49; 

67/297, пункт 32; 

66/294, пункт 36; 

65/315, пункт 28; 

64/301, пункт 17; и 

60/286, приложе-

ние, пункт 9 

Подчеркивает важность продолже-

ния использования практики пред-

ставления Председателем Гене-

ральной Ассамблеи при передаче 

дел своему преемнику и государ-

ствам-членам соответствующего 

доклада, а также дальнейших уси-

лий Канцелярии Председателя Ге-

неральной Ассамблеи по ведению 

архивов и делопроизводству.  

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи, 

Департа-

мент по де-

лам Гене-

ральной Ас-

самблеи и 

конферен-

ционному 

управлению 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. Председа-

тель семьдесят второй сессии 

в своем письме от 17 сентября 

2018 года направил всем госу-

дарствам-членам полученную 

от своего предшественника 

краткую письменную памят-

ную записку, которая была 

подготовлена на основе стан-

дартного формата, разрабо-

танного Департаментом по де-

лам Генеральной Ассамблеи и 

конференционному управле-

нию, и при технической под-

держке Департамента. 
     
176. 72/313, пункт 101  

Также в: 

71/323, пункт 84; 

70/305, пункт 69; 

69/321, пункт 56; 

68/307, пункт 40; и 

67/297, пункт 29 

Просит Председателя Генеральной 

Ассамблеи в сотрудничестве с Сек-

ретариатом представить Специаль-

ной рабочей группе на семьдесят 

третьей сессии Ассамблеи доклад о 

ходе выполнения всех мандатов, 

порученных ей в настоящей резо-

люции и в предыдущих соответ-

ствующих резолюциях. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи, 

Департа-

мент по де-

лам Гене-

ральной Ас-

самблеи и 

конферен-

ционному 

управлению 

Подлежит осуществлению в 

ходе семьдесят третьей сес-

сии.  

Председатель Генеральной 

Ассамблеи выступила с заяв-

лением на четвертом темати-

ческом совещании Рабочей 

группы в ходе семьдесят тре-

тьей сессии.  

     
177. 58/126, приложе-

ние, раздел А, 

пункт 7 

В июне каждого года избранный, 

но еще не вступивший в должность 

Председатель Генеральной Ассам-

блеи, принимая во внимание мне-

ния, изложенные государствами-

членами, и после консультаций с 

действующим Председателем и Ге-

неральным секретарем будет пред-

лагать вопрос или вопросы, пред-

ставляющие всеобщий интерес, а 

государствам-членам будет предло-

жено высказываться по ним в ходе 

общих прений на предстоящей сес-

сии Ассамблеи. Мнения, изложен-

ные государствами-членами, сле-

дует также резюмировать и дово-

дить до сведения государств-чле-

нов. Предложения высказываться 

по такому вопросу (вопросам) не 

будут ущемлять суверенное право 

государств-членов самостоятельно 

и всецело определять содержание 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. Избран-

ный Председатель семьдесят 

третьей сессии предложил 

следующую тему: «Сделать 

Организацию Объединенных 

Наций значимой для всех: 

глобальное лидерство и общая 

ответственность в интересах 

построения мирного, справед-

ливого и самодостаточного 

общества во всех странах». 

Избранный Председатель 

семьдесят четвертой сессии 

предложил следующую тему: 

«Активизация многосторон-

них усилий в целях ликвида-

ции нищеты, обеспечения ка-

чественного образования, 

борьбы с изменением климата 

и содействия инклюзивно-

сти».  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/65/315
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/60/286
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
https://undocs.org/ru/A/RES/58/126
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     своих заявлений в ходе общих пре-

ний. 
     
178. 71/323, пункт 73 Постановляет, в строгом соответ-

ствии с установленным принципом 

географической ротации и ее резо-

люцией 33/138 от 19 декабря 1978 

года, провести неофициальные ин-

терактивные диалоги с кандида-

тами на должность Председателя 

Генеральной Ассамблеи, способ-

ствуя тем самым транспарентности 

и всеохватности процесса, и при-

зывает кандидатов представить Ас-

самблее свои концептуальные заяв-

ления. 

Генеральная 

Ассамблея 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. В своей 

резолюции 72/313 Ассамблея 

решительно приветствовала 

организацию неофициальных 

диалогов с кандидатами на 

должность Председателя Ге-

неральной Ассамблеи, а также 

распространение концепту-

альных заявлений, как об этом 

говорится в пункте 73 резолю-

ции 71/323 (пункт 88).  

13 мая 2019 года Председа-

тель семьдесят третьей сессии 

созвала неофициальный ин-

терактивный диалог с канди-

датом на должность Предсе-

дателя Генеральной Ассам-

блеи на семьдесят четвертой 

сессии.  

B. Положения, касающиеся финансовой, материально-технической и технической поддержки 

Председателя Генеральной Ассамблеи  

 

179. 72/313, пункт 96  

Также в: 

71/323, пункт 79; 

70/305, пункт 64; 

69/321, пункт 54; и 

68/307, пункт 38 

Просит Генерального секретаря 

представить в контексте предлагае-

мого бюджета по программам на 

2020 год предложения о пере-

смотре бюджетных ассигнований 

для Канцелярии Председателя Ге-

неральной Ассамблеи в соответ-

ствии с существующими процеду-

рами, включая правило 153 правил 

процедуры Генеральной Ассам-

блеи, принимая во внимание об-

суждение данного вопроса в Спе-

циальной рабочей группе, и в этой 

связи выражает заинтересован-

ность в рассмотрении таких пред-

ложений в ходе основной части 

своей семьдесят четвертой сессии. 

Генераль-

ный секре-

тарь 

Во исполнение резолю-

ции 70/305 Генеральный сек-

ретарь в контексте предлагае-

мого бюджета по программам 

на двухгодичный период 

2018–2019 годов представил 

следующие предложения: 

a) создать дополнительную 

должность временного со-

трудника общего назначения 

класса С-5, чтобы обеспечи-

вать преемственность и пере-

дачу знаний от одного предсе-

дателя другому и от одной 

сессии к другой, а также ока-

зывать помощь в подготовке 

доклада Председателя, пред-

ставляемого по окончании 

срока его полномочий, и в 

проведении рекомендованного 

Председателю и/или Канцеля-

рии инструктажа в связи с пе-

редачей дел; и b) выделить до-

полнительные ресурсы на 

привлечение дублирующего 

временного персонала общего 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/33/138
https://undocs.org/ru/A/RES/33/138
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
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     назначения на четыре времен-

ные должности (2 Д-2, 1 Д-1 и 

1 С-5) на месячный период 

передачи дел в целях обеспе-

чения максимально эффектив-

ного использования переход-

ного периода вступающими в 

должность председателями на 

ежегодной основе (см. A/72/6 

(Sect. 1), пункты 1.8 и 1.26). В 

конце основной части своей 

семьдесят второй сессии Ге-

неральная Ассамблея поста-

новила не учреждать испра-

шиваемую должность класса 

С-5, но утвердила выделение 

дополнительных ресурсов на 

временный персонал общего 

назначения для выполнения 

функций в течение месячного 

периода дублирования работы 

в целях обеспечения макси-

мальной эффективности ис-

пользования переходного пе-

риода вступающими в долж-

ность председателями (см. ре-

золюцию 72/263). 

Во исполнение резолю-

ции 72/313 и в соответствии с 

рекомендацией, содержа-

щейся в докладе целевой 

группы по функционирова-

нию Канцелярии Председа-

теля, Генеральный секретарь в 

контексте предлагаемого бюд-

жета по программам на 

2020 год вновь представил 

предложение создать одну до-

полнительную должность 

класса С-5 для оказания Кан-

целярии Председателя под-

держки в обеспечении преем-

ственности и передаче знаний 

от одного председателя дру-

гому и от одной сессии к дру-

гой, а также для оказания по-

мощи в подготовке доклада 

Председателя, представляе-

мого по окончании срока его 

полномочий, и в проведении 

рекомендованного Председа-

телю и/или Канцелярии 

https://undocs.org/ru/A/72/6%20(Sect.%201)
https://undocs.org/ru/A/72/6%20(Sect.%201)
https://undocs.org/ru/A/72/6%20(Sect.%201)
https://undocs.org/ru/A/72/6%20(Sect.%201)
https://undocs.org/ru/A/RES/72/263
https://undocs.org/ru/A/RES/72/263
https://undocs.org/ru/A/RES/72/263
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
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     инструктажа в связи с переда-

чей дел (см. A/74/6 (Sect.1), 

пункт 1.7).  

     
180. 72/313, пункт 83 

Также в: 

71/323, пункт 66; и 

70/305, пункт 46 

Выражает признательность Пред-

седателю Генеральной Ассамблеи 

на ее семьдесят второй сессии за 

его усилия по повышению уровня 

транспарентности и инклюзивно-

сти его Канцелярии, в том числе 

посредством продолжения следова-

ния практике, о которой говорится 

в пункте 66 резолюции 71/323, и за 

добровольное представление свод-

ной информации о своем личном 

финансовом положении, и просит 

будущих председателей Ассамблеи 

придерживаться такой передовой 

практики. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. Подроб-

ная информация о финансо-

вых средствах, официальных 

поездках, кадровом составе и 

деятельности Канцелярии 

Председателя Генеральной 

Ассамблеи доступна на веб-

сайте Председателя. 

     
181. 70/305, пункт 53 Просит Председателя Генеральной 

Ассамблеи сохранять отчеты и ин-

ституциональную память в период 

ее или его полномочий с использо-

ванием существующих в Организа-

ции Объединенных Наций меха-

низмов учета и архивирования и с 

учетом существующих стандартов 

и практики учета в Организации. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение подлежит осу-

ществлению на постоянной 

основе. 

     
182. 71/323, пункт 72  

Также в: 

70/305, пункт 54 

Поддерживает принятые к настоя-

щему моменту Канцелярией Пред-

седателя Генеральной Ассамблеи 

при содействии Секции обустрой-

ства архивов и документальных 

материалов Департамента по во-

просам управления Секретариата 

меры по ведению архивов и дело-

производству и подчеркивает необ-

ходимость продолжать изучать ме-

тоды для эффективного сохранения 

институциональной памяти Канце-

лярии. 

Генераль-

ный секре-

тарь 

Положение осуществляется на 

постоянной основе при полу-

чении соответствующей доку-

ментации из Канцелярии 

Председателя Генеральной 

Ассамблеи. 

     
183. 70/305, пункт 59 Просит Бюро по вопросам этики 

Секретариата и Департамент по де-

лам Генеральной Ассамблеи и кон-

ференционному управлению про-

водить вводный инструктаж для 

всех председателей Генеральной 

Ассамблеи и сотрудников Канцеля-

рии Председателя Генеральной 

Бюро по во-

просам 

этики, Де-

партамент 

по делам Ге-

неральной 

Ассамблеи и 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. 

7 и 8 сентября 2016 года Де-

партамент по делам Генераль-

ной Ассамблеи и конференци-

онному управлению провел 

для избранного Председателя 

Генеральной Ассамблеи на 

семьдесят первой сессии и его 

https://undocs.org/ru/A/74/6%20(Sect.1)
https://undocs.org/ru/A/74/6%20(Sect.1)
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
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     Ассамблеи до того, как они присту-

пят к исполнению своих обязанно-

стей. 

конферен-

ционному 

управлению 

команды двухдневный ввод-

ный семинар, на котором рас-

сматривались, в частности, 

следующие аспекты: вспомо-

гательное конференционное 

обслуживание; правила про-

цедуры Генеральной Ассам-

блеи; программа работы семь-

десят первой сессии; вопросы 

этики, подотчетности и 

надзора; оптимальные формы 

работы с цифровой системой 

ведения документации; сред-

ства коммуникации и массо-

вой информации; бюджетные, 

финансовые, кадровые и ад-

министративные вопросы; и 

обзор протокольных служб, 

имеющихся в распоряжении 

Председателя Генеральной 

Ассамблеи. 

В сентябре 2018 года был про-

веден вводный семинар для 

избранного Председателя 

семьдесят третьей сессии и ее 

команды. 
          
184. 72/313, пункт 94 

Также в: 

71/323, пункт 77; и 

70/305, пункт 61 

Вновь просит Генерального секре-

таря и вновь предлагает главам 

специализированных учреждений, 

фондов и программ по просьбе 

Председателя Генеральной Ассам-

блеи рассмотреть возможность 

прикомандирования сотрудников 

для работы в Канцелярии Предсе-

дателя Генеральной Ассамблеи на 

более систематической основе. 

Генераль-

ный секре-

тарь, руко-

водители 

специализи-

рованных 

агентств, 

фондов и 

программ 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. 

     
185. 70/305, пункт 62 Постановляет, что председатели 

Генеральной Ассамблеи представ-

ляют декларации о раскрытии фи-

нансовой информации при вступ-

лении в должность и завершении 

своих обязанностей в соответствии 

с существующей в Организации 

Объединенных Наций программой 

раскрытия финансовой информа-

ции. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. 

     

https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
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     186. 70/305, пункт 65 Просит также Генерального секре-

таря предоставлять не связанные с 

персоналом ресурсы бюджета по 

программам в распоряжении пред-

седателей Генеральной Ассамблеи 

с даты их избрания. 

Генераль-

ный секре-

тарь 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. В резолю-

ции 72/313 Ассамблея при-

няла к сведению практику 

предоставления не связанных 

с персоналом ресурсов бюд-

жета по программам в распо-

ряжение председателей Гене-

ральной Ассамблеи с даты их 

избрания (пункт 97). 

187. 72/313, пункт 100 

Также в: 

71/323, пункт 83; и 

70/305, пункт 67 

Вновь призывает направлять 

взносы, не являющиеся взносами 

натурой, в целевой фонд и привет-

ствует шаги, предпринятые в этой 

связи Председателем Генеральной 

Ассамблеи на ее семьдесят второй 

сессии. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи, 

Бюро по во-

просам 

этики 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. 

В резолюции 72/313 Ассам-

блея приветствовала продол-

жение использования прак-

тики проверки в Бюро по во-

просам этики всех взносов, 

поступающих не от госу-

дарств-членов, и настоятельно 

призвала строго придержи-

ваться этой практики 

(пункт 99). 

188. 70/305, пункт 68 Просит председателей Генеральной 

Ассамблеи на постоянной основе 

публиковать на веб-сайте Предсе-

дателя информацию об основной 

деятельности, взносах на счет Кан-

целярии Председателя Генеральной 

Ассамблеи и подробную информа-

цию об официальных поездках, 

предпринятых в период его или ее 

председательства, и подготовить в 

конце срока доклад по этим вопро-

сам. 

Председа-

тель Гене-

ральной Ас-

самблеи 

Положение осуществляется на 

постоянной основе.  

189. 72/313, пункт 98  

Также в: 

71/323, пункт 81; 

70/305, пункт 66; 

69/321, пункт 55; 

68/307, пункт 39; 

67/297, пункт 28; 

66/294, пункт 33; и 

64/301, пункт 12 

Подчеркивает важность взносов 

государств-членов в целевой фонд 

в поддержку Канцелярии Предсе-

дателя Генеральной Ассамблеи и в 

этой связи с удовлетворением от-

мечает поступление в фонд взно-

сов и предлагает государствам-чле-

нам продолжать вносить взносы в 

фонд и обеспечить возможность 

использования неизрасходованных 

взносов от предыдущих сессий в 

последующие периоды.  

Государ-

ства-члены 

С момента принятия резолю-

ции 66/294 в целевой фонд в 

поддержку Канцелярии Пред-

седателя Генеральной Ассам-

блеи поступил ряд взносов. 

Кроме того, каждому вновь 

избранному Председателю 

Ассамблеи предоставляется 

краткая информация о фонде 

и о его особенностях. Предсе-

датели семидесятой, семьде-

сят первой, семьдесят второй 

и семьдесят третьей сессий 

опубликовали информацию о 

взносах, поступивших в целе-

вой фонд, на своих веб-сай-

тах.  
     

https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/72/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/71/323
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/70/305
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/68/307
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/67/297
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/64/301
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
https://undocs.org/ru/A/RES/66/294
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     190. 72/313, пункт 92  

Также в: 

71/323, пункт 74; 

70/305, пункт 55; 

69/321, пункт 50; и 

68/307, пункт 34 

Выражает глубокое удовлетворение 

в связи с тем, что на семьдесят тре-

тьей сессии в четвертый раз в исто-

рии Председателем Генеральной 

Ассамблеи станет женщина, и в 

этой связи предлагает государ-

ствам-членам рассматривать воз-

можность выдвижения женщин в 

качестве кандидатов на должность 

Председателя Генеральной Ассам-

блеи в будущем, а также призывает 

новых избранных председателей и 

впредь обеспечивать соблюдение 

сбалансированного гендерного и 

географического представитель-

ства в Канцелярии Председателя 

Генеральной Ассамблеи как в том, 

что касается численности сотруд-

ников, так и в том, что касается 

уровня ответственности, без 

ущерба для профессиональной ква-

лификации потенциальных канди-

датов. 

Государ-

ства-члены 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. 

     
191. 72/313, пункт 93  

Также в: 

71/323, пункт 75; 

70/305, пункт 56; 

69/321, пункт 51; 

68/307, пункт 35; 

67/297, пункт 30; 

66/294, пункт 34; и 

65/315, пункт 26 

Просит Генерального секретаря 

представить Специальной рабочей 

группе на семьдесят третьей сес-

сии Генеральной Ассамблеи доклад 

об источниках финансирования и 

укомплектовании кадрами Канце-

лярии Председателя Генеральной 

Ассамблеи, в том числе о любых 

технических, протокольных и фи-

нансовых вопросах и вопросах, ка-

сающихся ее материального обес-

печения, и дополнительные пояс-

нения относительно бюджетной ос-

новы для предоставления такой 

поддержки Секретариатом. 

Генераль-

ный секре-

тарь 

Заместитель Генерального 

секретаря по делам Генераль-

ной Ассамблеи и конференци-

онному управлению провела 

брифинг для Рабочей группы 

на ее четвертом тематическом 

заседании в ходе семьдесят 

третьей сессии. 

     
192. 66/294, пункт 35 

Также в: 

65/315, пункт 27; 

64/301, пункт 11; и 

59/313, пункт 3 d) 

Просит Генерального секретаря 

предпринимать дальнейшие усилия 

по обеспечению, в рамках имею-

щихся ресурсов, должного прото-

кольного обслуживания Председа-

теля, услуг по его охране и надле-

жащих служебных помещений, с 

тем чтобы у Председателя была 

возможность выполнять свои 

функции соответствующим поло-

жению и статусу этой должности 

образом. 

Генераль-

ный секре-

тарь 

Департамент по вопросам 

охраны и безопасности про-

должает обеспечивать личную 

охрану Председателя Гене-

ральной Ассамблеи в рамках 

имеющихся ресурсов, а Де-

партамент по делам Генераль-

ной Ассамблеи и конференци-

онному управлению продол-

жает обеспечивать протоколь-

ное обслуживание Канцеля-

рии Председателя Генераль-

ной Ассамблеи. Кроме того, 
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     Канцелярии предоставлены 

новые служебные помещения 

в отремонтированном конфе-

ренционном корпусе.  
          
193. 71/323, пункт 76  

Также в: 

70/305, пункт 60; 

69/321, пункт 52; 

68/307, пункт 36; 

67/297, пункты 31 

и 32; 66/294, пункт 

36; 65/315, пункт 

28; 63/309, пункт 5; 

и 60/286, приложе-

ние, пункт 9 

Подчеркивает необходимость того, 

чтобы в рамках согласованных ре-

сурсов из состава сотрудников Сек-

ретариата для Канцелярии Предсе-

дателя Генеральной Ассамблеи вы-

делялся необходимый персонал, 

отвечающий на эффективной и 

компетентной основе за координа-

цию передачи полномочий между 

председателями, организацию вза-

имодействия между Председателем 

и Генеральным секретарем и за со-

хранение институциональной па-

мяти, приветствует выделение гос-

ударствами-членами сотрудников 

своих соответствующих постоян-

ных представительств для прико-

мандирования в Канцелярию Пред-

седателя и рекомендует сохранить 

эту существующую передовую 

практику. 

Секрета-

риат, Депар-

тамент по 

делам Гене-

ральной Ас-

самблеи и 

конферен-

ционному 

управлению  

Положение осуществляется на 

постоянной основе. Департа-

мент по делам Генеральной 

Ассамблеи и конференцион-

ному управлению оказывает 

Канцелярии Председателя Ге-

неральной Ассамблеи техни-

ческую поддержку, поддержку 

по вопросам процедуры и 

оперативно-функциональным 

вопросам в течение всего 

года, а также проводит для 

вновь избранных председате-

лей и их группы брифинг о 

работе предстоящей сессии. 

Начиная с 2016 года Департа-

мент по делам Генеральной 

Ассамблеи и конференцион-

ному управлению ежегодно 

организует вводный семинар. 

Кроме того, Департамент по 

делам Генеральной Ассамблеи 

и конференционному управле-

нию является координатором 

по вопросам институциональ-

ной памяти в отношении ра-

боты и методов Генеральной 

Ассамблеи в рамках Секрета-

риата. 
     
194. 59/313, пункт 3 b) Постановляет укрепить роль и ру-

ководящие функции Председателя 

Генеральной Ассамблеи путем:  

b) увеличения объема ресурсов, 

имеющихся в распоряжении Кан-

целярии Председателя Генеральной 

Ассамблеи в рамках существую-

щих ресурсов, при условии рас-

смотрения Ассамблеей предлагае-

мого бюджета по программам на 

двухгодичный период 2006–2007 

годов, для еще двух дополнитель-

ных должностей руководящего и 

старшего уровня для заполнения на 

годичной основе после консульта-

ций с избранным, но еще не всту-

пившим в должность 

Генераль-

ный секре-

тарь 

Положение осуществляется 

начиная с шестидесятой сес-

сии (A/61/483, стр. 18).  
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     Председателем, начиная с шестиде-

сятой сессии Ассамблеи. 
     
195. 58/126, приложе-

ние, раздел А, 

пункт 10 

Ресурсы, имеющиеся в распоряже-

нии Канцелярии Председателя Ге-

неральной Ассамблеи с точки зре-

ния кадрового и иного обеспече-

ния, следует увеличить в рамках 

имеющихся ресурсов, учитывая 

при этом положения пункта 22 

приложения к резолюции 55/285. 

После консультаций с избранным, 

но еще не вступившим в долж-

ность Председателем, начиная с 

пятьдесят девятой сессии Ассам-

блеи, в целях усиления имеющейся 

поддержки будет предоставлено 

пять дополнительных должностей, 

три из которых будут заполняться 

на годичной основе. 

Генераль-

ный секре-

тарь 

Положение осуществляется 

начиная с пятьдесят девятой 

сессии (A/61/483, стр. 12, и 

A/62/608).  

     
196. 55/285, приложе-

ние, пункт 22 

Также в:  

51/241, приложе-

ние, пункт 44 

Требуются дополнительные меры 

для осуществления пункта 44 при-

ложения к резолюции 51/241, осо-

бенно в том, что касается оказания 

основной поддержки Председа-

телю Генеральной Ассамблеи. Сле-

довательно, необходимо обеспе-

чить адекватную поддержку поста 

Председателя в основных областях 

его работы. С этой целью к Гене-

ральному секретарю обращена 

просьба принять соответствующие 

меры в этой связи и представить 

соответствующим комитетам пред-

ложения для их рассмотрения в 

ходе пятьдесят шестой сессии Ас-

самблеи. 

Генераль-

ный секре-

тарь 

Положение осуществляется на 

постоянной основе. См. также 

другие соответствующие по-

ложения.  

     
197. 59/313, пункт 3 c) Постановляет укрепить роль и ру-

ководящие функции Председателя 

Генеральной Ассамблеи путем: 

c) предоставления Председателю 

Генеральной Ассамблеи надлежа-

щих служебных и конференцион-

ных помещений, для того чтобы 

Председатель мог выполнять свои 

функции соответствующим поло-

жению и статусу этой должности 

образом. 

Генераль-

ный секре-

тарь 

Начиная с шестьдесят вось-

мой сессии Канцелярия Пред-

седателя Генеральной Ассам-

блеи занимает новые служеб-

ные помещения в отремонти-

рованном конференционном 

корпусе. 
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     198. 60/286, приложе-

ние, пункт 11 

Также в:  

58/126, приложе-

ние, раздел А, 

пункт 11 

Просит Генерального секретаря в 

соответствии с резолюцией 58/126 

продолжать принимать необходи-

мые меры по предоставлению вре-

менных служебных помещений и 

оказанию иной поддержки избран-

ному Председателю Генеральной 

Ассамблеи. 

Генераль-

ный секре-

тарь 

Начиная с пятьдесят девятой 

сессии избранному, но еще не 

вступившему в должность 

Председателю предоставля-

ются временные служебные 

помещения и иная поддержка 

(A/61/483, стр. 12, и A/62/608, 

стр. 6).  
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